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    ELFENGEDACHTEN


    Ik ben Ollowain. Ik was Ganda's vriend, voor zover het voor een elf mogelijk was om bevriend te zijn met commandante Sleuteltje. De door haarzelf neergeschreven levensloop is op wonderbaarlijke wijze in mijn handen terechtgekomen. De tekst van dit kleine boekje, dat in een oliedoek gewikkeld zat, beslaat het eerste deel van het onderhavige boek. Ganda heb ik niet terug kunnen vinden. Ze verdween in de eerste jaren van de heerschappij van trollenkoning Gilmarak over Alfenmark, maar ik heb de hoop nog niet opgegeven dat het lot dat zijzelf in haar verhaal 'Tegen het einde' beschrijft haar niet werkelijk heeft getroffen.


    Op enkele plaatsen was haar tekst door water aangetast, op vele bladzijden was de inkt vervaagd. Ik heb gepoogd om hiaten zo veel mogelijk te dichten. Omwille van de leesbaarheid heb ik de tekst hier en daar aangevuld. Tegen het eind van haar notities verandert het handschrift, het wordt onrustig, gejaagd.


    De gedichten die ik aansluitend wil voorstellen, vormen een hoofdstuk apart. Ik vond de beschreven bladeren van Maanbloesem met Ganda's commentaren erbij inderdaad in de schuilplaats die Ganda zelf in haar biografie aangeeft. Ganda had de publicatie van Maanbloesems bladgedichten zeer zorgvuldig voorbereid, derhalve heb ik haar toelichting en de door haar voorgestelde leeswijze van de gedichten ongewijzigd overgenomen. Wat betreft haar persoonlijke opmerkingen bij de opgeplakte eikenbladeren heb ik lang in dubio gestaan of ze wel voor een groot publiek bestemd waren. Mij dunkt van niet; desalniettemin heb ik besloten om Ganda's notities in de marge in deze uitgave op te nemen, daar ze een dieper inzicht verschaffen in haar gedachtewereld en in haar intieme relatie met Maanbloesem. Het zij nu aan de welwillende lezer om een oordeel te vellen over dit besluit.


    Was getekend Ollowain, zwaardmeester van Emerelle en vorst van de Snaiwamark


     

  


  
    

  


  
    


    GANDA'S VERHAAL

  


  TEGEN HET EINDE


  



  
    Ik kan ze horen graven. Het is een constant, zacht, geschaaf en gekras. Ik weet niet hoe dichtbij ze al zijn. Ik denk dat ik nog een dag heb. Twee misschien. Ik maak me geen enkele illusie over wat me te wachten staat als ze mij bereiken. Elfenvorstin Alathaia staat niet bekend om haar grootmoedigheid, al helemaal niet tegenover iemand die haar heeft bedrogen en bestolen.


    Hier beneden, diep in het hart van een berg in het oude Drakenland, is haar magie machteloos. Dat is de enige reden waarom ik nog in leven ben. Maar er is geen andere uitgang uit deze grot. De kloof in de bodem waar ik het water door hoor sijpelen is te smal om me erdoorheen te wurmen. Er zit niets anders op dan hier te blijven zitten wachten totdat de elfen komen. Mijn laatste uren wil ik gebruiken om mijn geschiedenis op te schrijven. Wie tussen de regels door kan lezen, zal begrijpen waarom ik een gerust gemoed heb. Ook al zou Alathaia mij doden, ik zal haar hoe dan ook verslagen hebben. Ik, Ganda, een lutin!


    Ik weet het, mijn volk heeft een slechte naam, zelfs naar de maatstaven die men gewoonlijk voor kobolden aanlegt. Wij lutins zijn het enige volk dat geen eigen land kreeg toen de alfen de wereld schiepen. We trekken rusteloos van de ene plek naar de andere. We zijn goed in magie en in het opsporen van de geheime, magische paden van de alfen. We hebben de naam dieven en bedriegers te zijn. Men acht ons in staat tot elke vorm van verraad, en ik moet toegeven: het zijn maar zelden verzinsels die men over ons vertelt.


    Wij lutins reiken amper tot aan de knieën van de elfen. Ze zien ons graag over het hoofd, wat voor een dief zo zijn voordelen heeft. Maar ondanks het feit dat we zo klein van gestalte zijn, hebben we de afgelopen twintig jaarcycli het lot van een hele wereld in een nieuwe richting gestuurd. Maar laat ik niet op de zaken vooruitlopen. Ik begin bij het begin.


    Van mijn vroegste kinderjaren kan ik me weinig herinneren. Ik weet dat mijn moeder graag reisde. Ik zie haar lievelingsjurk nog voor me, bontgekleurd en met parels bestikt, net zoals de tas die ze altijd over haar schouder droeg. Om haar vinger droeg ze een ring in de vorm van kronkelende slangen. Als kind had ik daar een angstig soort fascinatie voor. Alleen het gezicht van mijn moeder, dat kan ik me met geen mogelijkheid meer voor de geest halen. Haar stem daarentegen ben ik niet vergeten, die was warm en vriendelijk.


    Waar we ook heen reisden, mijn moeder leek haar rusteloosheid nooit kwijt te raken. Nooit bleven we ergens langer dan een paar dagen. Ze was een meesterlijke dievegge. Honger heb ik als kind niet gekend. Maar de angst voor het duister aan gene zijde van de alfenpaden, waar zij me zo vaak overheen droeg, heeft zich diep in mijn ziel gevreten. Het gevoel, beloerd te worden...


    Ik ben dankbaar voor het spookachtige licht dat hier in de kristallen van de grotwanden flakkert. Ik doe verder geen moeite te achterhalen waar het vandaan komt. Ik ben gewoon alleen maar dankbaar. Het verdrijft het duister en stelt mij in staat deze regels neer te schrijven.


    Mijn moeder heeft me de mooiste plekjes op deze wereld laten zien, zoals het melancholieke Vahan Calyd, waar in de achtentwintig jaar tussen twee koningsverkiezingen in alleen een stuk of wat holden en de wenkkrabben uit de nabijgelegen mangroven leven. Ik heb de elfensteden bezocht die diep in de bergen van de Snaiwamark en van Carandamon liggen. Ik heb gezien hoe de centauren met hun kuddes door het besneeuwde Wxndland trokken en ik ben in Reilimee geweest voordat de trollen er huishielden en de stad nog zo rijk was dat zelfs de bedelaars zilveren schalen hadden. Ik heb de lentemist gezien die over de betoverde meren van Arcadië en over de vorstengraven van de lamassu hingen, waar dit merkwaardige volk zijn heersers levend in vastmetselt als hun tijd gekomen is. Het zou jaren duren voordat ik begreep waarom mijn moeder zoveel reisde en hoe meesterlijk ze mij om de tuin had geleid. En niet alleen mij...


    Ik wou dat ik haar beter had gekend. Als ik nu aan haar denk, heb ik het gevoel alsof er een verraderlijke vloek op mij rust. Ik zie haar jurk weer voor me. En ik hoor nog duidelijk haar laatste woorden tegen mij: Ik ben even water halen.


    Ik weet dat ik haar daarna nog één keer heb gezien, want ik herinner me haar tas die tussen fel rood oplichtende klaprozen aan de oever van een beekje lag. Het kistje met de ingelegde paardentanden dat er vroeger altijd in zat, was verdwenen. Mijn moeder moet naast de tas hebben gelegen. In de schaduw van de rots die aan een gehurkte beer deed denken.


    Ik moet heel lang hebben gewacht voordat ik naar de beek ging. Ze had me altijd ingeprent me te verstoppen en geen kik te geven als zij er niet was. Haar moordenaars hadden kennelijk geen belangstelling voor mij; anders kan ik niet verklaren waarom ik verschoond ben gebleven.


    Wat ik daarna heb gedaan, weet ik niet meer. Mijn herinnering daaraan is volkomen uitgewist. Ik zal het uitgestrekte grasland wel in zijn gelopen.


    Later heb ik meermaals geprobeerd om de plek terug te vinden waar mijn moeder is gestorven. Ik wilde afscheid van haar nemen. Wilde zekerheid hebben... Had iemand zich over haar ontfermd en haar begraven of haar lijk verbrand? Werd ze voer voor de wilde beesten? Die beek met de klaprozen langs de oever, het berkenbosje en die markante rots heb ik nooit teruggevonden. Soms vraag ik me af of ze wel echt is gestorven. Waarom kan ik me haar niet herinneren? Misschien omdat ze daar helemaal niet was geweest? Maar laat een moeder haar kind alleen achter in de wildernis?


    Dit alles gebeurde in het noordelijke Windland, in een tijd waarin de centauren nog goed overweg konden met mijn volk. Het was Boras van de clan der Vorstkinderen die mij vond, verloren ronddwalend in de weidse zee van gras. Hij struikelde bijna over me, want het gras stak hoog boven mijn hoofd uit. Volgens mij was hij een beetje aangeschoten; hij rook naar gegiste merriemelk. En terwijl ik probeerde me zo klein mogelijk te maken, tilde hij me op en bekeek me alsof ik een heel zeldzame kever was.


    Hij was in een opperbest humeur, informeerde naar mijn moeder, maar ik kon alleen maar onsamenhangend voor me uit brabbelen en dus besloot hij me mee te nemen.


    'Als ik het niet doe, doet een steppeadelaar het nog,' zei hij en dat beschouwde hij kennelijk als een geslaagde grap, want hij begon bulderend te lachen.


    Hij hield me in zijn arm, waarschijnlijk omdat hij bang was dat ik van zijn rug zou vallen als ik op zijn rug zou proberen te rijden. Op zijn bezwete borst kleefden graszaadjes.


    'Laten we eens even een wedstrijdje met de wind houden, kleintje. Dan vergeet je al je zorgen!'


    Hij had gelijk. Terwijl hij met roffelende hoeven de schaduwen van de overtrekkende wolken achternajoeg, viel ik in zijn armen in slaap.


    Zijn clan was een armzalig zootje en telde nog geen dertig koppen. Hun enige schat bestond uit een miezerige kudde paarden. Daarmee trokken ze door het land. Hun schamele bezittingen konden ze op een enkele kar meevoeren. Twee grote koperen ketels, wat oude wapens en leren dekzeilen die ze op stormachtige dagen ter bescherming tegen de wind opzetten, dat was alles wat ze hadden. Ze leefden van de hand in de tand.


    Boras vertelde dat ik voortaan een van hen was. En niemand weersprak ooit Boras. Hij was als een rots. Niets kon hem van zijn stuk brengen. Mij beschouwde hij als een geluksbode, want in de nacht van de dag waarop hij mij vond, trok een ster met een staart over de steppe in noordelijke richting, naar de Snaiwamark. Het bottenorakel van de sjamane verkondigde hem dat hem ooit een dochter geboren zou worden die de naam van zijn clan tot aan het einde der dagen beroemd zou maken.


    Ik heb geen idee hoe je uit een bergje afgekloven konijnenbotten de toekomst kunt lezen, maar veel later, toen Boras allang naar zijn voorouders was gegaan, ontmoette ik op een dodendag zijn dochter Kirta. En het klopte - haar naam en die van haar echtgenoot Nestheus lagen toen op ieders lippen.


    Maar destijds, toen hij mij had gevonden, behandelde Boras mij alsof ik zijn dochter was. Hij droeg me in zijn armen en hield me warm in lange winternachten. En als hij de kudde moest hoeden, nam hij me altijd mee in een met lamsvacht gevoerde zadeltas. Ik heb hem maar één keer in een slecht humeur gezien.


    De winter was vol ontberingen. Ik leerde de honger kennen. En toch was ik gelukkig. Ik had voor het eerst een familie.


    Mijn geluk duurde niet eens tot het einde van de winter. Op een dag kwam er een ruiter naar ons toe, een elf. Hij heette Alvias en ik voelde dat zelfs Boras bang voor hem was.


    Alvias was in heel Alfenmark beroemd. Hij was een vertrouweling van de elfenkoningin, de voltrekker van haar wil.


    Hij zei niet veel, maar zijn blikken maakten mij duidelijk dat ik voor hem niet meer was dan een vlieg op een mesthoop. Hoewel de winterwind aan de grens naar de Snaiwamark als een mes door het vlees van de levenden heen snijdt, ging Alvias slechts gekleed in een dunne, zwarte zijden mantel. Zijn ogen waren blauw als de winterhemel op zo'n dag waarop de adem bevriest tot knisperende kristallen. De wind speelde door zijn schouderlange haar zonder het in de war te brengen. Zijn lippen vormden een smalle streep in zijn lange, edel gevormde gezicht. Kostbaar borduurwerk zoomde de boorden van zijn mantel en van het scharlakenrode gewaad dat hij daaronder droeg. Hij was ongewapend. De ijskristallen die in de koude wind dansten, deerden hem niet. Zijn mantel, die stijf had moeten staan van de vorst, zag eruit alsof hij hem zojuist uit een klerenkist had gehaald.


    Met magie was ik vanaf de dag van mijn geboorte vertrouwd, zoals alle lutins. Het was tovenarij, die Alvias onaantastbaar maakte voor de winter. Dat vermoedde ik destijds meteen al. Maar dat deed niets af aan het feit dat ik me ongemakkelijk voelde in zijn aanwezigheid. Zijn magie beschermde hem weliswaar tegen de winter, maar toch leek hij van kou doordrongen.


    'Je hebt vlooien.' Dat was het eerste wat hij tegen mij zei voordat hij me meenam.


    Had ik al vermeld dat wij lutins een vossenkop hebben? Ik twijfel er niet aan dat Alvias gelijk had. Hij was de hofmeester van de koningin, hoorde ik later. Waarschijnlijk kreeg hij bij mijn aanblik meteen visioenen dat ik een vlooienplaag zijn paleis binnen zou slepen. Ik was te klein om hem flink weerwoord te geven, dus probeerde ik hem te bijten. Dat was een fout die ik niet nog een keer zou begaan. Hij leek weliswaar zo stijf als een plank, maar hij was verrassend snel. Ik hapte in het luchtledige en hij sloeg me met de rug van zijn hand twee keer over mijn snuit. Het doet vreselijk pijn als je daar wordt geslagen. Ik deed weliswaar mijn uiterste best het tegen te houden, maar de tranen sprongen toch in mijn ogen. Ik was zo ontzettend kwaad. Op hem. Op de centauren, die zomaar afstand van mij deden. Op mezelf, omdat ik er niet in was geslaagd hem in zijn hand te bijten.


    Alles wat ik bezat - de tas van mijn moeder, een paar amuletten en een rieten fluit die Boras me had gegeven - kon met gemak in een klein dekentje worden gerold. Ik werd bij Alvias in het zadel getild. Boras drukte me nog een armband van gevlochten leren riempjes in de hand. Die heb ik jarenlang bij me gedragen, totdat ik hem ben verloren in de bibliotheek van Iskendria.


    Het kon Alvias geen lor schelen dat ik het koud had. Hij zei geen stom woord, en zijn zwijgen was nog erger dan de kou.


    En zo reed ik met de elf over een besneeuwde vlakte onder de grijze winterhemel. Het was onprettig vóór hem in het zadel te zitten. Ik probeerde van alles om een comfortabele zithouding te vinden, maar ofwel de zadelhoorn ofwel de gesp van zijn riem drukten tegen me aan, en anders bungelden de teugels wel voor mijn gezicht. Hij had een arm om me heen kunnen slaan en me tegen zich aan kunnen drukken, maar hij vermeed zelfs zo veel mogelijk mij aan te raken. En echt, ik had heus niet meer vlooien dan de centauren. Er was geen enkele reden voor hem om zich zo bars te gedragen.


    We waren al minstens een uur onderweg toen ik het eindelijk waagde hem aan te spreken.


    'Waar breng je me naartoe?'


    'Naar het Hartland.'


    'Waarom? Daar wil ik helemaal niet naartoe.'


    'Dat is een bevel van Emerelle, mijn koningin. En zit nou eindelijk eens stil, anders bind ik je tot een bundeltje bijeen en gesp je achter het zadel vast!'


    Het horen van de naam van de koningin verontrustte me meer dan het vooruitzicht tot een pakketje te worden samengebonden. Ik had veel wonderbaarlijke dingen gehoord over het hof van de elfenkoningin. Maar hoewel de burcht in het Hartland vast en zeker de mooiste plek in heel Alfenmark was, was mijn moeder er nooit met mij naartoe gereisd. Ik kan me ook niet herinneren dat ze het ooit over de koningin heeft gehad. Ik was enerzijds nieuwsgierig om dat wonderbaarlijke paleis te zien, maar tegelijkertijd was ik er bang voor. Ik was me terdege bewust hoe de meeste volkeren van Alfenmark over ons dachten. En Alvias liet me duidelijk genoeg merken wat me daar te wachten stond. Bovendien stond Emerelle niet echt bekend om haar hartelijkheid. Al met al was ze een rechtvaardige koningin, maar ze kon soms ook ineens grillig zijn. Een paar jaar eerder had ze haar beste vriendin naar de Gebroken Wereld verbannen, een oord dat voor andere bewoners van Alfenmark onbereikbaar was, zo verlaten dat je er gek zou moeten worden. Waarom wilde zij me zien? Wat wist ze eigenlijk over mij? Kwam het door mijn moeder? Bestond er misschien een vete tussen haar en de koningin? Hoe langer ik daarover nadacht, hoe onrustiger ik werd.


    Vlooien voelen het als je bang bent. Dan worden zij ook onrustig en komen in beweging. Eentje stak me in mijn nek. Ik begon me te krabben en bewoog in het zadel heen en weer. Toen ik die kwelgeest eindelijk te pakken had en hem met een grote boog de sneeuw in schoot, toomde Alvias zijn paard. Hij sprong uit het zadel.


    Ik vermoedde al wat er komen ging en probeerde van het paard te springen, maar die elfen zijn gewoon griezelig. Ik ben echt behoorlijk vlug, maar toch wist hij een voet van me te pakken te krijgen. Hij drukte me met mijn snuit naar voren in de sneeuw. Ik trappelde en vloekte, maar hij was gewoon te sterk. Mijn weerstand was net zo nutteloos als die van de vlo die ik zojuist aan zijn ijzige lot had overgelaten.


    Hij bond mijn handen en voeten bij elkaar en stopte me in een zak, zodat alleen mijn hoofd er nog uit stak. Vervolgens gespte hij me op zijn zadeltas vast.


    Al kon ik amper nog bewegen, ik wilde me nog niet gewonnen geven. Wij lutins zijn erg bedreven in het weven van magieën, wat vaak genoeg onze enige bescherming is. Mijn moeder heeft mij geen enkele echt opzienbarende magie bijgebracht, ik was er destijds nog niet rijp genoeg voor en bovendien was zij - volstrekt ten onrechte - van mening dat ik nogal opvliegend van aard was. Maar ook kleinigheden kunnen iets groots teweegbrengen, als je het juiste ogenblik maar afwacht.


    Ik had alle tijd om me op mijn wraak te bezinnen. Alvias reed bijna de hele dag door, totdat hij een ondiepe rivier bereikte die tussen glooiende heuvels verstopt lag. Kale berken stonden langs de oever. Her en der woekerden zwarte braamstruiken. In het laatste daglicht bereikten we een brede landtong met kiezelzand die tot diep in de rivier uitstak. Er waren palen in de grond geslagen waar buffelschedels op gestoken zaten. Flarden stof en leer wapperden in de winterwind. Er stond een wirwar van eenvoudige roodbruine schalen en kruiken. Half verborgen in de sneeuw ontdekte ik wat gedroogde bloemen.


    De palen vormden een cirkel van zeker twintig schreden in doorsnede. Toen we de offerplaats van de centauren betraden, gingen mijn haren overeind staan. Ik voelde duidelijk de macht van de magie die hier aan het werk was. Met mijn moeder was ik vaak op dergelijke plekken geweest. Midden in de cirkel lag, onzichtbaar voor het oog, een grote alfenster, een plek doordrongen van magie waar zeven alfenpaden elkaar kruisten. Hier kon je een poort openen en de gouden paden betreden die door het Niets liepen. Zo kon je binnen een paar tellen vele honderden mijlen reizen. Je kon zelfs in andere werelden terechtkomen, als je de weg kwijtraakte. En wie zijn magie onvoorzichtig weefde, die kon zelfs naar de toekomst worden gevoerd; een reis waarvan geen terugkeer mogelijk was. En als je niet onsterfelijk was zoals de elfen, dan kostte zo'n fout je alle vrienden die je op de wereld had.


    Alvias ging bedachtzaam en geconcentreerd te werk bij zijn poging de poort naar het Niets te openen. Ik merkte aan hem dat hij bang was een fout te maken. Wat een verschil met mijn moeder! Die had de machtswoorden altijd zo zelfverzekerd uitgesproken en haar magieën met het gemak van de meester geweven. In vergelijking met haar was de hofmeester der elfenkoningin een stumper. En omdat hij mij niet had gekneveld, zei ik hem ook hoe ik over zijn toverkunst dacht.


    Dat leverde me alleen maar nog een klap op mijn snuit op.


    Maar zoals gezegd, wij lutins zijn allemaal begaafde tovenaars en ik had urenlang de tijd gehad om te bedenken hoe ik Alvias kon laten boeten.


    Had ik al vermeld dat de elf helemaal nergens naar rook? Alleen zijn mantel bevatte een spoortje parfum. Misschien had Alvias wel een geliefde. Dat met die geur wilde ik eens even danig veranderen.


    Mijn moeder had altijd beweerd dat je, wanneer je vreemdelingen ontmoette, je maar het beste net zo kon ruiken als zij. Dan waren die vreedzamer, volgens haar. Het klinkt misschien raar, maar mijn moeder en ik waren veel op reis en we ontmoetten daarbij soms heel merkwaardige wezens. Reuzen met een stierenkop, otters die de gestalte kunnen aannemen van een elfenmeisje, maar die ook dan nog naar vis stinken, de spinmannen uit de Maanbergen, van wie gezegd wordt dat de moeders hun jongen in bergkloven gooien als ze er te veel ter wereld brengen, centauren die woest krijgertje spelen met het hoofd van hun vijanden... Ik zal in elk geval nooit vergeten hoe ze ooit een sneeuwleeuw verdreef door de geur van een hoornschildhagedis aan te nemen.


    Al die ontmoetingen hadden we overleefd, dus ik ben geneigd te geloven dat mijn moeder gelijk had. Ze had mij een magie geleerd waarmee je elke geur kunt nabootsen, zolang je die maar ten minste één keer in je leven hebt geroken.


    Alvias was de juiste figuur voor de geur van half verrotte vissenkoppen. Zelfs de ratten lopen daarvoor weg. Het was overigens de bedoeling dat hij er maar heel vaag naar zou ruiken, zo'n geur die komt en gaat en waarbij je nooit zeker weet of hij er nou is of niet. Bij een te opdringerige geur zou mijn wraak al snel ontdekt worden. Bovendien wist ik niet hoe lang mijn reis met Alvias zou duren. Hij zou zichzelf niet ruiken, maar ik zou die stank de hele tijd in mijn neus hebben en wij lutins hebben een behoorlijk gevoelig reukorgaan.


    Eindelijk kreeg Alvias het voor elkaar en een boog van gouden licht verhief zich uit de sneeuw. Achter de boog was een lichtend pad te zien dat door het duister leidde.


    Ik besloot nog even te wachten. Toen we over het pad van licht reden, had ik het gevoel dat we beloerd werden door iets dat zich schuilhield in het duister. Ik kon weliswaar niks ontdekken, maar ik wist zeker dat er daar iets was, net buiten mijn gezichtsveld.


    Ook de hengst voelde het. Hij werd schichtig. En Alvias had de grootste moeite om het paard onder controle te houden. We hoefden maar een paar stappen over het pad van licht te lopen, maar het kwam mij voor alsof we een eeuwigheid onderweg waren. Eindelijk gingen we door een tweede gouden poort. Voor ons verhief zich een steile heuvel met gras. Het was hier veel warmer. Door wat besneeuwde plekjes her en der staken de eerste bloemen al naar buiten.


    Alvias zei niets, noch over de reis, noch over waar we ons bevonden. Hij liet de hengst de heuvel afdraven en reed de invallende schemering tegemoet. Ik keek om me heen en hoopte iets te ontdekken dat me zou verraden waar we ons bevonden. Tevergeefs.


    Al snel bereikten we een groot bos, en we werden opgeslokt door de nacht. De grote elfenhengst draafde met de zekerheid van een slaapwandelaar door het kreupelhout. Telkens sloegen er kleine takjes in mijn gezicht, maar Alvias en het paard hadden nergens last van. Dat herinnerde me weer aan mijn wraakplannen.


    Ik weefde mijn magie. Die vervloekte knol voorzag ik in één moeite door ook van een nieuw geurtje.


    Toen we eindelijk het bos weer verlieten, viel ik in slaap en ik droomde geloof ik over vissen. Het volgende wat ik me herinner is een met fakkels verlichte binnenplaats. Boven ons strekte zich een prachtige sterrenhemel uit.


    Een faun op bokkenpoten hield Alvias' hengst bij de teugels vast. Hij trok een gezicht en haalde zijn neus op. Toen rolde hij met zijn ogen en hij wierp me een blik toe alsof we een geheimpje deelden. Hij zei niets, maar hij keek Alvias wel na.


    De hofmeester was afgestegen en maakte een buiging voor een elfin die ik, hoe ik mijn nek ook uitstak, alleen van achteren kon zien. Ze was kleiner dan Alvias en droeg een lindegroene, mouwloze jurk met opstaande kraag. Haar haar was licht gekruld en reikte tot aan haar schouders. Een paar bloesemfeeën dansten om haar heen en speelden met haar lokken. Ik rook vanille en boomhars.


    'Mijn arme Alvias. Ik geloof dat de reis inspannender is geweest dan verwacht. Hebben de centauren je uitgenodigd voor een van hun beruchte feestmalen?'


    'Ze waren niet opdringerig maar evenmin onbeleefd,' antwoordde hij stijfjes.


    'Ik kreeg de indruk dat ze je een oud haringvat als ereplaats hadden aangeboden.'


    Ik zag dat Alvias zijn voorhoofd fronste. Kennelijk was het hem een raadsel wat de elfin bedoelde. Mijn magie was gelukt! En hij had er geen idee van, hij kon zichzelf niet ruiken. Ik moest op mijn lippen bijten om niet hardop te giechelen.


    'Hoe is ze?' sneed de elfin een ander onderwerp aan.


    'Een lastige blaag. Zo'n kind heeft hier aan het hof niets te zoeken, majesteit.'


    Idioot, dacht ik. Het liefst had ik hem nog een paar wratten in zijn gezicht getoverd. Maar toen drong ineens tot me door hoe hij de elfin had aangesproken en van angst liepen de rillingen over mijn rug. Hij had majesteit tegen haar gezegd! Daar stond niemand minder dan Emerelle, de koningin van Alfenmark. De machtigste tovenares ter wereld. Ze had vast doorzien wat ik Alvias had aangedaan.


    'Je vergist je, vriend. Dit is precies de plek waar ze thuishoort. Ik zeg je, op een dag zullen wij allemaal...' De koningin begon te fluisteren en hoe ik mijn oren ook spitste, ik kon geen woord meer verstaan. Ten slotte draaide ze zich om en kwam naar mij toe.


    Ik wilde weglopen, maar Alvias had me zo stevig vastgesnoerd dat vluchten uitgesloten was. Dus sloot ik mijn ogen en deed alsof ik sliep. Dat hield ik zo'n vijf hartslagen lang vol, toen moest ik knipperen. Dat heb ik nou altijd. Mijn nieuwsgierigheid wint het altijd van mijn verstand, en dat heeft mij meer dan eens in de problemen gebracht! Ik had nou eenmaal geen idee wat me te wachten stond.


     

  


  
    


    


    DE HEERSERES VAN DE WERELD


    Ze stond pal voor me. Ik kneep mijn ogen stijf dicht en durfde niet eens te ademen. Alle vreselijke verhalen die ik ooit over Emerelle had gehoord, stonden me ineens helder voor de geest. Wat zou ze met mij van plan zijn?


    Ze aaide over mijn hoofd, krauwde de vacht vlak achter mijn oren, wat zo heerlijk aanvoelt. Ik voelde een warm, aangenaam gekriebel in mijn buik. Ik zuchtte.


    'Ik weet dat je niet slaapt,' zei ze met warme stem terwijl ze me bleef krauwen. 'Je hoeft niet bang voor me te zijn. Ik ben niet zoals meester Alvias.'


    Terugkijkend moet ik zeggen dat ze niet heeft gelogen. Maar ze was heel anders dan ik verwachtte toen ik mijn ogen opendeed en vol vertrouwen in haar gezicht keek.


    'Jij bent Ganda, nietwaar?'


    Ik keek haar aan. Hoe wist ze mijn naam?


    'Ik heb je moeder gekend.' Terwijl ze sprak, bevrijdde ze me uit die vervloekte zak, waarbij ze zich helemaal niks aantrok van mijn vlooien. Volgens mij waren die kleine krengen op mijn vacht slimmer dan ik. Bij Emerelles aanblik sloegen ze meteen op de vlucht. In elk geval had ik niet meer zo'n jeuk vanaf het moment dat ik bij haar in de burcht verbleef. 'Je moet het Alvias maar niet kwalijk nemen. Hij heeft weliswaar een zoon, maar in feite heeft hij geen benul hoe je met kinderen moet omgaan. Wacht maar tot je op een dag een feest mag meemaken dat hij heeft voorbereid. Dan zul je zijn ware capaciteiten leren kennen.'


    Ze nam me op haar arm en drukte me tegen zich aan. Ik had meer dan een halfjaar onder de centauren geleefd en ik rook vast niet veel aangenamer dan Alvias. Het leek haar niet te deren. Ik voelde me op dat ogenblik zo geborgen als ik me sinds de dood van mijn moeder niet meer had gevoeld.


    Ook de centauren hadden me hartelijk onthaald, maar met Emerelle was het heel anders Ze was niet zo reusachtig groot als het volk van de paardmannen. Haar prachtig mooie, reebruine ogen waren zo vol van medeleven. Zelfs na al die jaren en met alles wat ik inmiddels weet over de koningin der elfen, probeer ik de illusie te bewaren dat haar gevoelens voor mij echt waren. Dat het meer was dan louter toneel, berekening en magie. Dat is de ellende met die elfen! Je weet nooit wat ze echt denken.


    Emerelle droeg me op haar armen het paleis in. Ze fluisterde lieve woordjes in mijn oor en bracht me naar een prachtige badkamer met blauwgeaderd wit marmer. Ik herinner me de rode en gele bloesems die op het water dreven. Het bad was een genot voor alle zintuigen. Het warme water liefkoosde mijn ledematen, de zware, exotische geuren ontvouwden in de zwoele atmosfeer van de badkamer hun volle aroma. De prachtige kleuren van de bloemen. Het merkwaardige glinsteren van de wanden, die wel doorschijnend leken... Het was een betoverd uur. Een schat in mijn herinnering.


    Na het bad wreef ze mijn vacht in met rozenolie en kamde hem. Er werd een rood jurkje voor me gebracht dat kennelijk een of andere magie bezat. Telkens wanneer ik het droeg, werd ik omringd door vlinders die schitterden in alle kleuren van de regenboog. Het paste zo goed dat het leek alsof het op maat voor me gemaakt was, terwijl ik nog geen uur in het paleis was.


    Het bad, de jurk, de stralend gehumeurde koningin, het was net alsof het allemaal op me had gewacht. Emerelle wist me het fantastische gevoel te geven dat haar hof pas door mij volmaakt was geworden.


    We aten samen. Al haar bedienden behandelden mij met zoveel respect, alsof ik ook een koningin was. Na de maaltijd bracht ze me naar bed. Ze bleef bij me zitten en zong liedjes voor me tot ik in slaap viel. En toen ik wakker werd, zat ze weer naast me, alsof ze geen moment van mijn zijde was geweken.


    Er brak een heerlijke tijd aan. Ik mocht haar overal naartoe begeleiden. Ik voelde wel dat de meesten aan haar hof mij wantrouwden of mij zelfs met afkeer bekeken, maar niemand waagde het een onvriendelijk woord tot mij te richten.


    Emerelle nam me mee naar haar kamer die pal onder het dak van de hoogste toren van haar burcht lag. Behalve ik mocht niemand daar destijds komen. Voor de grote spiegel pasten we kleren aan en we lachten. Ook wijdde ze me dieper in de geheimen van de magie in dan mijn moeder ooit had gedaan. Ze leerde me de poorten van de alfensterren te openen en zonder angst over de paden der alfen te gaan. En ik bracht haar bij hoe je een vreemde geur kon omhangen als een gewaad. We hebben het een keer samen uitgeprobeerd op meester Alvias.


    Inmiddels weet ik maar al te goed dat dit alles niet slechts onschuldig spel was, maar toch geloof ik dat ze van die onbezwaarde uren met mij heeft genoten. Het was in de tijd dat de trollen nog verbannen waren naar de wereld der mensen en Alathaia haar Rozentoren in Langollion slechts zelden verliet. Aan het hof van de elfenkoningin heerste vrede en ze kon het zich permitteren om soms zelfs een hele zomerdag lang met mij aan de oevers van het meer bij haar burcht te liggen en naar de voorbijdrijvende wolken te kijken.


    Bloesemfeeën, amper zo groot als de vinger van een elf, dwarrelden om ons heen en staken in kleine gedichtjes de draak met ons. Ik heb in die tijd nooit een verdrietige bloesemfee gezien. Ik beschouwde ze als wezens van het licht en van de zomer. Met hun glinsterende vlindervleugels gleden ze door de stralende hemel.


    Over mijn moeder had Emerelle het maar heel zelden. Ze deed het altijd heel behoedzaam, zonder aan te dringen. Ze informeerde naar haar kleren, waar we naartoe waren gereisd en wat voor bagage we bij ons hadden. Ze bekeek een keer heel nauwgezet de tas, het enige wat ik nog van mijn moeder had. Hij was helemaal versleten, niks bijzonders. De voering was zo te zien ooit gescheurd en vervolgens provisorisch hersteld met een zwarte draad. Mijn moeder mag dan een begaafd tovenares zijn geweest, voor naaister had ze kennelijk weinig talent.


    Het kwam niet bij me op om Emerelle te vragen hoe mijn moeder en zij bevriend waren geraakt. Het leek me niet ongewoon, ook al negeerden de overige hovelingen mij allang. Afgezien van een paar bloesemfeeën en wat kobolden uit de paleiskeuken meden de andere bewoners van die prachtige burcht me allemaal. Dat waren nou eenmaal elfen of arrogante edellieden. Wie met zijn hoofd in de wolken loopt, bekommert zich niet om zo'n nederig wezen als een lutin.


    En ik had zo mijn eigen manier om het ze betaald te zetten. Van distels onder het zadeldek tot allerlei min of meer onschuldige tovenarijtjes waarmee ik de meest verwaande types plaagde, liet ik geen gelegenheid onbenut om ze een poets te bakken. Dat maakte me er niet geliefder op, maar het schonk mij veel bevrediging. En aangezien ik onder de persoonlijke bescherming van de koningin stond, durfde niemand me harder aan te pakken dan wat boze woorden aan mijn adres. Ik moet toegeven dat ik een behoorlijke pestkop was. Maar ik ben nou eenmaal een lutin en zulk gedrag zit me in het bloed. En ik had er lol in. Tot aan die dag, vlak voor mijn tweede lentefeest op Emerelles burcht, waarop ik leerde dat elk pleziertje zijn prijs heeft.


     

  


  
    


    


    DE DAG VAN DE AFREKENING


    Ik weet nog goed dat ik die dag mijn klaproosrode jurk aanhad. Het was stormachtig weer en de woeste lentewind rukte aan de panden van mijn rok. Emerelle had geen tijd voor me, want bijna elk uur arriveerden er wel min of meer gewichtige gasten op de burcht. Ik had de pest in, omdat ik me buitengesloten voelde. Mijn vriend Bollo verging het al net zo. Hij was een kobold, ongeveer net zo oud als ik. Bollo was de zoon van de puddingkok van de koningin. Hij had geen benul van magie, maar hij kon klimmen als een eekhoorntje en op het gebied van gewetenloze streken overtrof hij mij zelfs nog. Hij was, kortom, mijn allerbeste vriend. Volgens mij was het zijn idee om de logeerkamers in de westelijke toren binnen te sluipen en in het bed van de elfenvorst van Alvemer een kat in te kwartieren die nog voor zonsondergang jongen zou krijgen. Het was een avontuur op zich om ongezien langs alle bedienden en wachters te komen, en dat dan ook nog met een chagrijnige, drachtige kat die bijna net zo sterk was als Bollo en ik. Tegen de tijd dat we de kat tussen twee bedposten hadden vastgebonden en onder een deken verstopt, zaten we allebei onder de schrammen. Natuurlijk konden we niet in het slaapvertrek blijven. Als we geprobeerd hadden om getuige te worden van onze wandaad, dan waren we ongetwijfeld betrapt. En dus moesten we ons tevredenstellen met het vooruitzicht dat we de volgende dag te horen zouden krijgen hoe de vorst van Alvemer had gereageerd toen hij met zijn blote billen het bed instapte.


    Giechelend slopen we naar de deur van het vorstelijk vertrek, toen we vanuit het trappenhuis stemmen hoorden. Onze terugweg was afgesneden. Schaduwen verduisterden de lichtspleet onder de deur. Ik hoor die stemmen nog. Het waren een elf en een elfin. Ze spraken opgewonden over liefdeslyriek en roddelden boosaardig over ene Farodin, die kennelijk geen al te groot dichterlijk talent was.


    Bollo en ik wisselden een lange blik. Ik zou misschien nog kunnen rekenen op de lankmoedigheid van de koningin, maar voor hem, en wellicht ook voor zijn vader, zou het rampzalige gevolgen hebben als we werden gesnapt.


    Hij knikte in de richting van de vensterluiken waar de stormwind aan rukte. Het was pure waanzin in een enkellange jurk van een toren af te klimmen, dat begreep ik ook toen al wel. Maar ik wilde niet als lafaard te boek staan.


    Bollo was er het type niet naar om lang te wikken en te wegen. Hij opende een luik, dat prompt door een windvlaag uit zijn handen werd gerukt en met een smak tegen de buitenmuur sloeg. Bollo lachte de storm in zijn gezicht uit, hij klauterde over de borstwering onder het venster en weg was-ie. De grendel van de kamerdeur werd naar achteren geschoven. Zonder nog een hartslag langer na te denken ging ik Bollo achterna. Hoewel de zon nog niet was ondergegaan, was het stikdonker. Zware stormwolken trokken pal boven de toren voorbij. De wind rukte aan mijn jurk. Ik was bang. Ik moest steeds naar de binnenplaats beneden kijken, die duizelingwekkend ver onder me lag. Mijn hart bonkte zo heftig dat het pijn deed.


    Ik klom op een richel onder het raam. De buitenmuren van de westelijke toren waren bezaaid met ornamenten: reliëfs van allerlei wezens uit de verste uithoeken van de wereld, balkonnetjes die ondersteund werden door draken of ineengedoken minotaurussen, ramen die omlijst werden door stenen bladwerk en bloemen. Op een van de hoeken van de muur was zelfs klimop gemaakt van zandsteen en stucwerk. Degene die dat bouwwerk heeft gemaakt, moet niet goed bij zijn hoofd zijn geweest. Een kobold was het zeker niet!


    Hoe dan ook, die westelijke toren was zo ongeveer een uitnodiging om eroverheen te klauteren. Uiteraard was dat ten strengste verboden, maar daar hadden Bollo en ik ons nooit iets van aangetrokken. We waren hier al tientallen keren geweest. Alleen had ik nooit eerder in een jurk geklommen, en ook nooit zo hoog. Ik zat tegen de muur geplakt als een daas op een centaurkont.


    Boven mij deed iemand het raam dicht. Ik hoorde hoe de grendel werd dichtgeschoven. Ik keek naar de binnenplaats beneden me. Nergens stond een raam open. Het was klimmen of vallen, een andere optie was er niet. Bollo klampte zich een stuk verder naar beneden aan een stenen Pegasus vast; zijn doldrieste roekeloosheid had de wind kennelijk meegenomen. We hadden ons veel beter boven in het gastenvertrek kunnen laten betrappen op een domme streek.


    Ik heb de gewoonte om in vertwijfelde situaties alleen maar steeds koppiger te worden. Toen ik Bollo zo zag, ontnam me dat de moed niet, maar werd ik juist woedend. Ik klom naar hem toe.


    'Was dat je plan? Hier een beetje gaan zitten grienen?'


    Bollo veegde zijn neus aan zijn mouw af. 'Ik grien helemaal niet!' antwoordde hij stug. De woede flakkerde in zijn ogen toen hij naar mij opkeek. 'Ik ben alleen maar kwaad op jou met je idiote invallen. Waren we maar nooit die kamer binnengeslopen!'


    Het was nota bene zijn eigen idee geweest! Maar ik zei niks. Jongens hebben een heel kort geheugen als ze iets stoms hebben uitgevreten. Volwassen mannen trouwens ook.


    Het begon licht te regenen en mijn vacht raakte bezaaid met duizend zilveren druppeltjes. De muren van gepolijst steen glinsterden vochtig.


    'We kunnen maar beter roepen,' zei Bollo beteuterd.


    Hij was amper een schrede bij mij vandaan, maar ik had moeite hem te verstaan. De wind rukte de woorden van zijn lippen en droeg ze de nacht in. De binnenplaats en de weergangen lagen er verlaten bij. Het was van dat weer waarbij je nog geen hond de straat op stuurt. En al was er daar beneden iemand geweest, bij die storm hadden we de longen uit ons lijf kunnen schreeuwen zonder dat iemand ons kon horen.


    Het was uitgesloten dat we het burchtplein beneden zouden halen, maar misschien konden we wel naar boven. Onder de torenhelm zat een vlieggat voor valken. Daar zouden kobolden ook wel door passen. Bovendien zou het gemakkelijker zijn naar boven te klimmen dan af te dalen. Ik was ervan overtuigd dat we het zouden redden, vooral ook omdat ik op die manier niet de hele tijd naar die afgrond onder me hoefde te kijken.


    Ik keek omhoog naar de torenhelm. Rond de slanke, koperen spits die het schindeldak afsloot speelde een blauwachtig violet licht. Bij die aanblik gingen mijn haren rechtovereind staan.


    'We moeten daar naar boven,' riep ik tegen Bollo, ook om mezelf weer moed in te spreken.


    'Dat redden we nooit!'


    'Jij zegt toch altijd dat je kunt klimmen als een eekhoorntje!'


    'Eekhoorns blijven op een beschutte plek als het regent.'


    Ik keek naar de torenspits. Het licht danste, voerde wilde capriolen uit en reikte met zijn blauwachtig violette armen in de stormwind.


    'Je weet wat dat betekent!' schreeuwde Bollo. 'Er is onweer op komst. De bliksem kan elk moment inslaan. Het is waanzin om daar nu naartoe te klimmen!'


    'Maar om hier te blijven zitten ook. Als de wind en de regen ons nog lang blijven bestoken, worden onze handen klam en stijf en kunnen we ons niet meer vasthouden. Ik ga naar boven. Als ik het red, stuur ik hulp naar je toe, eekhoorntje.'


    Een windhoos sloeg in mijn gezicht. Het voelde bijna als een oorvijg. Ik moest denken aan de verhalen die ik bij de centauren had gehoord over de windbruiden. Dat waren spookachtige vrouwengestalten die met de stormen meetrokken. Ze waren niet van vlees en bloed, maar toch meer dan alleen wind en regensluiers. Ze waren berucht vanwege hun meedogenloze humor. De paardmannen waren bang voor hen. Ik niet.


    'Ik ben Ganda,' mompelde ik koppig. 'Ik ben klein, maar ik ben niet bang.' Ik greep de uitgestrekte poot van een stenen eenhoorn vast en trok mezelf omhoog.


    Bliksemschichten lichtten op aan de horizon. In de verte klonk de donder. In het schelle, witte licht leken de schepsels om me heen allemaal griezelig echt.


    Ik kreeg een tak van de klimop te pakken. Het was gewoon idioot met hoeveel liefde voor het detail de steenhouwers te werk waren gegaan. Tussen de stenen bladeren zat een vlinder met gouden vleugels. Een stuk verderop zat een wezel op de loer, die de vlinder kennelijk had uitverkoren als lekker hapje tussendoor.


    'Wacht!' klonk het onder me.


    Bollo was weer in beweging gekomen. Hij was al tot aan de eenhoorn omhooggeklommen. Hij bewoog zich behendig. Ik wist dat hij beter kon klimmen dan ik. Jammer alleen dat hij zo'n angsthaas was. We konden het redden! Eigenlijk had hij voorop moeten gaan. Maar wat heb je aan behendigheid als de moed ontbreekt?


    Mijn vingers klampten zich aan de stenen klimop vast. Ik hees mezelf verder omhoog. 'Pas op dat je die gouden vlinder niet vertrapt, stomme idioot!' blafte ik tegen Bollo. Ik vind dat een potje schelden altijd helpt als verder alles tegenzit.


    'Welke vlinder?'


    Idioot, dacht ik. Maar de gedachte aan de afgrond weerhield me ervan me naar hem om te draaien. Ik greep naar de vleugels van een kleine draak die me met zijn bemoste barnstenen ogen aankeek, hees mezelf omhoog, slingerde verder naar een of ander zeemonster dat zijn kop uit de schuimende golven omhoogstak, op het punt een schip te verslinden dat met volle zeilen voer. Hij staarde me aan met ogen van parelmoer en hij had een brede kikkerbek met honderden messcherpe tanden. Op de achtersteven van het schip zat een gouden vlinder.


    Ik keek verbaasd op. De vlinder was veel te groot. Hij paste hier niet. Tot mijn verbazing spreidde hij ineens zijn vleugels uit en vloog fladderend naar de klimoptakken bij het aangrenzende raam.


    Bollo hees zich naast me op de smalle richel die de onderste rand van het reliëf vormde. 'Zo te zien is de moed jou nu ook in de schoenen gezonken, vossensnuit.' Hij vertrok zijn gezicht. De regen druppelde van zijn lange neus. 'Kom op. We moeten door die valkenluiken voordat het onweer ons inhaalt.'


    'Die vlinder...' zei ik beduusd.


    'Die vlinderverhalen van je kun je me morgen vertellen. Vooruit, laten we over het zeereliëf klimmen. Aan de golven heb je goede houvast. Dat schiet lekker op.'


    'Die vlinder leeft.'


    'Ja, ja,' zei Bollo alleen maar. Ik wist zelf ook wel hoe idioot het klonk. Ik keek naar de stenen klimop waar de vlinder in was verdwenen. Had ik het me alleen maar verbeeld? Was ik gek geworden van angst?


    'Die rotgolven zijn kletsnat. Pas op dat je niet wegglijdt,' vloekte Bollo. 'Als het nou maar niet regende!'


    Een bliksemschicht dompelde de torenmuur in een verblindend wit licht. De donder joeg me de schrik om het hart. Naast mij stroomde een taaie, grauwe smurrie over de sierlijst van het reliëf.


    'Pas op! De steen begint op te...' De woorden bleven in mijn keel steken. Blauwviolette bliksemschichten flitsten over de muur. Ik zag hoe de golven in de gemetselde zee bewogen. Bollo was in de golven gevallen en probeerde krampachtig zijn hoofd boven water te houden... Nee, dat was geen water! Ik kneep mijn ogen dicht. Dat was onmogelijk! Mijn zintuigen speelden een spelletje met me!


    Toen ik knipperend weer opkeek, zag ik hoe het zeemonster Bollo verslond. Hij had de kans niet eens om te schreeuwen. Van het ene moment op het andere verdween hij in de reusachtige bek. En toen richtte het monster zijn parelmoeren ogen op mij.


    Ik deinsde een stukje achteruit en vond geen houvast meer. Roeiend met mijn armen probeerde ik mijn evenwicht te bewaren. Ik greep naar de stenen golven en mijn hand verdween in het water.


    Een plotselinge windhoos greep mijn doorweekte jurk. Ik viel, sloeg met mijn schouder tegen een drakenkop en wist een met grote klauwen bewapende poot te pakken te krijgen. Een kop met gloeiende barnstenen ogen boog zich over mij heen. Ik schreeuwde en sloeg met mijn vrije hand naar de bek met de vingerlange tanden.


    Ik werd getroffen door een zwiep van zijn staart en viel opnieuw. Een gouden licht sneed een brede strook door het duister. Op de een of andere manier was ik erin geslaagd me in de stenen klimop bij een van de ramen vast te klampen. Ik voelde hoe de ranken zich bewogen. Toen hoorde ik stemmen. Iemand greep me vast. Ik werd in een warm bed gelegd. Kleine katjes met nog niet geopende oogleden en een vochtige vacht kropen kermend tegen me aan. Boven mij verscheen het gezicht van een elf.


    'Bollo,' wist ik nog uit te brengen. Toen lieten mijn krachten me in de steek.


     

  


  
    


    


    VREEMDE VERWANTEN


    Bollo hebben ze niet meer teruggevonden. Ik moest lange tijd het bed houden. Ik werd geplaagd door heftige koortsaanvallen en in mijn nachtmerries dook telkens weer het stenen monster op dat Bollo had verslonden.


    Als ik wakker was, zat Emerelle vaak bij me. Ze kon niet verklaren wat er was gebeurd - of ze wilde het niet. Daar was ik nooit zeker van. Ik kan me weinig herinneren van de dagen na het ongeluk, maar één ding weet ik zeker: ik was geen moment alleen. De vorst van Alvemer had me gered. Hij had me horen schreeuwen en me nog net op tijd weten te grijpen voordat ik in de afgrond stortte.


    Het duurde lang voor ik weer op de been was. Mijn ribben waren gekneusd en de koorts wilde maar niet wijken.


    Ik verdroeg de aanblik van de westelijke toren niet meer en evenmin die van ingemetselde sierstuc. Van een brutaal lutinnetje was ik een angstig klein kind geworden. En dat veranderde ook niet toen op een dag een oude lutin met een grijze snuit voor me stond die verkondigde dat ik de dochter van de zuster van zijn overgrootmoeder was. Het drong sowieso niet tot mijn koortsige brein door wat hij zei. Ik begreep alleen maar dat we familie van elkaar waren.


    Hij stelde zich voor als Gromjan en hij wekte niet de indruk erg met mij ingenomen te zijn. Zijn vacht zag er gehavend uit en vertoonde meerdere kale plekken. Een van zijn oren was half afgescheurd, in het andere droeg hij drie zilveren oorringen waar turkooiskleurige en rode koralen aan bungelden. Hij leunde op een kromme stok en kon niet meer rechtop staan. Zijn ogen keken niet dezelfde kant op als hij me aankeek, wat mij altijd het gevoel gaf dat hij er nooit echt bij was als hij met mij praatte.


    'Jij komt met mij mee, Ganda.'


    Ik had ernaar verlangd niet langer aan het hof van de koningin te wonen. Maar dat je met zo'n vagebond zou moeten rondtrekken, dat had ik me daar niet bij voorgesteld.


    Hij haalde een pakje tabak uit zijn vettige leren vest dat totaal uitgezakt was omdat hij alle zakken boordevol had gepropt. Om zijn nek hingen leren touwtjes die donker waren van het zweet, met amuletten van dierenbotten, veren en zeldzame stenen eraan. Onder zijn vest droeg hij een hemd dat in zijn beste tijden waarschijnlijk ooit zoiets als zonnebloemengeel was geweest. Nu kon je de kleur alleen nog maar raden. De vlekken aan kraag en mouwen maakten er geen geheim van dat Gromjan een groot liefhebber was van blauwe bessen en dat hij zich bij het verorberen hiervan bepaald niet hield aan de tafeletiquette zoals de elfen die kenden.


    Uit een andere zak haalde hij een pijp tevoorschijn die hij zachtjes voor zich uit grommend begon te stoppen. Daarbij morste hij rijkelijk tabakskruimels op het tapijt. De duistere blikken van meester Alvias, die hem naar mijn bed had begeleid, negeerde hij.


    Om vuur te maken ging Gromjan niet omstandig in de weer met vuursteentje en staal, maar zijn pijp gloeide plompverloren op zodra hij eraan begon te zuigen, waarna er een stinkende, grijsgroene rook uit opsteeg. Alvias verloor bij die aanblik bijna zijn zelfbeheersing. Het was hem aan te zien dat het hem de grootste moeite kostte om Gromjan niet terecht te wijzen. In zijn lange, zwarte zijden mantel met hoog opstaande kraag en met parels versierd borduursel stond hij er zo stijf bij dat het leek alsof hij een stok had doorgeslikt.


    Gromjan hield zijn hoofd schuin en keek mij peinzend aan. 'Een plek waar muren je vrienden opslokken is geen geschikte plek voor een jonge lutin. Ben je dat met me eens?'


    Ik knikte.


    'Ik weet natuurlijk niet wat je hier hebt geleerd in al die maanden dat Emerelle zo vriendelijk was je onder haar vleugels te nemen, maar ik heb zo'n idee dat er niets bij was wat een lutin nodig heeft om te overleven. Heb je geleerd om van gedaante te wisselen?'


    'Nee.'


    'Je kent zelfs de hazenmagie niet? Zelfs die lapzwans van een Nikodemus heeft die geleerd, en dat is nou niet bepaald een licht op het gebied van de magie.'


    Ik had geen idee waar Gromjan het over had.


    'Zakkenrollen en iemand hoorndol kletsen kun je zeker ook niet?'


    Alvias schraapte zachtjes zijn keel.


    Gromjan keek naar hem op. 'Ja?'


    'Ik zal mijn meesteres moeten melden welke levenswandel jij haar pleegkind aanbeveelt. En ik denk niet dat zij daar erg mee ingenomen zal zijn.'


    'En ik denk niet dat jij zo'n grote mond moet hebben. Waar ik vandaan kom, zorgt men ervoor dat kinderen niet door muren kunnen worden opgeslokt of midden in de nacht op torens gaan rondklauteren.' Gromjans stem klonk blikkerig zoals de roep van een ekster. Hij blies een stinkende tabakswolk in de richting van de elf alsof hij hem wilde uitdagen voor een duel.


    'Het feit dat je hier bent uitgenodigd zal je er niet voor behoeden dat ik je aan je gerafelde oren uit de burcht laat verwijderen als je niet heel gauw een minimaal greintje fatsoen aan de dag legt.'


    'Denk je nou echt dat ik me bang laat maken door de dreigementen van een man wiens levenstaak het is op het huis van een vrouw te passen en te zorgen dat het bestek niet verkeerd om naast de borden ligt?' 'Ik...'


    'Vrede!'


    Emerelle betrad de kamer. De kleine ruimte leek lichter te worden. Ze had iets over zich dat iedereen in zijn ban sloeg. Zelfs Gromjan leek ineens verlegen te zijn.


    'Alvias, je hebt permissie om de aanwezigheid van iemand die jouw verdiensten voor Alfenmark niet weet te waarderen niet langer te hoeven velen.'


    De elf knikte kort en trok zich zonder nog een woord te zeggen terug.


    'En nu jij, Gromjan. Je optreden wekt bij mij twijfels of jij wel geschikt bent met zo'n jong meisje te verkeren.'


    'Dit paleis is niet...'


    Emerelle kapte hem met een korzelig gebaar af. 'Wat jij over de muren van deze burcht te zeggen hebt, heb ik al gehoord. Je neemt Ganda mee, maar weet dat ik je vanuit de verte zal observeren. Als je niet goed op haar past, zal ik je persoonlijk het vel over je oren trekken. En dat is geen loos dreigement.' Haar toon bezorgde mij onder mijn warme deken de rillingen.


    Gromjan tilde zijn hoofd op en keek haar uitdagend aan, maar ik merkte dat hij tegelijkertijd zijn staart tussen zijn benen geklemd hield.


    'Als de gebeurtenissen van de afgelopen dagen de maatstaf zijn, dan kan ik het niet veel slechter doen,' antwoordde hij.


    Ze namen elkaar van top tot teen op. Ik weet niet waar Gromjan de moed vandaan haalde om de elfenkoningin zo hoogmoedig te bejegenen. Wat zag hij in haar dat voor mij verborgen bleef? Emerelle was altijd goed voor me geweest! Waarom deed hij zo?


    'Denk je dat je kunt lopen, kleintje?' Hij wendde zijn blik ondertussen niet van Emerelle af.


    'Niet ver...'


    'Tot aan de troonzaal. En dan nog een paar stappen. Verder hoef je niet.'


    Ik stond op en trok mijn klaproosrode jurkje aan. Mijn benen trilden van zwakte. Maar ik wilde weg, zij het niet van Emerelle. Ik keek zoekend om me heen.


    'Wat zoek je?' wilde Gromjan weten.


    'Mijn spullen!'


    'Van hier zul je niks nodig hebben. Waar wij naartoe gaan, heeft dat geen enkele waarde!'


    Toen ik eenmaal stond, zag ik ook zijn schoeisel. Het verkeerde in een deplorabele toestand. Om zijn linkerlaars had hij een leren bandje gewikkeld, omdat de zool loszat. De gebrekkige reparatie ten spijt piepten zijn tenen onder het leer vandaan.


    'Ik zal je spullen voor je bewaren,' zei Emerelle vriendelijk. 'Je zult hier terugkeren.'


    'Niet als ze over ook maar een greintje verstand beschikt. Jij was haar ouders ongeluk. Denk maar niet dat je haar ook nog krijgt.' Gromjan pakte me bij mijn arm vast en trok me met zich mee.


    'Wat heeft ze gedaan?'


    Hij gaf geen antwoord maar sleurde me de gang door. Ondanks zijn gebogen rug en zijn wandelstok bewoog hij zich opmerkelijk snel. De alfenkinderen in het paleis staarden ons aan. Niemand zei iets. Ik merkte dat een paar elfen moeite hadden om hun lachen in te houden. Kennelijk waren de meesten hier blij dat ik vertrok.


    Achter ons hoorde ik voetstappen. Ik hoopte dat het Emerelle was. Ze moest nog iets zeggen! Ze mocht mij echt graag! Ze kon me toch niet zomaar door een oude lutin uit haar paleis laten sleuren! Emerelle was als een moeder voor me geweest. Ze had me in haar armen moeten nemen voordat ik wegging, zoals mijn eigen moeder dat had nagelaten.


    Maar toen ik omkeek, zag ik Alvias. Uitgerekend Alvias! Zijn gezicht was net een masker. Het was onmogelijk zijn gedachten te raden. Wilde hij er zeker van zijn dat ik ook echt uit het paleis verdween? Of was hij bezorgd om me?


    Als ik nu na al die jaren terugkijk op die dag, dan geloof ik bijna dat het dat laatste was. Maar wie begrijpt er nou iets van elfen! Telkens als ik dacht er eentje te kennen, gebeurde er iets waardoor alle vermeende zekerheid weer van tafel werd geveegd. Zoals destijds met Ollowain bij de moerasheks... Maar ik dwaal af.


    Gromjan bracht me naar de troonzaal van de koningin. De grote, ronde zaal had geen plafond, in elk geval niet zo ver je kon zien. Hoog boven onze hoofden trokken donkere wolken voorbij. Zachtjes klaterde het water dat in zilveren cascaden langs de wanden van de zaal stroomde. Je moest wel een elf zijn om te begrijpen wat er zo mooi is aan een natte muur. Het was klam in de grote cirkel van de troonzaal en vreemd genoeg was er behalve ons niemand aanwezig. Mijn schijnbaar zo abrupte vertrek was kennelijk toch beter voorbereid dan ik aanvankelijk had aangenomen.


    De vloer was voorzien van een kleurig mozaïek, dat zeven ineengestrengelde slangen voorstelde die elkaar bevochten. Ik had die afbeelding al zo vaak gezien, maar ineens werd ik er bang van. Ik moest weer aan Bollo denken.


    Ik voelde duidelijk de magie, die als een vette worm in een beurse appel de hele zaal doordrong. Het veroorzaakte een onaangenaam gekriebel onder mijn huid. Mijn vacht ging rechtovereind staan. Het voelde net alsof er een ijskoud mes onder mijn nekvel werd geschoven.


    Ik zag dat Gromjans snorharen nerveus trilden. Hij knielde neer en gebaarde mij de brede cirkel te betreden die door de kronkelende slangen gevormd werd.


    Als je ergens bang voor bent, trekt het je blik aan, hoewel je het eigenlijk helemaal niet wilt zien. Zo verging het mij met die slangen. Ze kwamen behoorlijk levensecht over.


    Terwijl Gromjan met zijn linkerhand over de vloer streek en zachtjes iets voor zich uit murmelde, bleef ik gebiologeerd naar de stenen slangen kijken. Eentje was er van sneeuwwit marmer, de andere van jade zo donker als de zee, licht turkoois, purperrood porfier, honinggeel barnsteen en grijs graniet met fijne, zilveren stukjes. De zevende slang was echter van onyx zo zwart als de nacht. Daar was ik het bangst voor. Die leek mij net zo aan te staren als die moorddadige vis op de westelijke toren.


    Ik wist dat we midden in een alfenster stonden. Een magische poort die een reis van honderden mijlen tot een paar schreden kon verkorten. Met mijn moeder was ik ontelbare keren door een alfenster gegaan. Maar zoals deze was er geen geweest.


    Gromjan greep me bij mijn nekvel. 'Waag het niet om weg te lopen!'


    Ik had niet eens kunnen lopen, mijn benen gehoorzaamden me niet meer. Ik wilde schreeuwen, maar ik had geen macht meer over mijn stem. De angst had volledig bezit van me genomen en stond op het punt me over te leveren, me aan de verschrikkingen over te laten.


    Een knerpend 'geluid overstemde de melodie van het stromende water. Het klonk als het geluid van steen dat over steen wordt gewreven. De slangen die ons omringden, waren tot leven gekomen. Hun lijven schuurden langs elkaar heen. Stof steeg op van de bodem.


    De groene en de witte slang verhieven zich uit het mozaïek. Ze bewogen op de klank van Gromjans woorden. Hij leek geen angst te kennen en sprak met vaste stem.


    Nu bogen de slangen hun koppen naar elkaar toe. Ze torenden vele schreden boven ons uit. Ze keken elkaar aan als verliefden die aarzelen voor de eerste kus, ze zochten naar waarheid in de stenen ogen van de ander.


    Gromjan sprak een laatste woord, bevelend.


    Gespleten tongen likten over harde lippen. Een glinsterend licht verblindde me. Waar net nog hun twee lijven te zien waren geweest, verhief zich nu een boog die straalde in alle kleuren van de regenboog. Erachter lag duisternis zoals een muur van gepolijst steen. Een lichtend pad doorsneed het duister. Ik kende het goed, het net der alfenpaden. Maar voor het eerst in lange tijd was ik bang het te betreden.


    Gromjan trok me achter zich aan. Ik voelde dat er iets kwaadaardigs in het duister loerde en paste goed op dat ik geen stap buiten het smalle pad zette.


    Het was niet ver. Dat was het bijna nooit. Voor ons straalde nog een boog van licht. Een poort die in de grenzeloze duisternis was gesneden. Een warme wind waaide ons tegemoet, een blauwe hemel welfde zich over golvend gras.


    Zodra we de poort door waren, stonden we aan de voet van een heuvel. Gras zo hoog dat het bijna tot aan mijn hoofd reikte, golfde in de warme wind. Het was alsof we in een groene zee waren gestapt waar we over het water konden lopen.


    Gromjan knikte in de richting van de top van de heuvel en zonder af te wachten of ik iets te zeggen had ging hij voorop. De magische poort zakte achter ons in elkaar. Een wit rotsblok waar afbeeldingen van paardmannen en buffels in gekrast waren, markeerde de plek waar zo-even nog een weg door het duister van het Niets had gelopen.


    Ik keek om me heen. De graszee reikte in alle richtingen tot aan de horizon. Er waren geen kenmerken in het landschap, geen boom, geen rots. Alleen maar zachte heuvels die er in mijn ogen allemaal eender uitzagen.


    Ik voelde me verloren in deze weidse, eentonige omgeving. Er was hier geen doel, niets waar de blik op kon rusten. Het was net alsof ik was gekrompen en nog kleiner en onbeduidender was dan anders.


    Snel liep ik achter Gromjan aan, die een weg tussen het hoge gras had platgetrapt.


    'Weldra zul je je toekomst zien,' zei hij. Zijn stem klonk gejaagd. Was hij uitgeput door de magie waarmee hij de poort had geopend?


    De wind droeg een merkwaardige geur met zich mee. Totaal vreemd. Hoewel... Onder al het onbekende lag, nauwelijks waarneembaar, de geur van wildbraad.


    Eindelijk bereikte ik de kam van de heuvel en dit keer liet mijn stem me niet in de steek.


    Ik slaakte een kreet en zette het op een lopen.


    Beneden me tegen de helling rustte een kudde draken!


     

  


  
    


    


    DRAKENKIND


    Ik kan hard lopen, in elk geval voor een lutin! Ik liet Gromjan al snel achter me en zou zo zwak als ik was ongetwijfeld aan hem zijn ontkomen als ik niet de hele tijd in paniek over mijn schouder had gekeken. Mijn vlucht eindigde met een onverwachte, harde klap. Ik viel. Spitse knieën boorden zich in mijn borst, mijn armen werden tegen de grond gedrukt. Vlak boven me zag ik een vossengezicht en ik voelde warme adem op mijn neus.


    'Jij blijft hier.'


    Ik kronkelde als een aal, maar slaagde er niet in te ontkomen. Hij was iets ouder dan ik, bovendien gespierd en hopeloos veel sterker dan ik.


    ' De draken!' wist ik hijgend uit te brengen. 'We moeten vluchten! Ze zullen jou ook opvreten. Laat me los. Doe niet zo dom!'


    'Draken?' Hij keek me aan alsof ik niet goed bij mijn hoofd was.


    'Volgens mij bedoelt ze de hoornschildhagedissen,' klonk de vertrouwde stem van meester Gromjan. 'Haar moeder heeft haar kennelijk niet veel over ons leven verteld, Elija.'


    Dat klopte. Mijn moeder had het maar zelden over andere lutins gehad. Ze zei dat iedereen uit onze familie dood was. Ik kwam er overigens al snel achter dat dat - letterlijk genomen - niet gelogen was.


    Gromjan knielde naast me neer. Hij tikte met een dun bamboestokje tegen het puntje van mijn neus. 'Nou moet je even goed naar me luisteren, kleintje. Jij bent hier omdat de elfenkoningin dat wenst. En een wens van haar is gelijk een bevel. Ze is niet zo aardig als jij misschien wel denkt. Ze wilde je niet langer in haar paleis hebben. Ik moest je zo ver mogelijk van het Hartland vandaan brengen. We zijn hier in het noordelijke Windland. Ik kan je verzekeren dat dat een verdomd eind weg is van jouw elfenburcht. Het heeft dus weinig zin om te proberen weg te lopen. Je hebt hier alleen maar gras, heuvels en lucht. En ook al is het nu nog behoorlijk warm, de winter zal toch algauw komen. En die doodt iedereen die in zijn eentje door het Windland zwerft. Elija, sta op!'


    De jonge lutin gehoorzaamde meteen. Ik haalde diep adem en wreef over mijn pijnlijke borst. Die rotzak! Elija raapte een lange stok op en ik begreep gezien mijn pijnlijke knieën hoe ik ten val was gekomen.


    'Luister goed naar wat ik zeg,' zei Gromjan zachtjes. 'Als je nog één keer wegloopt, dan zal niemand je tegenhouden of je achternagaan. Je gaat met ons mee, en anders zoek je het maar uit. Het bevel van de koningin luidde dat ik je zo ver mogelijk weg moest brengen. Dat heb ik gedaan. Wat er nu verder met je gebeurt, is aan jou.'


    'Maar de draken...'


    'Dom, en blind op de koop toe! Kom mee!'


    Ik krabbelde moeizaam overeind. Mijn benen wilden de andere kant op lopen, maar mijn trots was zo gekrenkt dat die al mijn doen en laten bepaalde. Dat is zo'n eigenschap van mij die me altijd weer in de problemen heeft gebracht.


    Ik volgde Gromjan naar de top van de heuvel. Elija liep naast ons en grijnsde me de hele tijd toe.


    Natuurlijk waren ze niet weg. Onder ons, aan de voet van de heuvel, graasden reusachtige hagedissen. Hun kop lag ingebed in een ruime hoornkraag die hun lichaam als een beschermend schild bedekte. Uit hun neus en voorhoofd groeiden drie kromme, eerbiedwaardige hoorns. Een van de stieren, een opvallend grote, graasde niet maar keek aandachtig om zich heen.


    Op de rug van de grotere dieren waren platforms van bamboestokken bevestigd. Op de platforms waren lage, zwarte tenten opgeslagen. Aan stangen wapperden prachtige gekleurde banieren, maar ook hemden en onderbroeken die te drogen hingen.


    Van elk platform hingen meerdere touwen en touwladders naar beneden. Kinderen klauterden over de ruggen van de grote hagedissen. De dieren leken zich er niet in het minst aan te storen.


    Op zwenkarmen waren kruisbogen bevestigd en ik begon te vermoeden dat mijn volk niet uitsluitend vrienden had.


    De grote stier keek in onze richting. Met zijn zwarte, gespleten pupillen nam hij mij op. Hij legde zijn kop in zijn nek en liet zijn langgerekte, diepe roep horen.


    Alle dieren hielden op met grazen. De kinderen op de platforms staakten hun spel. Hoofden staken uit de tenten naar buiten. Gromjan haalde vanonder zijn vest een hoorn tevoorschijn en beantwoordde de roep van de hagedis. Ineens brak er algemeen gejubel los. De oude lutin werd begroet alsof niemand had verwacht hem nog levend terug te zien. Ik begreep niet waarom ze zo bang waren voor Emerelle.


    Ik liep achter de twee mannen aan het kamp in. Tussen de grote hagedissen liepen geiten, een paar ezels en kippen. Gromjan werd omhelsd, een lutinvrouw bracht hem iets te drinken. Van mij hield iedereen afstand. En ik hoedde me ervoor te dicht in de buurt van de hagedissen te komen. Ze hadden zo'n grote bek dat ze een lutin met twee happen zouden kunnen verorberen. Hoe konden ze met zulke dieren samenleven?


    De eerste die naar me toe kwam, was een jong lutinmeisje. Ze had haar linkeroor bijna afgebonden met een roze lint. Kennelijk was er iets niet in orde met haar.


    'Je ruikt raar,' zei ze en ze snoof overdreven aan mijn jurk.


    Lutins hebben een heel scherpe neus. Het was nergens voor nodig om haar snuit in de vouwen van mijn jurk te begraven.


    'Ze stinkt naar elfen,' klonk het achter me. Elija. Hij kwam naast het meisje staan. 'Gromjan vertelde net dat ze de pleegdochter is geweest van koningin Emerelle. En dat ze aan het hof zulke domme streken heeft uitgehaald dat uiteindelijk een toren haar beste vriend heeft verslonden.'


    Het kleine kind deinsde geschrokken achteruit. Ik was sprakeloos. Dat was gewoon niet waar! Maar tegelijk was het zo dicht tegen de waarheid aan, dat het lastig zou zijn om de fijne verschillen aan een ander uit te leggen.


    Ik leerde al snel dat dat typisch was voor het lutinvolk. De verleiding om een geschiedenis wat te verdraaien en iets aan te dikken konden ze maar moeilijk weerstaan. Maar wees gerust, ik ben natuurlijk een absoluut oprechte kroniekschrijfster en alles wat ik over mijn leven schrijf, is de waarheid en niets dan de waarheid. Natuurlijk sla ik de minder interessante delen over, maar dat is iets heel anders...


    'Dit is mijn zusje Mira,' zei Elija. 'Je kunt maar beter aardig tegen haar zijn.' Hij keek me zo grimmig aan alsof ik Mira iets had aangedaan. Ik begreep hem niet. Maar alles hier was op de een of andere manier vreemd.


    Voordat ik iets kon antwoorden, trok Gromjan me met zich mee te midden van de verzamelde lutins. 'Dit is Ganda. Ze behoort tot mijn clan. Haar moeder was Sesha, de zuster van mijn grootmoeder, en haar vader was niemand minder dan Merkad Flinkvinger.' Als Gromjan op dat moment door een van de hoornschildhagedissen zou zijn verslonden, dan hadden de lutins waarschijnlijk nauwelijks anders gereageerd dan op deze onthulling. Er heerste sprakeloze ontzetting. Een enkeling deinsde achteruit alsof ik de pest had.


    'Waarom heb je haar hiernaartoe gebracht?' riep iemand vanuit de veilige dekking van de menigte.


    'Omdat ze een van ons is!'


    Ook dat was weer niet de hele waarheid, maar dit keer was ik hem dankbaar voor zijn woorden. Ik ging dicht tegen hem aan staan. Sesha had het nooit over mijn vader gehad.


    'Merkad is meer dan tachtig jaar geleden gestorven,' zei een oud wijf met een roodgrijze vacht. 'Ik ben de oudste uit onze clan en zelfs ik heb Merkad en Sesha nooit gezien. Wat hebben wij met dat kind te maken? Weet je trouwens wel zeker dat dat Merkads dochter is? Misschien is het gewoon een of andere blaag die Emerelle bij ons probeert onder te schuiven.'


    Ik kwam er al snel achter dat de vrouw die dat zei Elija's oma was. Een akelige ouwe tang was dat. En ze bleef constant iedereen tegen mij opzetten.


    'Zie ik er soms uit als een onnozel kind, Zita? Of kraam je zulke onzin uit omdat je kwaad bent dat ik nog altijd niet een keer dronken bij je in bed ben beland?'


    Zita bleef doodkalm. 'Kom nou niet aanzetten met bedverhalen. Geef antwoord! Hoe weet jij wie die kleine is?'


    Gromjan maakte een afwerend gebaar. 'Wat is weten? Ik voel het gewoon...'


    Zita schaterde het uit, zodat je tot diep in haar tandeloze mond kon kijken. 'Net zoals jij destijds gewoon voelde dat Orimedes en zijn paardmannen wel kruidnagel zouden gaan gebruiken om hun mede te kruiden als je ze maar genoeg gedroogde kruidnagel te koop zou aanbieden.'


    Er werd rondom gegiecheld.


    'Wat ben jij toch een ijskoud kreng. Wie vergelijkt er nou kruidnagel met kinderen.' Gromjan wierp Zita en de rest van de clan een vernietigende blik toe. 'Vooruit, jullie hebben vast allemaal nog wel iets nuttigs te doen. Scheer je weg! We moeten verder trekken. Het goede gras is allang weggegraasd en het stinkt hier naar geitenpis. Vooruit, doe iets nuttigs!' Hij klapte in zijn handen. Mopperend begonnen ze zich te verspreiden.


    Gromjan staarde de stier aan die hem met zijn luide gebrul als eerste had begroet. Ik kreeg het gevoel dat die twee elkaar begrepen. De grote hagedis liet een paar grommende geluiden horen en begon tegen een andere stier aan te duwen. Toen zette de hele kudde zich in beweging.


    'Kom, Ganda.' Gromjan wees naar de tent op de rug van de aanvoerder. 'Daar is je nieuwe thuis totdat we iets beters voor je vinden.'


    Tot mijn verbazing beklom de oude lutin met groot gemak de wiebelende touwladder naar de rug van de hagedis. Hij bukte zich onder een leuning van bamboebuizen door en daalde af naar de rimpelige nek. Daar sloeg hij hard met zijn hand tegen de taaie, gegroefde hagedissenhuid. 'Fijn om weer thuis te zijn, Tweestoot. Je hebt goed op iedereen gepast. Ik dank je, mijn vriend.'


    Zo sentimenteel had ik Gromjan nog niet meegemaakt. Ik stond op het licht wiebelende platform pal achter een stevig op de leuning gemonteerde kruisboog en keek naar hem. Misschien zat er binnen in die ruwe bolster een roomblanke pit? Maar meteen het volgende moment werd me al duidelijk dat ik voor hem heel wat minder betekende dan die oude, gehoornde reuzenschildpad.


    'Kom, ik laat je zien waar je de komende paar nachten zult slapen.' Hij liep met me de zwarte tent in. Voor het eerst van mijn leven begreep ik dat het belang van een man niets zegt over zijn gevoel voor orde. Gromjan was de aanvoerder van deze lutinclan. Emerelle, de heerseres van de wereld, kende hem! Maar in zijn tent leek het wel een afvalstort. Her en der verstrooid lagen kleren, een stuk of wat borden met etensresten stonden schimmel te vergaren. Het rook naar het oude, verschaalde zweet van kleren die te lang niet zijn gewassen en naar een po die voor Gromjans vertrek gebruikt was, maar sindsdien niet meer geleegd.


    Aan de steunen van de tent hingen tientallen amuletten die zachtjes klingelend tegen elkaar aan stootten.


    'Ik vrees dat er hier een beetje moet worden opgeruimd. Ik ben erg druk bezet, moet je weten...' Hij rekte zich uit. Toen wees hij naar de plek waar de houten borden stonden opgestapeld. 'In die hoek daar kun je slapen. Gelukkig zit het opruimen bij meisjes in het bloed. Jij moet hier een beetje voor orde zorgen. Vanavond bereiken we een drinkplaats. Daar kun je de vuile borden afwassen en kleren wassen.'


    'En als ik dat niet doe?'


    Hij keek me doordringend aan. 'Ik vrees dat ik momenteel je enige vriend ben in deze hele clan. Je kunt er maar beter snel aan wennen dat je niet meer in een elfenkasteel woont waar kobolden zich uitsloven en alles achter je kont aan sjouwen. Hier moet je zelf aanpakken.'


    'En als ik jou niet alles achter je kont aan sjouw, dan moet ik maar zien hoe ik me in mijn eentje red in het grasland, dat bedoel je toch?'


    Hij keek me lang aan. Ik had niet zo tegen hem moeten praten, dat was niet slim van me. Het was me gewoon ontglipt. Tot mijn verbazing moest Gromjan grinniken. 'Volgens mij heb jij een aardje naar je vaartje. Die wist ook zijn leven lang steeds weer in de problemen te raken.'


    'Wat weet je over hem?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Hij was een beroemde dief. Wat hij deed was niet zomaar gewoon stelen... Hij was een kunstenaar. En bovendien beperkte hij zich altijd tot diegenen die toch al meer dan genoeg hadden. En hij heeft ook een paar dingen gezegd die tot op de dag van vandaag nog rondspoken in de hoofden van veel kobolden. Maar zo is het genoeg voor vandaag.'


    'Hoe is hij gestorven?'


    Gromjans gezicht kreeg een in zichzelf gekeerde uitdrukking. 'Dat vertel ik je wel als je ouder bent. En nu aan het werk!'


    'Maar hoe kan hij nou tachtig jaar geleden zijn gestorven? Ik ben nog niet eens zes jaar. Ik...'


    'Dat heeft je moeder voor elkaar gekregen!' Hij schudde zijn hoofd. 'Die was als geen ander vertrouwd met het gouden net. Ik begrijp er niks van. Tenzij...'


    Ik wachtte, maar Gromjan hulde zich in stilzwijgen. Uiteindelijk bukte hij zich en begon door de vuile kleren te woelen totdat hij uiteindelijk een stinkende, oude zak tevoorschijn haalde. 'Jij laat me niet met rust, hè, Ganda? Neem dit hier en ga naar de andere kinderen aan de staart van de karavaan. Zij zullen je laten zien wat je moet doen. En laat je niet beschijten!' Hij bulderde van het lachen.


    Ik verliet de tent met een onprettig gevoel. Ik overwoog even of ik naar Zita zou gaan. Zij wist ook alles, daar was ik van overtuigd. Maar haar kon ik nog minder vertrouwen dan Gromjan.


    Ik steeg wankelend en onzeker de oude hoornschildhagedis af. De karavaan strekte zich inmiddels uit over een lengte van ongeveer een halve mijl. De hagedissen liepen niet achter elkaar, maar bewogen in een open formatie. Ze graasden tijdens het lopen en trapten een breed pad door het gras. Alle lutins die ik passeerde staarden me onverholen aan, maar niemand zei een woord.


    De meeste vrouwen en kinderen liepen blootsvoets. De kinderen droegen veelal slechts een hemd, sommigen waren helemaal naakt. De vrouwen droegen strakke rijbroeken met een grof linnen hemd en een strak vestje met borduursels erop. Ik werd me ervan bewust dat ik de enige was die een jurk droeg.


    Veel van de mannen reden op ezels. Ook zij droegen een strakke broek met hoge kaplaarzen erover. Om hun broek droegen ze een brede band waar meerdere messen achter gestoken zaten. De meesten reden met ontbloot bovenlijf. Een enkeling pronkte met een vettig leren jasje en een felgekleurd sjaaltje.


    Ik nam ze heimelijk op. Ze leken tevreden, ze lachten onder elkaar. Zou ik net zo kunnen worden als zij? Zouden ze mij in hun midden opnemen? Ondanks hun afwijzende gedrag voelde ik diep in mijn hart dat ik eindelijk mijn ware thuis had gevonden. Hier hoorde ik. Ik was onder soortgenoten. En ik zou er alles aan doen om te zorgen dat ze mij zouden accepteren.


    Aan het einde van de karavaan liep Mira in haar eentje. Ze neuriede zachtjes een wijsje en was zo in gedachten verzonken dat ze me pas opmerkte toen ik voor haar stond. Ze sleepte een zak achter zich aan die voor de helft ergens mee gevuld was. Hout was het in elk geval niet!


    'Hallo, drakenkind!' Ze deed iemand na. Zita misschien?


    'Wat bedoel je daarmee - drakenkind?'


    Ze begon onbedaarlijk te giechelen. 'Zo noemt mijn oma jou. Ze zegt dat jij vervloekt bent. En dat je nog dommer bent dan ik, omdat je de hoornschildhagedissen voor draken aanzag. Dat heeft Elija ons verteld.'


    Mira bedoelt het niet slecht, dacht ik bij mezelf. Als ik haar zou zeggen hoe stom ik haar vond, zou ik moederziel alleen achter de karavaan blijven.


    'Gromjan zei dat jij me moet laten zien wat er gedaan moet worden aan de staart van de karavaan.'


    Ineens zette het kind een heel ernstig gezicht op. 'Ik heb nog nooit iets hoeven laten zien. Maar ik kan het wel! Wij kijken naar de kont van de hagedissen. Dat is het eigenlijk wel.'


    Ik zuchtte. 'Dat is het? En waarom doen we dat?'


    Ze begon weer stompzinnig te giechelen. 'Jij bent echt nog dommer dan ik! We wachten natuurlijk totdat ze iets laten vallen. En dan hollen we er snel heen om het op te rapen.'


    Dat kon toch niet waar zijn? 'We verzamelen hagedissenstront?'


    'Natuurlijk! Voor het vuur vanavond. Verder is er hier niets waar je vuur mee kunt maken. Kijk eens, Wolfsbijter laat iets vallen! Maar dat is voor mij! Ik heb het het eerst gezien!' Ze rende weg.


    Met verbijstering keek ik toe hoe ze de grote bal mest met blote handen in haar zak schepte.


    Ik zuchtte. Hoe had ik zo naïef kunnen zijn te geloven dat Gromjan mij een plezier deed door mij hiernaartoe te sturen in plaats van me op te dragen wat orde in zijn stinkende tent te brengen?


    Langzaam liep ik naar Mira toe.


    'Dat was een boel!' jubelde ze. 'Kom, je mag wel twee handenvol van mij hebben.' Ze hield me haar geopende zak voor. Het stonk niet zo erg als ik had verwacht, maar toch bedankte ik ervoor toe te tasten.


    'Je hebt een mooie jurk. Ik hou van rood. Mag ik hem eens aanraken?'


    Ik keek naar haar handen.


    Mira merkte de blik op en veegde haar stinkende vingers aan haar hemd af. Zo te zien deed ze dat wel vaker. Zonder mijn toestemming verder af te wachten liet ze haar vingers over de fijne elfenstof gaan.


    'Dat voelt nog lekkerder aan dan boterbloemenbloesems,' riep ze enthousiast. 'Mijn oma zegt dat ik hem krijg als ze jou weg hebben gemaakt.'


    Ik deinsde achteruit. 'Hoe bedoel je dat?'


    Mira haalde haar schouders op. 'Dat zei ze gewoon. Lutins nemen nooit vreemdelingen op. Ze wil je wegmaken. En dan krijg ik je jurk.'


    Op dat moment voelde ik me net zoals die avond, toen de stenen vis Bollo had verslonden. Het was alsof zich iets kouds in mijn buik nestelde. Ik begon te rillen, hoewel het warm was.


    'Ik moet terug naar Gromjan!'


     

  


  
    


    


    ONGELIEFD


    Ik bracht veel tijd door in Gromjans tent. Hij leek te voelen dat er iets niet in de haak was, maar hij praatte er niet over met mij. Hij stuurde me niet meer weg om achter de kudde aan te lopen en hagedissenmest op te rapen. En ik zorgde dat zijn tent en zijn kleren zo schoon waren als waarschijnlijk nooit tevoren. Ik poetste zelfs de bamboestokken tot ze glommen. In de vloer van de tent waren kisten aangebracht waar die ouwe zijn bezittingen in bewaarde. Veel was het niet.


    Ik had wel in de gaten dat Zita kwaad over me sprak. Zodra ik de tent verliet en op het platform verscheen, voelde ik de blikken van de anderen. En Mira was helemaal gek van mijn rode jurk. Twee keer sloop ze 's nachts de tent binnen om hem te stelen. Dan moest ik een van Gromjans oude, versleten hemden aantrekken terwijl ik Mira trots tussen de hagedissen zag paraderen. Ze stelde zich aan alsof ze een prinses was. Ze droeg een parasolletje van bamboeriet en papier om zich te beschermen tegen de zon, wier stralen inmiddels aanzienlijk minder verwarmden. Uiteindelijk haalde de oude baas mijn jurk dan weer terug.


    Hoewel we naar het zuiden trokken, werd het met de dag kouder. De wind streek steeds onverbiddelijker over de weidse graszee. Op een keer zagen we in de verte een kudde buffels, die als een bruine rivier het groen doorsneed. We hielden meer dan een mijl afstand en sloegen ons kamp op. Maar zelfs vanaf die afstand voelde je de aarde beven. Een ononderbroken, zacht gedreun golfde over het land en veroorzaakte een aangenaam gekriebel in je buik.


    De hoornschildhagedissen leken onrustig te worden door de buffels. Ze gingen in een cirkel bij elkaar staan, hun koppen met de lange hoorns naar buiten gericht. Hun jongen verzamelden zich in het midden van de kring, samen met de geiten en de ezels die de lutinclans erop nahielden. De brede hoornkragen van de hagedissen waren als de muren van een burcht. En hoewel de lutins mij niet echt als een van hen onder zich hadden opgenomen, voelde ik me veilig en geborgen in die levende vesting waar ik deel van uitmaakte.


    Tot ver in de avondschemering zag ik de kudde in de verte voorttrekken. Het waren duizenden dieren. Zoiets had ik nog nooit gezien. Het land leefde en het was geen lege grasvlakte zoals ik altijd had gedacht.


    Met de schemering kwamen de centauren. Het was niet de clan der Vorstkinderen waar ik bij had geleefd, ze leken me wilder. Ze hadden met gele en rode verf tekens op hun huid geschilderd en waren volledig naakt.


    Het was voor het eerst dat zich bij iedere kruisboog een lutin bevond. Ze hadden de wapens niet gespannen, nergens was er een van hun machtige pijlen te zien. Maar ik had zo'n vermoeden dat dat elk moment kon veranderen.


    Tweestoot was onrustig. Hij snoof en stampte met zijn zware poten. Ik zat verscholen in zijn nek, goed beschermd door het dikke hoornschild, en zag dat Gromjan naar de aanvoerder van de centauren toe liep. Ze spraken kort met elkaar, toen riep Gromjan mijn naam.


    Mijn hart klopte in mijn keel. Wat wilde hij? Mij weggeven? Had hij genoeg van mij en van de gevoelens van onvrede die ik in de clan had gewekt?


    Ik dook dieper weg in de hoornkraag, maar het had geen zin. Hij wist waar ik zat. En toen hij me voor de derde keer riep, kwamen mijn dierbare familieleden, trokken me van de grote hagedis af en brachten me naar Gromjan.


    Zita stond over de leuning van haar platform geleund en volgde de gebeurtenissen met een boosaardig lachje. 'Die vreten jouw soort op,' siste ze me toe. Ik wist dat de Vorstkinderen zoiets nooit zouden doen, maar dit was een ander centaurvolk.


    'Dit is Sorbas, de vorst van de clan der Donderhoeven. Zij zijn de hoeders van de kinderen der aarde. Hij spreekt een wat merkwaardig Dailisch dialect dat ik niet goed kan verstaan. Het zou fijn zijn als jij me kon helpen met hen te praten.'


    Ik deed mijn stinkende best, al was het dialect van Sorbas niet echt heel merkwaardig. Achteraf denk ik dat Gromjan mijn plek binnen de clan wilde verstevigen door mij voor aller ogen aan zijn zijde iets belangrijks toe te vertrouwen.


    De Donderhoeven pleegden ruilhandel met zout en specerijen, die ze ruilden voor vachten en kleine turkooizen van het soort dat je met een beetje geluk in rivierbeddingen kunt vinden. Er werd ook iets gezegd over grafheuvels. Sorbas maakte zich zorgen omdat zijn vader ziek was en hij vreesde dat er een dodendag op stapel stond. Wat dat precies te betekenen had, begreep ik destijds nog niet. De centauren behandelden ons met respect, want ze hadden ons nodig. Een afhankelijkheid waar we ze een hoge prijs voor hebben laten betalen.


    Nog voordat de laatste streep licht aan de horizon was verdwenen, trokken de paardmannen zich weer terug. Onze hoornschildhagedissen bleven echter als een beschermende cirkel staan en verroerden zich de hele nacht niet.


    De volgende ochtend was mijn rode jurkje weer eens verdwenen. Gromjan had geen zin om achter Mira aan te gaan. Hij gaf me een raar, lang hemd en beval me om met hem naar het hoge gras te gaan. Ik voelde de blikken van de anderen als dolken in mijn rug. En ik schaamde me dat ik rondliep in een hemd met niks eronder, ook al was het hemd voor Gromjans doen opmerkelijk schoon.


    Zita zat aan het mestvuur midden in het kamp. Ze spuugde een dot pruimtabak uit toen ik langsliep. 'Eindelijk doe je wat er gedaan moet worden, Grom. Laat haar maar gewoon liggen. Ze is het niet waard om een kuil voor te graven.'


    'Ik hoop dat je tong verrot,' siste ik tegen haar.


    'Jij zult verrotten.'


    'Dat zul jij niet meer meemaken!'


    'Ach... en wie loopt er hier in een dodenhemd rond, jij of ik?'


    'Dat... dat is niet waar!' Ik keek langs mijn lichaam naar beneden.


    'O, nee? En waarom reikt het dan bijna tot aan je enkels?'


    'Ganda!' riep Gromjan kortaf. 'Treuzel niet zo!'


    Ik holde snel achter hem aan om die ouwe in te halen. Achter me hoorde ik het boosaardige, hinnikende lachje van Zita.


    'Grom...' begon ik ademloos.


    'Zo noemen vrienden mij. Jij niet! Voor jou ben ik van nu af aan meester Gromjan.'


    'Gromjan...'


    Hij bleef staan en draaide zich naar mij om.


    'Meester Gromjan,' verbeterde ik me snel.


    Hij keek me aan, speelde peinzend met de paar haartjes die hij nog aan zijn snuit had zitten, maar zei niets.


    'Dat dodenhemd...'


    'Ja, wat is daarmee?'


    'Waarom heb je me een dodenhemd aan laten trekken? Moet ik...' Ik kreeg het niet over mijn lippen.


    Gromjan hield zijn hoofd schuin en keek me verbaasd aan. Toen bewogen zijn wenkbrauwen naar elkaar toe. 'Vind jij het betamelijk om in een kort hemd rond te lopen? Ik niet! Je bent nogal groot voor je leeftijd. En...' Hij gromde iets onverstaanbaars.


    'Maar waarom een dodenhemd? Wie bezit er nou bij leven al zijn dodenhemd?' Ik keek naar de verbleekte vlekken van blauwe bessen op het hemd. 'En hoe kun je nou een dodenhemd dragen terwijl je nog leeft?'


    Gromjan deed mijn woorden met een schouderophalen af. 'Als er verder niks schoon is. Daar moet je niet kleinzielig in zijn. Ik had het trouwens ook aan toen ik jou bij Emerelle heb weggehaald. Als ik je een goede raad mag geven: luister niet naar Zita. Haar woorden zijn vergif. Die ouwe heks. Ik maak me ook ernstig zorgen om die kleine meid. Je zult maar onder de knoet van Zita moeten opgroeien... Maar zo zijn onze wetten. Zij is de naaste bloedverwant van Elija, Nikodemus en Mira. Dan kan ik er niks aan veranderen.'


    'Mira zegt dat Zita me wil wegmaken.'


    'Ik neem aan dat ze dat ook wel zal proberen. Daarom moeten we hier ook niet langer zo blijven staan, maar het grasland ingaan. Naar een stille plek waar we alleen zijn. Het is de hoogste tijd dat ik eens bekijk wat jij zoal hebt geleerd bij die elfen.' Hij klopte op een dun bamboestokje dat hij met een lus achter de bovenste knoop van zijn jas had vastgehaakt. 'En ik raad je aan mij niet teleur te stellen. Ik ben geen erg geduldige leermeester.' En met die woorden draaide hij zich weer om en liep voor me uit het griezelig hoge gras in.


    Ik had van Elija al gehoord dat Gromjan zijn leerlingen graag sloeg. En Zita's woorden bleven maar in mijn hoofd rondspoken. Ik was me ervan bewust dat de anderen niet van me hielden en dat mijn aanwezigheid de vrede in de clan op de proef stelde. En uitgerekend die brommerige oude lutin, die er lol in had mij in zijn dodenhemd te laten rondlopen, was mijn enige bondgenoot. Ik was verloren, wat ik ook deed. Tenzij hij het wel prettig vond dat zijn spullen tegenwoordig altijd schoon waren. Zou dat voldoende zijn om mijn leven te redden? Ik zei geen woord meer en gehoorzaamde hem.


    De weken daarop was ik zo stil en schuchter als ik van mijn levensdagen nooit meer ben geweest. Maar er veranderde niets. Mira was aardig tegen me, meestal tenminste. Maar dat had waarschijnlijk vooral met mijn rode jurkje te maken. Ze ging er weliswaar niet erg voorzichtig mee om, maar toch zag het er nog net zo uit als op de eerste dag. Het leek alsof een magie het 's nachts weer in vorm bracht en alle vlekken liet verdwijnen, zelfs als ze het aan had gehad bij het mest verzamelen.


    De andere lutins negeerden me of ze lieten hun misnoegen openlijk blijken. Zita had invloed. Er waren er steeds meer die me vijandig nakeken en soms kon ik ze 's nachts aan het kampvuur in de cirkel van de hagedissen luid horen ruziën. En als daarbij mijn naam viel, dan altijd met verachting en woede. Vaak hadden ze het ook over mijn moeder, die ze al net zo haatten. Nu begreep ik waarom ze hier nooit was teruggekeerd. Althans, dat meende ik te begrijpen, want al snel bleek de waarheid nog veel erger te zijn dan ik me kon voorstellen.


     

  


  
    


    


    OVER HAZEN EN ELFEN


    Je rechteroor hangt voor je oog.'


    Dat wist ik zelf ook wel, maar ik keek wel uit om dat te zeggen. Als je hem tegensprak wond Gromjan zich maar onnodig op, en de ergernis die met mijn komst in het kamp was geslopen irriteerde hem toch al tot het uiterste.


    Ik probeerde me te concentreren. Stomme hazenoren! Ik was een lutin. Wist ik veel hoe hazen het voor elkaar kregen om die grote flaporen overeind te zetten?


    Meester Gromjan liet zijn bamboestokje in zijn open hand kletsen. Ik dook inwendig in elkaar. Sinds hij met zijn lessen was begonnen, was er geen dag voorbijgegaan dat hij mijn vacht niet had afgerost met zijn bamboestokje. Ik ben er tot op de dag van vandaag niet zeker van of hij er gewoon lol in had om mij af te tuigen of dat ik hem echt zo tot wanhoop dreef als hij altijd beweerde.


    'Beter zo!' zei hij ernstig. 'Mijn leraar zei altijd al dat angst de beste leermeester is.'


    Dat was ik niet met hem eens. En ik wou dat ik ooit de gelegenheid had gehad om het tegendeel te bewijzen.


    'Kijk niet zo sikkeneurig!' blafte hij. 'In heel Alfenmark is er geen haas te vinden die ooit zo'n chagrijnig smoelwerk opzet als jij. Wat denk je dat we hier aan het doen zijn? Een spelletje?'


    Dat was wel het laatste wat ik dacht. Ik snoof inwendig. Een spelletje! Ineens zat er een brok in mijn keel. Het laatste spelletje dat ik me had gepermitteerd, had Bollo het leven gekost.


    De roede sneed vlak boven mijn oren door de lucht. 'Waar zit je met je gedachten? Waarom doen we dit volgens jou?'


    'Omdat jij er lol in hebt om mij te koeioneren.'


    Ik rekende op een aframmeling, maar ik oogstte een lachbui. 'Jij denkt volgens mij dat je het middelpunt van Alfenmark bent. Geloof het of niet, ik zou ook liever in een hangmat naast mijn tent liggen en me door Tweestoot in slaap laten wiegen! Wij lutins hebben alleen maar vijanden op deze wereld. We moeten ons kunnen verstoppen. En we moeten meesters zijn in het vluchten. Daarom zul je vrijwel niemand anders vinden die het gouden net zo goed kent als onze padvinders. Wij nemen honderden gestalten aan. We verdwijnen in de menigte. We veranderen in een steppevalk of een haas.'


    'En waarom leer je mij dan uitgerekend om me in zo'n suffe haas te veranderen? Waarom leer je me niet om als een valk over het weidse grasland te vliegen?'


    'Wat denk jij dat er gebeurt als jij als valk een fout maakt? Jij krijgt het nog niet eens voor elkaar om twee hazenoren overeind te houden. Als jouw vleugelslag uit de maat raakt omdat je je midden in je vlucht begint af te vragen hoe het mogelijk is dat je hoog boven in de lucht blijft - wat denk je dat er dan gebeurt? Dan is er weer een lutin minder. En ook al heeft jouw moeder ons volk ernstige schade berokkend, ik zal er potdorie nog aan toe voor zorgen dat jij jezelf niet uit pure stommiteit ombrengt. Iedereen die leert om van gestalte te veranderen, begint met een haas. Dat is altijd zo geweest!'


    'Waarom veranderen we onszelf niet in een draak? Als de anderen bang voor ons zijn, hoeven we niet meer weg te lopen.'


    'Wat een slim idee!' zei hij sarcastisch. 'Wat onderscheidt ons het meest van draken?'


    'Onze vacht.'


    'En nog iets?'


    Ik wist dat hij me voor schut ging zetten en dat dat onontkoombaar was. Ik deed dus niet eens een poging en antwoordde brutaalweg: 'Dat met dat vuur spuwen zou ook lastig kunnen worden.'


    Zijn ogen werden smaller. 'Jij denkt zeker dat je grappig bent of zo? Beeld je vooral niks in! Ik heb vlooien in mijn pels die slimmer zijn dan jij! Wij zijn te klein om onszelf in een draak te veranderen! Waar wil je al dat vlees en al die botten vandaan halen? Denk je dat je al een meesteres bent, alleen maar omdat je een paar keer hebt mogen toekijken terwijl Emerelle aan het toveren was? En dan laat ik nog buiten beschouwing dat draken al sinds een paar eeuwen zijn uitgestorven en dat je dus onmogelijk nog meer opzien kunt baren dan door uitgerekend in de gedaante van een draak rond te gaan lopen.'


    'Dan verander ik mezelf in een klein draakje!' antwoordde ik strijdlustig.


    'En wat dan? Hoop je soms dat degenen die jou te lijf willen gaan zich doodlachen?'


    'Waarom denk jij toch altijd dat iedereen ons te lijf wil gaan?' vroeg ik kwaad. 'Dat is toch idioot! Zo zit de wereld niet in elkaar.'


    Hij liet zijn bamboestokje zakken en glimlachte meelevend. Tegelijkertijd leek hij triest.


    'Ach kind... Je moet je erbij neerleggen dat dat helaas wel het geval is. Ja, iedereen wil ons altijd te lijf gaan. Hoe ging het aan het elfenhof? Had je daar veel vrienden?'


    Ik gaf geen antwoord.


    'Dat dacht ik al. En denk jij dat Emerelle echt je vriendin was? Ze wilde iets van je, al heb ik geen idee wat. Dat is de enige reden waarom ons volk nog bestaat. Wij lutins hebben een paar dingen in de aanbieding die elders niet te krijgen zijn. Onze grootste schat is iets ongrijpbaars, iets wat je niet kunt wegsluiten in met ijzer beslagen kisten of stiekem in de woestenij kunt begraven om het te beschermen. Het is een talent. In heel Alfenmark beschouwt men ons als onfeilbare padvinders op het net van de gouden wegen. Daarom heb jij het zo moeilijk bij ons. Je herinnert iedereen aan het verraad van je moeder. Aan het feit dat zij onze schat heeft verramsjt, een lutin uit onze clan! Sesha, Emerelles favoriete padvindster. Aanvankelijk heeft ze ons veel opgeleverd, maar uiteindelijk heeft ze ons minstens zoveel schade toegebracht.'


    Niemand had ooit zo open over mijn moeder gesproken. 'Maar wat heeft ze dan gedaan? Voor mij was ze altijd goed.'


    'Je weet van het verraderlijke gevaar van de alfenpaden?'


    'De yingiz?' vroeg ik simpelweg.


    Hij schudde geïrriteerd zijn hoofd. Hij voelde dat ik de waarheid uit de weg ging. Dat had ik altijd gedaan. Ik had me niet afgevraagd waarom ik ruim tachtig jaar na de dood van mijn vader amper zes jaar oud was.


    'Volgens mij was je moeder op de vlucht,' zei Gromjan. 'Een andere verklaring heb ik er niet voor. Ze was een meestertovenares. Zo eentje als zij wordt er in ons volk maar eens in de duizend jaar geboren. Daarom was ze ook Emerelles uitverkorene. En ik hoop dat jij haar gave in je bloed meedraagt. Daarom ben jij mijn uitverkorene en daarom bescherm ik je. Maar om terug te komen op wat zij ons heeft aangedaan: de yingiz zijn inderdaad afschuwelijk. Ze doden iedereen die de gouden paden verlaat. Maar als iemand door een alfenster gaat en dan van de weg afwijkt, dan is het zijn eigen schuld. Iedereen kent de gevaren van het Niets. Daar verlies je je leven. Voor stommelingen dragen wij lutins geen verantwoordelijkheid wanneer wij als aanvoerders voor anderen over het gouden net reizen. Maar er is ook een andere manier om je leven te verliezen. Wie een fout maakt bij het openen van de magische poort van een alfenster, die maakt niet alleen met een paar stappen een reis van honderden mijlen, nee, hij springt ook naar de toekomst. In de paar hartslagen die hij over de paden wandelt, vergaan maanden, jaren, soms zelfs eeuwen. Wie het gouden net betreedt, vreest dat meer dan de yingiz.'


    Ik was destijds ongelooflijk naïef en ik kon het niet uitstaan dat Gromjan kwaadsprak over mijn moeder. En dus daagde ik hem onbezonnen uit.


    'Hoezo?' vroeg ik brutaal. 'Wat maakt dat nou uit? Alsof dat erger zou zijn dan door de yingiz vermoord te worden. Dat is toch belachelijk!'


    Destijds vond ik Gromjan altijd zo driftig en chagrijnig, maar achteraf gezien moet ik toegeven dat hij zijn nukken beter in de hand had dan ik dacht. Ze waren een façade, een vestingwal waar hij zich achter verschool om met rust gelaten te worden. Hij bleef heel kalm, hoewel ik behoorlijk mijn best deed om hem te irriteren. Want als hij tekeerging en mij afranselde, als hij zijn zelfbeheersing verloor, dan wist ik dat hij ongelijk had. Dat beeldde ik me tenminste in. Ik was nog maar een kind.


    Gromjan deed me dat plezier niet. 'Stel je voor dat je door een poort van licht gaat. Je zet een paar stappen, je gaat door een tweede poort. Dat allemaal om een reis in te korten. Aanvankelijk lijkt alles in orde. Het duurt even voor je merkt dat er iets niet klopt. Als je een reis maakt, dan laat je per slot van rekening je vertrouwde omgeving achter je. Het is logisch dat alles je vreemd voorkomt. Daarom merk je pas bij je terugkeer...'


    Hij keek me aan en verwachtte kennelijk dat ik iets zei. Ik begreep niet wat hij bedoelde. Ik had dat nog nooit meegemaakt: voor een tweede keer op dezelfde plek komen. Soms verbleef ik ergens langere tijd, bij de centauren bijvoorbeeld of in Emerelles burcht. Maar als de reis weer verderging, dan bracht die me altijd naar een nieuwe plek.


    Toen ik een hele tijd niets zei en Gromjans vragende blik alleen maar beantwoordde, gromde hij ten slotte onbehouwen: 'Speel geen spelletjes met mij, kind!'


    'Dat zou ik nooit wagen, meester.' Ik wist dat hij graag zo werd aangesproken. Ik ben gewoonlijk geen slijmerd, maar hij had zijn rietje bij zich en ik daar had ik al eerder kennis mee gemaakt.


    Hij keek me met een merkwaardige blik aan. Toen draaide hij zich om en liep zomaar weg.


    Ik wilde hem dolgraag verder uitvragen, maar ik durfde niet.


    We struinden zeker een halfuur door het hoge gras voordat hij eindelijk verder sprak. 'Je weet het echt niet, hè?'


    'Zo is het, meester. Eerlijk waar!'


    'Leugenaars beginnen hun verhalen meestal met het woord eerlijk. Onthoud dat, kleintje. Vermijd het! Daar verraad je jezelf mee tegenover slimme luisteraars.'


    Ik zuchtte. 'Ja, meester.' Hoe lang wilde hij mijn nieuwsgierigheid nog op de proef stellen? Ik was zo onrustig dat ik helemaal geprikkeld was.


    'Een tijdsprong maken is het ergste wat je kan overkomen bij een reis over de alfenpaden. Iedereen die bij zijn hoofd is, vreest dat het meest van al.'


    Ik was heftig teleurgesteld. Ik had gerekend op een verhaal over gruwelijke monsters die je ledematen uittrokken, zoals ik dat soms bij sprinkhanen deed. Ik was tenslotte nog een kind.


    Inmiddels heb ik de gruwelen beleefd waar Gromjan het over had, en ik zou willen dat ik alleen maar wat monsters tegen het lijf was gelopen.


    Hij was stil blijven staan en pookte met zijn rietje in de aarde.


    'Merk je iets?'


    Ik had de hoop op een beter verhaal nog steeds niet opgegeven. In mijn teleurstelling voelde ik alleen maar dat ik nog geprikkelder werd.


    'Ik zal wel te dom zijn om je verhaal te begrijpen. En ik heb het gevoel alsof ik midden in een mierenhoop sta.' Het is me van mijn levensdagen nooit gelukt om me gedurende langere tijd diplomatiek te gedragen. Ik rekende al op een mep om mijn oren en dook een beetje in elkaar, maar tot mijn verbazing begon Gromjan luidkeels te lachen.


    'Je staat op een alfenpad en je voelt zijn kracht. Dat toch in elk geval wel! Als je geen geprikkel had gevoeld, dan had dat betekend dat je was geboren zonder de gave om magie uit te voeren. Wat me gezien jouw ouders in hoge mate zou hebben verbaasd.'


    Ik had even de neiging hem een akelige betovering aan te doen. Stinkvoeten of zo.


    'Kwaad?'


    Ik gaf geen antwoord.


    'Je zult nu leren hoe je je verandert in een haas. Stel je een haas voor, zo gedetailleerd als je maar kunt.' Hij zette een grote stap achteruit maar hield me ondertussen scherp in het oog.


    Er gebeurde niks. Soms moet je een woord van macht uitspreken om de krachten van de magie te sturen.


    'Zeg je nog wat ik vervolgens moet doen, meester?' Dat laatste woord zei ik opzettelijk overdreven langzaam.


    Gromjans snuitharen trilden, maar hij negeerde mijn brutale opmerking. 'Je weet alles wat nodig is. Doe je best! Stel je een haas voor. Grijp naar de magie van deze plek en verander van gedaante.'


    Mijn uitdagende houding vervloog op slag. 'Maar hoe moet ik dat doen? Ik...'


    'Ik ga nu. Ik ben moe van die hele voettocht. Ik ga terug naar de kudde om een dutje te doen. En ik zou jou aanraden je daar niet te laten zien als je geen haas bent. Geef me je hemd.'


    'Maar je moet me toch even uitleggen...'


    'Ik moet helemaal niks! Ik ben je tuchtmeester. En meesters laten zich niet door hun leerlingen voorschrijven wat ze moeten doen. En al helemaal niet door zo'n brutale wijsneus als jij.


    Kom op met dat hemd, anders zwaait er wat!' Hij tilde dreigend zijn stok op.


    Ik kende die ouwe intussen goed genoeg om te weten dat hij geen grapje maakte. Ik gehoorzaamde en kleedde me uit. 'Waarom?' vroeg ik bedeesd.


    'Hazen dragen over het algemeen geen hemd. Je hebt het dus niet meer nodig.'


    Ik was ervan overtuigd dat hij best wist dat ik iets anders had bedoeld.


    'En niet proberen een draak te worden,' vermaande hij me. 'En ook niet iets dat veel kleiner is dan jij. We kunnen weliswaar van gedaante veranderen, maar we blijven wel gewoon onderworpen aan de wetten van ons lichaam. We krijgen er geen vlees en botten bij die we in werkelijkheid niet bezitten. Er zijn een paar uiterst ervaren lutintovenaars die beschikken over de kracht om zich in iets grotere wezens te veranderen door in hun valse lijf luchtzakken te vormen, meestal op de plaats waar de darmen horen te zitten. Maar zulke trucjes leiden op den duur meestal tot vervelende problemen met de stoelgang. Dus haal geen dommigheden uit en beperk je tot je haas.'


    Alsof ik een haas had, dacht ik. Maar van mijn brutale houding was niet veel meer over. 'Kun je niet blijven?' vroeg ik met een huilerig stemmetje.


    'Ik zou je alleen maar storen. Om te toveren heb je rust nodig. Overigens gebeurt het soms dat een leerling uit zijn vel barst als hij een fout maakt. Dat is dus echt geen prettige aanblik. Dat hoef ik niet te zien. Hoe dan ook, mocht dat niet gebeuren, dan vind je me in mijn hangmat op de rug van Tweestoot.' En met die woorden vertrok hij. Het volgende moment was hij al in het hoge gras verdwenen.


    Ik keek hem met open mond na, ik kon niet geloven dat hij mij zomaar naakt had achtergelaten. Ik wenste hem toe dat de yingiz hem zouden komen halen!


    Aanvankelijk was ik alleen maar woedend. Maar algauw kwam de angst. Ik hurkte neer en luisterde. De wind liet het gras ruisen. Ik jankte en ik vloekte. En ik smeekte, in de hoop dat hij toch nog ergens in de buurt was.


    Een schaduw gleed langs de hemel. Een steppeadelaar trok met wijd uitgespreide vleugels zijn rondjes. Het was duidelijk dat hij op jacht was. Het zou stom zijn om nu een haas te worden! Ik had er geen behoefte aan mezelf in zijn ontbijt te veranderen. Zou hij verschil maken tussen een haas en een onvolwassen lutin?


    Misschien was dit allemaal alleen maar een smakeloze grap van Gromjan? Zou ik het erop wagen en mezelf in iets groters veranderen? Iets dat die adelaar nooit ofte nimmer als prooi zou beschouwen?


    Ik probeerde me een haas voor te stellen. Hoe zag een hazenpoot er ook alweer uit? Had die klauwen? Het was lang geleden dat ik voor het laatst een wat nauwkeuriger studie had gemaakt van een haas. Ik dacht aan de bloedige, gevilde kadavers die 's avonds boven het kampvuur werden gebraden en er liep een rilling over mijn rug.


    Mijn moeder had me ooit een keer verteld dat je de magie kunt grijpen. Ik knielde neer en tastte met mijn handen over de aarde. Daar was de macht van het alfenpad. Ik kon haar duidelijk voelen, maar natuurlijk niet vastpakken.


    Ik deed mijn ogen dicht en probeerde de pulserende macht in me op te nemen. Het gekriebel werd inderdaad sterker!


    Toen stelde ik me voor hoe ik mezelf veranderde. Het deed pijn! En ik dacht niet aan een haas.


     

  


  
    


    


    EEN OUDE SCHULD


    Zelfs nu, gevangen in dit vervloekte hol, moet ik nog grinniken als ik eraan terugdenk hoe Zita mij in het kamp ontving. Het leek wel alsof die ouwe heks iemand anders was geworden! Ze boog zo diep dat ik haar kromme rug kon horen kraken.


    'Edele heerseres, hoogvereerde zegenbrengster...' Ze kon niet genoeg eretitels voor me bedenken. Toen ik wilde gaan zitten, stuurde ze Elija eropuit om een deken voor me te halen.


    De meeste kinderen van de clan hadden zich verstopt. Uit angst voor mij waren ze in de tenten of in het hoge gras verdwenen.


    Ik ontdekte Mira tussen de poten van Zomerwind, de hoornschildhagedis van haar oma. Waarom ze zo heette, heb ik nooit begrepen. De winden die ze liet hadden niets zomerachtigs.


    Mira stond me met open mond aan te gapen, waardoor ze nog dommer overkwam dan anders.


    Dat ik naakt was, leek Zita niet in het minst te storen. Elfen staan er immers om bekend dat ze een beetje geëxalteerd en eigenzinnig zijn.


    Jawel, elfen! Ook na al die jaren ben ik nog altijd behoorlijk trots op mezelf. Ik had mezelf veranderd in een jong elfenmeisje. Elfen kende ik. Ik hoefde niet na te denken hoeveel vingers ze hadden. Ik had lang genoeg onder hen geleefd, ik beheerste hun taal accentloos. Nee, ik schep niet op. Zo was het echt!


    Wat had ik er een lol in om Zita van hot naar her te commanderen! Om haar op haar hagedis te laten klimmen teneinde mij haar goed bewaarde honingvoorraden te laten brengen en voor haar ogen een heel kruikje te legen. Daarna liet ik haar de hazenragout opwarmen. Gewoonlijk kreeg ik alleen de restjes, omdat ze mij als een indringster beschouwde. Vlees was er bijna nooit voor me. Als ik geluk had een paar stukjes kraakbeen en wat beenmerg.


    'Het is onbeleefd om aangekleed te zijn als de gast naakt soupeert,' zei ik net tegen Zita en de andere lutins die zich in mijn nabijheid hadden gewaagd, toen Gromjan ineens opdook.


    Eén enkele blik volstond om te weten dat ik hem niet om de tuin kon leiden.


    'Zijn jullie potjandorie allemaal blind?'


    Zita was net bezig haar bloes uit te trekken en ze keek Gromjan duister aan. 'Weet je soms niet hoe het hoort? Gedraag je alsjeblieft in de aanwezigheid van onze gast!'


    'Gast? Geloof je dat echt? Kijk eens goed tussen de benen van onze gast. Hoe denk jij dat elfen kinderen verwekken? Door elkaar kusjes te geven?'


    Geschrokken legde ik mijn hand op mijn schaamte. Daar had ik niet bij stilgestaan. Er zat daar slechts gladde, gave huid.


    Gromjan mompelde een woord van macht en er blies een windstoot in mijn gezicht. Mijn lange, rode haren woeien uit mijn gezicht.


    'Heb jij wel eens gehoord van een elfin bij wie rode vossenvacht over de oren groeit, Zita?'


    Ook daar had ik niet aan gedacht. Dat was altijd zo verraderlijk bij het veranderen. Je verwaarloosde al snel de lichaamsdelen die je zelf niet kon zien.


    Het was Zita aan te zien dat ook zij inmiddels begreep met wie ze van doen had.


    Gromjan liet zijn rietje in zijn open hand kletsen. 'Vooruit, naar de tent jij! De stok en jouw achterwerk zullen zo meteen een stevige discussie aangaan.'


    'Jij smerige kleine sloerie!' siste Zita. 'Ik zal je...'


    Gromjan prikte met de punt van zijn stok tegen haar borst. 'Jij zal helemaal niks! Ze is mijn pupil. Het is mijn zaak om haar te bestraffen. En doe je bloes dicht. Het is lang geleden dat daar een opwindend effect van uitging.'


    Ik leerde die dag een hoop vloeken en ook hoe je een beurs achterwerk verzorgt. Ik had een halfuur lang plezier gehad, maar de prijs was dat ik nu de tent niet meer uit durfde.


    Laat die avond woedde er rond het kampvuur een heftige ruzie. Ik spitste mijn oren en werd bevestigd in mijn vermoeden dat ik me voorlopig maar beter niet kon vertonen. Toen de meesten naar bed waren, hoorde ik Gromjan en Zita een tijdlang met elkaar fluisteren. Ik kon er geen woord van verstaan, maar Zita's stem klonk gebiedend en uiteindelijk leek Gromjan toe te geven.


    De volgende ochtend veranderde de kudde van richting. Tot die tijd waren we steeds in zuidelijke richting getrokken om de winter te ontlopen. Nu gingen we naar het noordoosten. Een paar dagen later bereikten we Feylanviek.


    We bereikten de stad aan de Mika tegen het middaguur. Al vroeg die ochtend hadden we aan de horizon de dunne rookpluimen zien opstijgen die op deze windstille dagen als zuilen omhoogstaken. Het waren er honderden. Maar het duurde nog uren voordat we de eerste huizen zagen.


    Zita reed samen met Elija vooruit. Als lutin kon je je maar beter van tevoren aankondigen, zelfs als je een stad bezocht waar voornamelijk kobolden woonden. En dus sloegen we ons kamp op in een weiland een eind buiten de stad.


    Feylanviek had geen muren, dat viel mij als kind zelfs op. Het was de belangrijkste handelsplaats in het noordoostelijke Windland en de bewoners vertrouwden erop dat iedereen hier buiten in de woestenij was aangewezen op deze stad.


    De vakwerkhuizen met hun steile gevels staken als rotsen boven de vlakte uit. Van sommige huizen waren de daken getooid met bontgekleurde dakpannen. Het was lang geleden dat ik voor het laatst in een stad was geweest. Maar ik maakte me geen illusies. Na mijn streek zouden ze mij vast geen uitstapje naar Feylanviek toestaan.


    Wat kende ik mijn clan slecht!


    Tegen de avond keerden Zita en Elija terug. Even later kwam Gromjan bij me in de tent. Ik was op het ergste voorbereid.


    'Je moeder heeft onze clan ernstige schade toegebracht. Ze was een uitstekend padvindster. Veel reizigers en karavanen vroegen om haar diensten, uiteindelijk zelfs koningin Emerelle. De opdracht van de koningin bracht je moeder en je vader naar Langollion. Ik weet niet wat ze daar hebben gedaan. Die reis heeft je vader het leven gekost. Elfenvorstin Alathaia heeft hem publiekelijk laten terechtstellen en je moeder is sindsdien spoorloos verdwenen. Alathaia beweerde dat Sesha haar over de alfenpaden had geleid en daarbij een ernstige fout had gemaakt, waardoor ze tijdens haar reis een sprong van zeven maanden maakte. Omdat Sesha zwanger was, moest je vader in haar plaats boeten. Ik geloof dat verhaal niet, maar het is wijdverbreid in Alfenmark. Sindsdien vertrouwde niemand onze clan nog en wilde niemand nog met ons reizen, hoewel er voordien nooit klachten waren geweest. Je moeder was verdwenen en er werd gesmoesd dat ze gevlucht was en nog een keer een sprong in de tijd had gemaakt. Jouw verschijnen bevestigt dat. Daarom zijn er hier enkelen die jou het liefst in een stil graf ergens buiten in het Windland zouden willen leggen. Je bent slecht voor onze zaken!'


    Ik wist niet wat ik van dat verhaal moest denken. Klopte het? Kon ik Gromjan vertrouwen? Waarom vertelde hij me dat allemaal? Was de tijd voor het stille graf gekomen?


    'Je hebt schulden bij je clan,' ging hij eindelijk verder. 'En morgen kun je die inlossen. Je moet je nog één keer in een elf veranderen. En pas op dat je dit keer geen fouten maakt. Je zult je rode jurk dragen.'


    'Maar die is inmiddels vast te klein. Die...'


    Hij gebaarde me te zwijgen. 'Dat hebben Zita en ik ook al bedacht. Je zegt dat je een Maurawani bent. De Maurawan zijn in de ogen van de meeste elfen een stelletje barbaren. Niemand zal het raar vinden als je jurk een beetje te klein is. Integendeel. Ze zullen het als een gebaar van goede wil beschouwen dat je een jurk hebt aangetrokken die overduidelijk niet van het volk van de Maurawan afkomstig is.'


    'Maar ik weet helemaal niets over die elfen,' wierp ik tegen.


    'Ik zal je alles vertellen wat van belang is. En verder moet je gewoon weinig praten. Niemand zal daarvan opkijken, de Maurawan zijn in zichzelf gekeerd en zwijgzaam.'


    Ik begreep er niets van. 'Maar wat is de bedoeling daarvan?'


    'Ze moeten zien dat men ons een elfin heeft toevertrouwd. Al tientallen jaren lang vertrouwen ze ons zelfs geen goederen toe. Alles wat we bij ons hadden om handel mee te drijven, moesten we zelf kopen. En ik heb me bij een transactie een beetje verrekend...'


    'De kruidnagels?'


    Hij knikte. 'We hebben geen goud of zilver meer om nieuwe goederen te verwerven en op eigen risico handel te drijven. Niemand reist meer met ons. In één woord: onze clan is geruïneerd. Jij kan daar verandering in brengen. Als je geen fout maakt.'


    Ik was trots en geschrokken tegelijk. De halve nacht was Gromjan bezig me uit te leggen hoe ik me moest gedragen. De andere helft van die nacht deed ik van opwinding geen oog dicht.


    De volgende ochtend liet Gromjan me alleen, zodat ik me kon veranderen. Hoewel de eerste dauw op het gras lag, moest ik me wel een halfuur lang voor alle kobolden van de clan naakt vertonen. Ze namen me aandachtig op. Sommigen knepen in mijn armen en in mijn kuiten. Mira kon maar niet geloven dat ik het was. Net als de eerste keer staarde ze me angstig en bedeesd aan.


    Eindelijk mocht ik mijn rode jurkje aantrekken. Het knelde aan alle kanten en hing een handbreed boven mijn knieën. Maar elfen hadden de naam schaamteloos te zijn. Iedereen hoopte maar dat men er geen aanstoot aan zou nemen.


     

  


  
    


    


    DE REBEL


    Uiteindelijk werd ik de stad ingestuurd, zodat iedereen me zou zien en zou begrijpen dat er in elk geval weer een paar elfen waren die mijn clan vertrouwden. Alleen Elija begeleidde me. Ze hadden hem bont aangekleed alsof hij een of andere zonderling was. Hij moest mijn bediende voorstellen. Tot zijn grote ergernis. Ik had er vreselijk veel lol in om hem in het rond te commanderen. In mijn nieuwe gestalte was ik bijna een kop groter dan hij. Hij moest naar me opkijken. Een wonderlijke ervaring.


    Het kostte me weinig moeite om me als een elfin te gedragen. Ik genoot ervan door de straten van Feylanviek te slenteren. In het begin vond ik het onprettig dat ik de hele tijd door iedereen werd bekeken, maar ook daar wende ik algauw aan.


    Ik bezocht de steeg van de specerijenhandelaren en baadde in duizend geuren. Ik nam gemalen peper in mijn handen, gember en gouden sesam. Ik proefde van de meest uiteenlopende soorten honing, uiteraard zonder te betalen. Ik vroeg om eendenlever en zag tot mijn verbazing hoe doorgewinterde handelaren vol trots opbloeiden als ik maar een enkel vriendelijk woord of zelfs maar een erkennend knikje voor ze overhad.


    Ik aanvaardde een paar goede laarzen en wollen kousen, omdat ik blootsvoets rondliep, en amuseerde de gulle gever met een paar doldrieste verzonnen verhalen over het leven van de Maurawan.


    Pas na een paar uur was ik weer eens alleen met Elija. We gingen op een muurtje aan de rand van een van de vele kanalen van de stad zitten en keken toe hoe een paar arbeiders een beschadigde brug repareerden.


    'Jij hebt hier lol in, hè?' vroeg Elija hatelijk.


    'Ja,' gaf ik onomwonden toe. 'Ik gedraag me precies zoals Gromjan me heeft opgedragen.'


    'Weet je wel dat een tienkoppige koboldfamilie een halfjaar kan eten van wat zo'n paar laarzen kost? Dat had je nooit mogen aannemen!'


    'Ik had koude voeten. Ik moest ze wel aannemen. Elfen hebben het niet koud. Als ze mij zouden zien rillen van de kou, zou dat leiden tot vragen waar ik geen antwoord op heb.'


    Hij spuugde in het kanaal. 'Werkelijk? Volgens mij zit jij nooit om een flauwe smoes verlegen. Waar hoor jij thuis? Bij ons of aan Emerelles hof, waar ze je alles achter je kont aan dragen?'


    Hij begon deze wonderbaarlijke dag voor me te bederven. 'Wat zou jij doen als je de keuze had tussen een stelletje strontverzamelaars die je het liefst een trap tegen je achterwerk zouden geven of een leven aan een koninklijk hof?'


    'Ik zou me nooit laten bedienen,' antwoordde hij zonder aarzelen. 'En al helemaal niet door kobolden! Wij zijn de voetenschrapers van de elfen. Wij leven van de kruimels die van hun tafels vallen. En velen van ons zijn zo simpel dat ze al dankbaar zijn als ze eens een glimlachje van een elf krijgen of een enkel vriendelijk woord van dank. Geloof jij dat de alfen ons hebben voorbestemd om de elfen te dienen?'


    'En hoe wil jij weten dat de alfen ons niet hebben gemaakt om andere volken te dienen?'


    'Zouden ze bedienden soms een eigen alfensteen hebben gegeven? Nee! Ze wilden dat wij vrij en gelijk zouden zijn!'


    'Hoe kun je nou zeggen dat een elf en een kobold gelijk zijn? Kijk alleen eens naar je eigen uiterlijk.'


    Hij keek naar me op. 'Je bent er niet slimmer op geworden nu je een elfin bent. Ik bedoel niet dat we er allemaal gelijk moeten uitzien. We hebben dezelfde rechten. En niemand is de bediende van een ander.'


    'Misschien vinden sommigen het wel leuk om bediende te zijn.'


    Hij wees naar de half vervallen brug. Rondom de brug stonden stellingen waarop kobolden aan het werk waren. 'Waarom zijn het kobolden die daar in het water staan? Een elf zou zich met magie tegen de kou kunnen wapenen. Wij kunnen dat niet. Geloof jij dat er ook maar één van hen plezier heeft in zijn werk?'


    'Ze worden ongetwijfeld betaald...'


    'Ze werken omdat ze bang zijn. Hun baas is Shandral, een kennis van de vorst van Arcadië. Hij wil daar op de brug een smederij laten bouwen met grote hamers die door de kracht van het water moeten worden bewogen. Hij is berucht omdat hij zijn kobolden bijzonder slecht behandelt. Zie je die twee kooien die een klein stukje uit het water omhoogsteken?'


    Ik zag ze pas toen hij me erop wees. Ze hingen met sterke touwen aan de brugleuning. 'Wat is daarmee?'


    'Shandral heeft de kobold die de brug heeft ontworpen en de opzichter ieder in een kooi laten opsluiten. Dat was gisteren. Ik heb het zelf gezien, samen met Zita en heel veel andere kobolden. Shandrals slachtoffers konden nog net hun hoofd boven water houden, totdat het koude water hen langzaam van hun krachten beroofde. De bouwmeester ging als eerste van uitputting door de knieën. Hij heeft een kwartier gevochten om niet te verdrinken. Toen kon hij zijn hoofd niet meer boven water houden. De voorman heeft het tot aan de schemering volgehouden, heb ik gehoord. Hun lijken laten ze in de kooien, zodat de vissen ze kunnen vreten. Dat is gerechtigheid volgens de elfen.'


    Zoiets zou Emerelle nooit doen, dacht ik. Om de een of andere reden wilde ik de elfen verdedigen, hoewel ik een lutin ben. Misschien was het me een beetje naar het hoofd gestegen dat ik de gestalte van een elfin had aangenomen. 'Dit is toch een koboldenstad. Waarom heeft niemand iets gedaan?'


    'Omdat de volgevreten heren in de raad het belangrijker vinden dat ze goede zaken kunnen blijven doen met het vorstenhuis van Arcadië dan om twee kobolden te redden. Natuurlijk hadden ze de terechtstelling kunnen verhinderen. Ze zouden die verraders zelf in kooien in het water moeten opsluiten!'


    'Gromjan wil ook graag zakendoen met de elfen,' merkte ik op.


    'Dat is toch geen zakendoen! Wij zijn aan hen overgeleverd! Of we handel mogen drijven of niet hangt af van hun gunst. De leugens van één enkele elf en de domheid van jouw moeder hebben onze clan geruïneerd. Is dat rechtvaardig?'


    Ik voelde een grote brok in mijn keel. Als het om mijn moeder ging, was ik weerloos. Ik begon te vermoeden dat de tijdsprongen tijdens haar reizen geen onhandigheid waren geweest. Het waren ook geen echte reizen geweest, zoals ze mij had verteld. Als kind ben je zo argeloos. Je gelooft wat je moeder je vertelt... Nu weet ik dat de reden waarom we nooit langere tijd op een en dezelfde plek bleven niet was dat er zoveel mooie plekken waren die je gezien moest hebben. Mijn moeder was op de vlucht. Ik heb zo'n vermoeden dat ze, telkens wanneer ze door een alfenster ging, bewust een tijdsprongetje maakte om zo haar sporen beter te kunnen uitwissen.


    Elija beschouwde mijn zwijgen als een triomf van zijn betoog.


    Ineens veranderde de uitdrukking op zijn gezicht. 'Kom, laten we gaan!' zei hij gejaagd en hij stond op.


    Ik begreep zijn plotselinge stemmingswisseling niet.


    'Halt!' riep iemand achter me. Ik draaide me om en zag een potige kobold die de kade op kwam lopen. Hij zwaaide naar mij om me te beduiden dat ik moest wachten.


    'Je bent een elfin,' siste Elija. 'Je hoeft geen aandacht te schenken aan een kobold. Laten we gaan.'


    Het leek me raar om zomaar weg te lopen. Het was duidelijk dat we hem hadden opgemerkt. En bovendien, wat had ik nou te vrezen van een kobold? Ik was tenslotte een elfin!


    De kobold droeg een leren schort zoals steenhouwers die dragen. Hij vermeed het mij aan te kijken toen hij voor me stond. Deemoedig keek hij naar de grond. 'Edele dame, mijn meester stuurt mij. Hij wil u graag uitnodigen.'


    'Waarom zou ik ingaan op de uitnodiging van een vreemde?'


    'Omdat mijn gebieder vorst Shandral is. Alstublieft, wijst u mij niet af.' Zijn stem was slechts een onderdanig gefluister. 'Hij kijkt toe vanaf het terras van zijn huis. Schuin achter de brug...'


    Ik keek op en zag een elf met lang, zwart haar. Hij stond zeker een halve mijl verderop. Maar ik had het gevoel alsof hij me recht in de ogen keek.


     

  


  
    


    


    HET KLEINE ARRANGEMENT


    Tot op de dag van vandaag herinner ik me die handen. Zelfs bij de trollen heb ik later nooit iets vergelijkbaars gezien, en de manier waarop die met doden omgaan is toch in heel Alfenmark berucht. Elija en ik werden door een zijdeur het huis van de elfenvorst binnengeleid. We kwamen in een ontvangsthal die helemaal in melkwit marmer was ingericht. Hoog boven ons was een glazen koepel vol rozenranken die pronkten met overvloedige rode bloesems. Het schelle winterlicht dat door het glazen dak naar binnen viel, verspreidde groene en rode spikkeltjes in de ruime hal, die telkens verbleekten wanneer er wolken langs de hemel trokken, om dan ineens weer op te bloeien.


    In het smetteloze wit en het bijzondere licht gingen de vormen van de hal in elkaar over. De ruimte leek tweedimensionaal, zonder diepte, er ging iets verontrustends van uit. Alsof er hier iets niet helemaal in orde was.


    Vlak bij de deur stond een bijzettafeltje. Er stond een witte kaars op die omringd leek door steentjes in merkwaardige vormen. Als Elija me er niet op had gewezen, zouden me ontelbare nachtmerries bespaard zijn gebleven.


    'Zie je dat?' Hij zei het op een toon die ik van hem niet kende. Er lag pure ontzetting in zijn stem.


    Ik liep wat dichter naar het tafeltje toe. Had ik dat maar nooit gedaan! De tafel was versierd met afgesneden handen. Goed uitgebloed en zo te zien gepoederd waren ze net zo wit als het marmer. Er waren grove handen bij met gescheurde nagels, handen waar een leven van hard werken aan af was te zien, maar ook slanke en smallere handen, waarvan de binnenkant bedekt was met eeltplekken. En kinderhanden, teer en breekbaar. Maar de handen die ik nooit zal vergeten, waren die van een pasgeboren baby. Piepklein waren die. De vingertjes gekromd, alsof ze net nog naar een haarlok van hun moeder hadden gegrepen. Al die handen, bij elkaar tientallen, waren zo klein dat ze alleen maar van kobolden konden zijn geweest.


    Ik stond daar maar te staren, totdat ik het geluid van voetstappen hoorde. Er kwam een elf de trap af wiens verschijning één genadig moment lang al het andere deed vergeten. Mooi is een woord dat hem bij lange na geen recht doet. Bij zijn aanblik vergat je te ademen. Shandral, de latere vorst van Arcadië, was zelfs naar elfenmaatstaven buitengewoon. Zijn perfecte gezicht, beheerst door diepliggende, melancholieke ogen, werd omlijst door goudkleurig haar dat bijna tot op zijn heupen hing. Zijn lichaam was slank, zonder breekbaar over te komen, zijn huid op een voorname manier bleek, maar niet gepoederd en duidelijk donkerder dan het marmer van de hal. Zijn scharlakenrode hemd stond half open, net zo ver dat het aantrekkelijk werkte, maar niet vulgair. Zijn ongewone verschijning werd afgerond door een strakke, scharlakenrode ruiterbroek en zwarte kaplaarzen.


    Hij bewoog zich met een nonchalante elegantie. Hij had iets katachtigs. Ter begroeting zond hij mij een lachje zoals ik dat geen tweede keer in mijn leven heb mogen ontvangen. Het gaf me het gevoel alsof er zich diep in mijn borst iets opende. Al mijn onuitgesproken verdriet viel van me af. Het was ongelooflijk! Een glimlachje volstond om me met mijn lot te verzoenen en in een kwestie van een hartslag vrede in mezelf te vinden.


    'Welkom, schone dame. Dank voor de gunst van je bezoek. Mijn huis hier midden in de woestenij straalt eenvoudigweg van de genade van je bezoek. Ik ben Shandral van Arcadië.'


    Shandral leek Elija niet op te merken. Hij schonk hem geen woord, zelfs geen blik. Om eerlijk te zijn stoorde me dat absoluut niet. Ik genoot ervan Shandrals aandacht geheel en al voor mezelf te hebben.


    'Zou je zo goedgunstig willen zijn en mij je naam meedelen?'


    Het drong vaag tot me door dat ik tot nu toe alleen maar naar hem had staan staren. 'Ganda,' zei ik alleen maar. Elija's blik deed me beseffen wat ik zo-even had gedaan.


    'Ganda?' Shandral sprak mijn naam uit zoals je een onbekende vrucht proeft. 'Gan-da,' herhaalde hij nog een keer zachtjes en hij liet de twee lettergrepen over zijn tong versmelten. 'Een ongebruikelijke naam voor een elfin.'


    'Mijn moeder heeft me vernoemd naar haar beste vriendin, een lutin.'


    Hij hief een wenkbrauw. 'Ongebruikelijk.'


    'Wij Maurawan staan erom bekend dat we anders zijn dan de andere elfenvolkeren.'


    Hij glimlachte opnieuw, maar niet meer zoals de eerste keer. 'Wees zo goed en begeleid mij naar boven.'


    Ik knikte. Had ik soms een keuze? Als ik nee zei, zou dat zijn wantrouwen wekken en hij zou over die naam blijven denken. Inwendig vervloekte ik mezelf omdat ik zo stom was geweest. Maar tegelijkertijd breidde zich een aangenaam warm gevoel uit in mijn buik. Met hem samen te zijn, dat was een gunst!


    Eindelijk bedacht Shandral ook Elija met een blik. 'Dieren en bedienden komen alleen op mijn bevel in mijn nabijheid. Naast de trap vind je een kleine deur. Daar wacht een bediende je op. Hij zal je naar een plek brengen die geschikt is voor jouw soort.' Het klonk zo kil dat ik de rillingen over mijn rug voelde lopen. Ik keek angstig naar Elija, bang dat hij de woede van de elf zou wekken met een ongepast antwoord.


    Maar Elija liet zijn hoofd zakken en trok zich terug.


    Opgewonden volgde ik Shandral. Hij bracht me naar een kleine salon met weelderig beklede stoelen. Op een klein tafeltje stonden schaaltjes met lekkernijen. Honinggebakjes, gesuikerde vruchten, maar ook gerookte zalm, kleine stukjes brood, verse boter en verrukkelijk ruikende sauzen.


    Hij begon een vriendelijk praatje en keek geamuseerd toe hoe ik als uitgehongerd op de lekkernijen aanviel.


    'Het klopt dus dat het eten bij de lutins niet veel soeps is. Ik heb gehoord dat ze hagedissenmest door hun eten doen.'


    Ik slikte een scherp antwoord in, maar ontkende het wel stellig. Per slot van rekening had Gromjan me de halve nacht lang ingeprent hoe belangrijk het voor de clan was dat ik alles in een zo voordelig mogelijk daglicht voorstelde. 'Dan heeft men tegen je gelogen. Die mest gebruiken ze uitsluitend als brandstof. Ze zijn eigenlijk juist heel schoon. Er gaat geen dag voorbij dat ze geen wasje doen, die ze dan tussen hun tenten te drogen hangen.'


    'Aha, men reist zogezegd tussen de waslijnen.' Hij lachte geamuseerd. 'Waarom heb je Gromjans clan uitgezocht? Die hebben toch geen beste reputatie. Ik zou mijn kind niet met hen mee laten trekken. Maken je ouders zich geen zorgen om je?'


    'Mijn ouders zijn naar het maanlicht gegaan.'


    Hij leek oprecht aangedaan. 'Dat spijt me, Ganda. Neem me niet kwalijk als ik met mijn domme gevraag oude wonden heb opengereten.'


    'Ik kan heel goed op mezelf passen.' Ik vond het moeilijk om van het eten af te blijven, maar ik had nog nooit een elf ontmoet die het in zijn hoofd zou halen om met volle mond te praten.


    'Maar is het niet gevaarlijk om zo helemaal in je eentje met een bende lutins rond te reizen?'


    'Nee.' Ik had dolgraag iets negatiefs over Zita gezegd. Shandral bezat ongetwijfeld de macht haar iets onaangenaams aan te doen. Maar daar zou iedereen in de clan last van hebben. Ook dat had Gromjan me ingeprent. 'Ze gaan zo zorgzaam met me om alsof ik een van hun eigen kinderen was.'


    Hij lachte even. 'Laten ze hun kinderen niet achter de hagedissen aan lopen om bepaalde dingen te verzamelen?'


    Ik lachte ook. 'Dat deel van hun liefde besparen ze me.'


    'Ik mag jou wel.'


    Zijn woorden ontketenden een lawine aan emoties waar ik ' destijds nog in het geheel niet mee vertrouwd was.


    Shandral stond op, liep op zijn katachtige manier naar mij toe en knielde neer voor mijn stoel. Onze blikken ontmoetten elkaar op ooghoogte. Hij legde een hand op mijn knie. De hand was warm en zacht. 'Heb je geen zin om een tijdje in Feylanviek te blijven? Voor een elf kan het hier soms erg eenzaam zijn.'


    Ik dacht er niet eens meer aan dat ik niet echt een elfin was. Ik stond op het punt om ja te zeggen, toen ineens die afgesneden handen me weer te binnen schoten. 'Beneden in de hal. Die...' Ik kreeg het woord niet over mijn lippen.


    'Dat kleine arrangement?' Hij glimlachte. 'Vond je het mooi?'


    Dat meende hij toch niet serieus? Ik keek hem verbijsterd aan. Zijn gezicht verried niet of hij een grapje maakte.


    'Wat...' Ik kreeg de woorden niet uit mijn mond.


    'Je stond daarnet naar de brug te kijken. Ik wilde daar een smederij laten bouwen. Alleen bleek mijn bouwmeester een sukkel te zijn. En zoals kobolden nou eenmaal altijd doen, had hij al zijn broers, neven en zwagers werk gegeven. Een grote bende klunzen! Hij heeft ervoor geboet. Net als alle anderen die aan dat stuk van de brug hebben gewerkt. Zeven stumperige kobolden door wie mijn plannen hopeloos vertraging hebben opgelopen en ik gedoemd ben om nog een hele winter hier in de woestenij te zitten. Ik heb hun handen af laten hakken zodat ze geen elf ooit nog eens zulk ongemak kunnen aandoen.'


    'Maar er waren ook kinderhanden...'


    'Natuurlijk. Je weet toch wat voor enorme verantwoordelijkheid wij elfen hebben. Wij waken over het werk van de alfen. Wij beschermen onze wereld. Soms vereist dat enige wreedheid.


    Hoe denk jij dat onze wereld eruit zou komen te zien als we hem aan de kobolden overlieten? Een stinkende puinhoop! Net zoals deze stad. Handen die te stumperig zijn om zelfs het meest eenvoudige werk fatsoenlijk te verrichten, die moet je afhakken. En omdat onhandigheid erfelijk is, moeten ook de kinderhanden worden afgehakt. Meer is niet nodig. Kobolden staan niet bekend vanwege hun hartelijkheid. Nutteloze eters worden bij hen niet lang gevoed. Wat moet je met een man of vrouw zonder handen? En zo sterft die tak van hun clan al spoedig helemaal uit.'


    Ik had het koud gekregen. De spijzen die mij daarnet nog zo goed hadden gesmaakt, bekeek ik nu met afgrijzen. Ik had het gevoel dat ze met bloed besmeurd waren.


    Shandrals hand was verder omhooggegleden over mijn dijbeen. Hij keek me aan alsof hij iets van me verwachtte. Toen ik niets zei, wreef hij de zoom van mijn jurk tussen duim en wijsvinger. 'Hij is een beetje klein voor jou.'


    Ik zweeg en wenste dat ik weer in de veiligheid van mijn kudde was.


    'Een ongebruikelijke jurk. Waar heb je die vandaan, Ganda?'


    'Het was een geschenk.'


    Hij keek me onderzoekend aan. Vermoedde hij dat er iets niet klopte met mij? Wat zou hij mij wel niet aandoen als hij erachter kwam wie ik werkelijk was? Ik keek onwillekeurig naar mijn handen.


    'Weet je waar die jurk vandaan komt?' drong hij aan.


    'Van koningin Emerelle. Ze heeft hem mij geschonken toen ik te gast was in haar burcht in het Hartland.' Ik zag dat mijn antwoord hem verraste. Hij nam zijn hand van mijn been. Eindelijk!


    Shandral keek me met nauw verholen wantrouwen aan. 'Jij kent de koningin?'


    'Ik was een keer bij haar te gast.'


    Gromjan had me uitdrukkelijk gewaarschuwd om het niet over die tijd te hebben. Het hof is een moeras van intriges, had hij me ingeprent. Eén verkeerd woord en je gaat eraan.


    Zou dat nu gebeuren? Ik doorstond de blik van de elf. Was hij soms bang voor mij? schoot het door mijn hoofd. Maar dat was belachelijk!


    'De manier waarop de zoom is genaaid, verraadt dat jouw jurk in de hofkleermakerij van Emerelle is gemaakt. Ik voel dat hij van magie doordrongen is. Hij wordt nooit smerig, hè?'


    Ik knikte. Ik wist niet meer waar ik met hem aan toe was. Hij liet de handen van arbeiders afhakken en nu zat hij over een jurkje te zwetsen. Die man was gek!


    'De koningin is goed in grootse ensceneringen. Heb je haar ooit in haar vlinderjurk gezien? Dat vergeet je nooit meer. Helaas laat ze in haar heerschappij de teugels wat vieren... Macht moet je gebruiken! Iedereen moet hem kunnen voelen, anders lost hij op zoals de ochtendnevel in het zonlicht.'


    Ik knikte en probeerde vertwijfeld een beleefde manier te bedenken om me uit de voeten te maken.


    Alsof hij mijn gedachten had gelezen, stond Shandral op. Hij pakte een klein, zilveren klokje dat naast de schotels met lekkernijen op tafel stond en schelde.


    Ik hoopte dat er een kobold zou komen om mij naar Elija te brengen en naar buiten te begeleiden. Maar er verscheen een elfin.


    'Mag ik je voorstellen aan Leylin? Ze wordt misschien ooit mijn vrouw. Ik heb nog geen besluit genomen. Ze gaat nu eerst terug naar haar familie, die haar graag aan mij wil versjacheren. Wat denk jij dat zo'n vrouw moet kosten?'


    Leylin hield haar ogen neergeslagen. Haar wangen kleurden rood. Ze leek me in alles het precieze tegendeel van Shandral. Haar haar was zo zwart als de nacht. Ze droeg het in een dikke vlecht die bijna tot aan haar enkels reikte. Ze was gekleed in een eenvoudige, lindengroene jurk die niet goed bij haar doorschijnende, albastkleurige huid paste. Ze had warme, donkerbruine ogen. Ze was een mooie vrouw. Maar meteen de eerste keer dat ik haar zag, had ik het gevoel dat er iets in haar was gebroken. Ze was tot in het diepst van haar ziel gekwetst. En ze had het opgegeven te vechten. Achteraf gezien ben ik er zeker van dat dat precies was wat Shandral in haar aantrok. Hij had er plezier in om haar te vernederen en daarbij alle grenzen te overschrijden.


    'Kom, Leylin. Vertel ons vriendinnetje hoeveel jij jouw familie waard bent.'


    Ze keek me niet aan toen ze antwoordde. 'Drie kisten met goud en het jachtrecht in een uitgestrekt woud.'


    'Je vergeet nog te vermelden hoezeer je moeder erop gebrand is om in de toekomst tot de bevoorrechte gasten van mijn oom Shahondin te behoren. Leylins familie stelt helemaal niks voor. Net zoals hun kleurloze dochter.'


    Ook die belediging slikte ze gelaten.


    Shandral ging naast haar staan. Hij pakte haar kin en tilde haar hoofd op. Het was een gebaar dat op een veemarkt thuishoorde. 'Wat denk jij, zou je daar plezier mee kunnen hebben in bed? Ze is ongetwijfeld erg gedwee, maar zonder enig vuur.' Hij keek me aan op een manier alsof hij door mijn jurk heen kon kijken. 'Heel anders dan jij. Ik weet zeker dat degene die jouw hart ooit verovert, heel wat onstuimige liefdesnachten te wachten staan.'


    Ik voelde hoe mijn wangen begonnen te gloeien. Ik verachtte hem, maar ik kon me toch niet helemaal aan de ban van zijn schoonheid onttrekken. Ik stelde me voor hoe het zou zijn om hem te kussen.


    'Die lutins van jou moeten haar voor mij naar Arcadië brengen. Je kunt haar meenemen zoals ze is. Behalve de kleren aan haar lijf bezit ze niets. Tot nu toe heeft ze me niet bijzonder goed onderhouden, dus er is geen enkele reden voor geschenken.'


    Ik stond op. Dit was de gelegenheid om te verdwijnen. 'Ik zal haar naar huis brengen,' zei ik met vaste stem en ik pakte haar hand. Toen liep ik met Leylin naar de trap, zonder te wachten totdat Shandral ons officieel permissie gaf te vertrekken.


    Ik voelde hoe Leylin trilde. En ik vroeg me af wat hij met haar had uitgevoerd.


    Shandral deed geen poging ons tegen te houden. Bij de tafel met de afgehakte handen wachtte Elija me op. Hij vertrok zijn gezicht en was zichtbaar opgelucht dat we het huis van de elf konden verlaten. We keerden terug naar de kudde, waar ik in de bescherming van Gromjans tent weer even mijn eigen gedaante kon aannemen.


    Ik dacht dat de kous daarmee af was. Ik had beter moeten weten.


     

  


  
    


    


    STORMROEPERS EINDE


    Leylin was een fantastische reisgenote. Helaas was ik gedwongen om de hele tijd dat zij bij ons was me altijd als elfin Ganda te vertonen, zodat het bedrog niet uit zou komen. Ik had Gromjan alles over het gesprek met Shandral verteld. Hij had een akkoord gesloten met de elfenvorst en wij namen Leylin voor een flinke som goud in onze gelederen op om haar terug te brengen naar Arcadië. Ze had alleen een klein tasje met kleren bij zich en haar begeleiding bestond uit een bloesemfeeman op leeftijd, genaamd Maanoog. Hij was zo dik dat hij amper nog kon vliegen, maar hij wist Leylin altijd weer aan het lachen te maken. Dat was de enige reden waarom ik geen streken met hem uithaalde. Ik had met Leylin te doen. Er stond haar nog een gruwelijk lot te wachten, maar dat is een ander verhaal.


    Nadat Leylin zich bij ons had aangesloten, gingen we al spoedig op weg naar de dichtstbijzijnde alfenster. We waren drie dagen onderweg totdat we de weg door het Niets waagden. Alles ging goed. Gromjan bracht ons naar Arcadië. Vijf dagen nadat we Feylanviek hadden verlaten, droegen we Leylin aan haar ouders over. Die maakten er geen geheim van dat ze niks van lutins moesten hebben. Ze beschouwden het als een belediging dat hun dochter was meegestuurd met de clan van Gromjan, die zo slecht bekendstond. En ik hoorde hoe Leylin door haar moeder de wind van voren kreeg omdat ze vast niet beleefd genoeg was geweest tegen Shandral. Ik stond op het punt om die verwaande trut eens even mijn mening te zeggen, maar Maanoog hield me tegen. Volgens hem zou ik alles alleen maar erger maken. En hij fluisterde me toe dat hij op de hoogte was van mijn geheim en dat hij me allang had doorzien. Alleen daarom al was het maar beter om geen opzien te baren.


    Tot die tijd had ik bloesemfeeën altijd beschouwd als ietwat zonderlinge, wereldvreemde wezens. Het feit dat ik ze toen anders ben gaan zien, heeft de grondslag gelegd voor de diepste vriendschap van mijn leven.


    Gromjan voerde zijn kudde tot diep in het hart van Arcadië. Het is een wonderlijk land. De elfen heersen hier al sinds lange tijd en er wordt gezegd dat zij het landschap hebben gevormd en de woeste natuur hebben onderworpen aan hun harmonische wetten. Ik weet niet of dat klopt, maar Arcadië is inderdaad van een dusdanige schoonheid dat je bij de aanblik ervan wordt overvallen door een vreemd soort melancholie. Zelfs de weiden met wilde bloemen zijn mooier dan de meeste tuinen die ik ooit heb gezien.


    Soms zagen we op de heuvels in de verte kobolden aan het werk. Zo te zien verplaatsten ze grote hoeveelheden aarde om de hoeken van de heuvelflanken te veranderen. Ook zag ik hoe ze een nieuw bed uitgroeven voor een beek.


    We hebben slechts één keer een dorp bezocht om daar een deel van ons goud uit te geven aan levensmiddelen en wijn. Ons kamp sloegen we op bij een meer niet ver van de stad Lavianar.


    We rustten uit bij een kleine baai waar het lied van de roerdomp ons ontving. En Gromjan had een verrassing voor me. Ik had mijn ware gestalte weer aangenomen en sleepte een goed gevulde zak met hagedissenmest achter me aan toen hij naar me toe kwam. Hij wees naar een van de jonge dieren die tussen de grote hagedissen liep. 'Daar tussen Sukkelstap en Wolfsbijter zie je Maankraag. Zij zal jouw hoornschildhagedis zijn. Je hebt de schuld van je moeder afgelost. Maankraag is oud genoeg. Morgen beginnen we met het bouwen van een platform voor op haar rug. Dan zul je je eigen tent hebben.'


    Vol ongeloof keek ik naar de jonge hagedis. Haar rimpelige huid had nog de grasgroene kleur van een jong dier, maar ze was al bijna volgroeid. Ik keek wantrouwend naar Gromjan en snoof. Niets wees erop dat hij het ironisch bedoelde.


    'Je hebt je als tovenares bewezen. Ik heb goede hoop dat we in Lavianar andere reizigers zullen vinden. Het feit dat Shandral, een spruit van het vorstenhuis van Arcadië, ons zijn toekomstige bruid heeft toevertrouwd, heeft onze reputatie definitief hersteld. Er staat ons een tijd te wachten vol feesten en verre reizen. Een tijd zoals we die alleen uit verhalen kennen. Maar die kunnen we nu vergeten.' Hij knipoogde tegen me. 'Dat jij je kunt veranderen in een elfin, wil niet zeggen dat je de hazen-magie nu niet meer hoeft te leren. Overmorgen gaan we weer aan het oefenen.' En met die woorden liep hij weg.


    Die avond vierden we een feest zoals ik nog niet eerder had meegemaakt in mijn clan. Je kon zoveel eten als je maar wilde! Verrukkelijk varkensvlees, ingelegde merels, gesuikerde kersen. Ik propte me helemaal vol totdat ik geen pap meer kon zeggen. Ik mocht zelfs wijn drinken. Achteraf bezien was het allicht aan de wijn te wijten dat ik de touwladder naar mijn slaapplaats niet meer op kon klimmen.


    De volgende ochtend werd ik gewekt door de klaaglijke kreet van een ijsduiker. Wie ooit het lied van die vogel heeft gehoord, weet hoe dat door merg en been gaat. In mijn herinnering lopen de beelden altijd in elkaar over, maar woorden en geluiden hebben op mij altijd zo'n diepe indruk gemaakt dat ik een gesprek dat jaren geleden heeft plaatsgevonden, letterlijk kan herhalen.


    Ik had het gevoel alsof er in plaats van mijn tong een klein, harig beest in mijn mond zat. Een specht leek de weg naar de binnenkant van mijn hoofd te hebben gevonden en deed nu vertwijfeld hamerend pogingen om de weg naar buiten te vinden.


    Ik zocht wat stukken brood, doopte ze in koud braadvet en at. Langzaam begon ik me beter te voelen. De hoornschildhagedissen waren allemaal wakker. Ze stonden in een kring om ons heen. Het is goed om een kamp te hebben dat voor zichzelf kan zorgen. Maankraag stond aan de oever van het meer te drinken. Ik liep naar het prachtige, jonge dier toe, aaide haar en kletste haar de oren van het hoofd.


    Maankraag had veel geduld met me. Ze wist dat ze binnenkort mijn tent zou dragen.


    Weer schalde de roep van de ijsduiker door de nevelflarden die boven het water hingen. Ik rilde. In de verte hoorde ik een dof gegrom. Het kwam vast door de wijn dat ik het geluid niet meteen herkende. Het was hoefgetrappel. In Arcadië heb je geen buffelkuddes of andere dieren die in grote groepen vrij over het zo zorgvuldig geordende land trekken.


    Tweestoot begon hees te blaten. Meteen kwam er beweging in de kudde. De grote hagedissen gingen dichter tegen elkaar aan staan, knerpend wreven ze de machtige hoornplaten van hun kragen tegen elkaar. Een geit mekkerde klaaglijk omdat ze buiten de beschermende cirkel terecht was gekomen.


    Zita kwam haar tent op de rug van Stormroeper uit. Ze was slechts gekleed in een hemd. 'In de benen, stelletje zuipschuiten!' riep ze en ze maakte bijna net zoveel lawaai als Tweestoot. Ze wikkelde de oliedoek van de grote kruisboog af die vlak naast haar tent op de leuning van het platform stond opgesteld.


    Mira verscheen naast haar grootmoeder en ze zwaaide opgewekt naar me. Ze droeg mijn jurk weer eens. Vervloekte kleine dievegge, dacht ik! Dat herinner ik me nog precies.


    Het getrommel van de hoeven kwam dichterbij. Ik was naïef, ik had per slot van rekening een tijdlang tussen de centauren geleefd en had alleen maar goede herinneringen aan het geluid van hoefgetrappel in de verte. En dus ging ik tussen Wolfsbijters poten staan om te kijken wie er daar naar de oever van het meer kwamen.


    De lange, zacht glooiende oeverbegroeiing verhinderde een blik in de verte. Het hoefgetrappel kwam steeds dichterbij. Achter me in het kamp was inmiddels vrijwel iedereen op de been. Ik hoorde Gromjan bevelen roepen. De hoornschildhagedissen gromden krijgslustig.


    En toen verschenen ze. Het waren centauren en ik wist meteen wat ons te wachten stond. Er kwamen er honderd of meer de heuvelkam over. Daar bleven ze staan. Boven hun hoofden wapperde de wolfspluim - tientallen wolfsstaarten die aan een lange dwarsbalk hingen. Het waren uitgestotenen van de grote centaurstammen, vogelvrijen, plunderaars en huurlingen. En ze hadden hier, in dit geordende land, niets te zoeken!


    Sommigen hadden hun haar in merkwaardige stekeltjeskammen geschoren die ze rood, zwart of geel hadden geverfd. Ik kon duidelijk de tatoeages zien op hun door weer en wind gelooide huid. Ze waren het schuim van het Windland, wezens voor wie er zelfs in hun woeste stammen geen plaats was. Vertwijfelden, die alles zouden doen voor wat goud.


    Ik dook weg achter de boomstamdikke poten van Wolfsbijten. Als één man stormden de centauren de heuvel af. Onder hun hamerende hoeven sprong aarde omhoog. Ik voelde de bodem onder mijn voeten beven.


    De meeste centauren waren bewapend met de korte boog van de steppevolkeren. Ze schoten een wolk van pijlen af. Tegen de machtige hagedissen konden ze niets uitrichten, maar die vormden ook niet het doelwit.


    Wolfsbijter stampte onrustig met zijn poten. Ik voelde dat hij het liefst op de centauren af was gestormd. Boven mijn hoofd hoorde ik het onmiskenbare geklak van de kruisbogen, scherp, metalig.


    Ik zag een van de paardmannen stilhouden. Een pijl had een bloederig gat onder zijn rechteroog gestanst. Hij sloeg over de kop. Andere centauren konden hem met moeite ontwijken.


    Ik kwam vanonder Wolfsbijters lijf tevoorschijn en klauterde de touwladder op. Twee lutins bedienden de zware kruisboog. Voor de boog ervan hadden ze ter bescherming een houten schild opgesteld. Daar staken pijlen in.


    Een projectiel miste mij maar net en bleef in de wand van de tent naast me steken.


    Een van de twee lutins draaide zich naar me om. 'Blijf in dekking!' vloekte hij.


    Ik ging plat op de grond liggen. Op de hoornschildhagedis naast ons zag ik Zita. Ze bediende in haar eentje een kruisboog. Naast haar hupte Mira op en neer terwijl ze de centauren luidruchtig uitschold.


    Iemand belandde met een plof op mijn rug. De schutter was getroffen. Ik ben zijn naam allang vergeten, maar niet de kreet van zijn vrouw. Ze boog over hem heen en nam hem in haar armen. Zo werd ik bevrijd. Mijn hemd zat onder het bloed. Nog nooit had ik zo'n kille woede gevoeld.


    Ik liep naar de kruisboog en negeerde de pijlen.


    Achter de oeverbegroeiing, buiten mijn zicht, klonk een hoorn.


    Met tegenzin trokken de centauren zich terug. Ik spiedde door de opening in het schild en richtte het wapen op een van de paardmannen. Zijn lange haar viel over zijn rug. Ik haalde de hendel van de kruisboog over en zag dat de centaur stokte. Ik vocht vertwijfeld met de lier om het wapen opnieuw te spannen. Ik was zes toen ik voor het eerst doodde. En de herinnering eraan heeft me nooit in mijn dromen achtervolgd.


    De centauren bleven verborgen achter de heuvel. Er klonken eerste jubelkreten.


    Ik zag hoe vanaf het platform op de rug van Tweestoot een adelaar opsteeg. Hij gleed over het meer en probeerde met krachtige vleugelslagen hoogte te winnen.


    De hoornschildhagedissen loeiden onrustig. Sukkelstap begon zachtjes te kermen. Een pijl had zijn neusgaten doorboord.


    Hoefgetrappel overstemde alle andere geluiden. Als een golf van vlees verschenen de centauren opnieuw boven de begroeiing. Ik kon het ruiken voordat ik het zag. Rook! Sommigen hielden brandende pijlen vast, die ze hoog boven hun hoofd rondslingerden.


    Een salvo van kruisboogpijlen vloog de paardmannen tegemoet. Ook ik schoot, maar ik was zo opgewonden dat ik niet oplette of ik doel had getroffen.


    De lutinvrouw wier man was gevallen, hielp me de lier te bedienen. Mijn handen trilden toen ik een nieuwe pijl uit de kist onder de kruisboog pakte.


    De centauren naderden op minder dan vijftig schreden afstand. En ze schoten allemaal op Zita's hoornschildhagedis Stormroeper. De pijlen trokken dunne, bleekgrijze rookslierten achter zich aan. Ze sloegen in de hoornkraag en de droge bamboestellage. Een paar pijlen troffen de tent, die meteen in lichterlaaie stond.


    Mira sprong midden in haar gehuppel verschrikt naar achteren. Ze sloeg tegen de tent en kwam hevig wiebelend weer overeind. Ze leek versuft. Ze keek precies in mijn richting. Een pijl had haar arm doorboord.


    Zita gilde.


    Overal rondom haar boorden brandende projectielen zich in het kruisboogschild, de bamboestelling en de tent.


    Mira viel tegen de leuning van het platform. Ik dacht dat ze ergens tegenaan probeerde te leunen om niet naar beneden te vallen. Een tweede pijl trof haar, dit keer in haar buik. Ze knikte door haar knieën en zakte onder de leuning door. Ik zag haar vallen. Toen troffen nog twee pijlen haar. Ze werd vlak naast de hoornkraag op Stormroepers schouder vastgenageld.


    Over zijn gegroefde huid stroomde bloed, net alsof de kleur uit Mira's rode jurk stroomde.


    Ik verliet mijn post bij de kruisboog en sprong naar de andere hagedis. De hete adem van het vuur beet in mijn gezicht. Stormroeper krijste van ontzetting. Hij brak los uit de levende muur van hoornschildhagedissen. Een centaur ontweek hem te laat en werd het slachtoffer van zijn lange, gekrulde hoorns.


    Zita probeerde bij Mira te komen. Nog altijd regenden de pijlen op de grote hagedis neer. Het stonk naar verbrande huid. Stormroeper schudde zich. Hij probeerde het brandende platform van zijn rug te slingeren.


    Ik greep een touw vast en klom erlangs naar beneden om bij Mira te komen. Dat was dom! Ik was een kind. Ik wilde niet accepteren dat mijn vriendinnetje allang dood was. Haar rechterarm bungelde bij elke stap van de hagedis heen en weer alsof ze het groene gras toewuifde.


    Ik kreeg de hoornkraag te pakken. Datzelfde moment wierp Stormroeper zich op zijn zij. Ik werd weggeslingerd.


    Stormroeper wentelde zich door het gras. De brandende bamboeleuning barstte onder zijn gewicht. Zita verdween tussen de bamboestangen en de brandende flarden van de tent. De reusachtige hagedis rolde over haar heen.


    Stampende hoeven misten mij op een haar. Ik sloeg beschermend mijn armen over mijn hoofd.


    Meerdere centauren omringden Stormroeper. Ze staken met lange ruiterlansen op hem in. Ik ontdekte een smeulend bundeltje stof. Nikodemus, het kleine broertje van Elija en Mira! Hij was in een deken gewikkeld. Toen de hagedis zich op zijn rug had geworpen, moest hij uit de tent zijn geslingerd.


    Zonder op het gevaar te letten liep ik naar Stormroeper toe. De grote hoornschildhagedis krijste aan een stuk door. Hij probeerde overeind te komen. De riem waarmee het platform zat vastgesjord had hij niet los kunnen krijgen, de bamboeleuning was versplinterd. Smeulende resten hingen nog op zijn rug. Sommige hadden zich in het verbrande vlees geboord. Over zijn flanken stroomde nog meer bloed. Tussen de kapotte stukken bamboe in het vertrapte gras zag ik Zita.


    Eindelijk kreeg ik Nikodemus te pakken.


    Ik drukte het kleine joch stevig tegen mijn borst. Vlak naast me boorde zich een speerpunt in het gras. Ik week uit en merkte te laat dat ik te dicht in de buurt van Stormroeper was gekomen. Her en der staken er lansen uit zijn lijf. Hij brulde het uit van woede en pijn en wierp zich opnieuw op de grond. Nog altijd vrat de smeulende gloed van de bamboestangen in de wonden op zijn rug.


    Ik week achteruit, maar ik was niet snel genoeg.


     

  


  
    


    


    EEN ANDERE TIJD


    Als een grijze rotswand viel de hagedis om, recht op mij af. Nikodemus krijste en ik drukte hem nog steviger tegen mijn borst. Toen werd het donker. Ik werd getroffen door iets dat me omvergooide. Ik viel en wachtte op de pijn die een einde aan mijn leven zou maken.


    Maar in plaats daarvan gleed het geschonden lijk van Mira vlak voor mijn gezicht langs.


    Stormroepers pijnkreten overstemden al het andere lawaai. Boven mij verscheen de eindeloos weidse, blauwe hemel.


    Ik snikte en hield Nikodemus heel stevig vast. Pas later begreep ik wat er was gebeurd. Ik was tussen de nek en het grote hoornschild terechtgekomen. Zo had ik overleefd.


    Er klonk een hoorn. Op de kam van de oeverbegroeiing was een ruiter verschenen op een prachtige moor. Hij droeg een zwarte uitrusting en een scharlakenrode cape.


    De centauren staakten hun aanval, net nu ze een bres hadden geslagen in de levende muur van hagedissen... Ze stoven de heuvel op en verdwenen net als de ruiter.


    Ik bleef liggen. Ik had geen kracht om overeind te komen. Hoog aan de hemel cirkelde een adelaar. Ik had zo'n vermoeden dat het Gromjan was die onze vijand in het oog hield.


    Elija was als eerste bij me. Hij nam Nikodemus uit mijn armen. Ik bleef liggen. Ik was als verlamd en begreep niet waarom ik niet dood was.


    Langzaam verzamelden de andere lutins zich rondom ons en hielpen me overeind.


    Behalve Mira en Zita waren er slechts twee andere doden. Stormroeper lag op sterven. Iemand had een deken over zijn schouders gelegd. Vanonder de deken stak een stukje van mijn rode jurk naar buiten.


    Ik kreeg het gevoel alsof er een grote ijsklomp diep in mijn lichaam zat. De centauren onder het wolfsbanier stonden bekend als rovers en plunderaars. Maar uitgerekend op het moment dat ze de muur van hagedissen doorbroken hadden en ze de kudde uit elkaar hadden kunnen drijven, hadden ze zich teruggetrokken. Het was duidelijk dat ze die dag onder het bevel van een elf hadden gestaan. Ze waren niet gekomen om onze bescheiden bezittingen te stelen, ze moesten het lutinmeisje in de rode jurk doden! En ze hadden geen enkele behoefte zich nog langer aan de kruisboogbeschietingen bloot te stellen toen ze eenmaal dachten dat ze daarin waren geslaagd.


    Ik liep weg van Stormroeper. Ik durfde de anderen nauwelijks aan te kijken, maar ik voelde dat de waarheid inmiddels ook tot hen was doorgedrongen. Ik was de bron van het kwaad dat over de kudde van Gromjan was gekomen.


    Steeds meer lutins verzamelden zich rondom mij. Ze vormden een zwijgende kring. Elija zat nog altijd naast me geknield. Hij hield Nikodemus in zijn armen en troostte hem. Zijn linkerhand rustte op mijn schouder. Ik ben er nog altijd niet zeker van of dat troostend bedoeld was of dat hij me op de grond probeerde te duwen.


    Eindelijk verscheen Gromjan. Hij kwam naakt over de kam van de oeverbegroeiing gelopen. 'Ze zijn nu vele mijlen van ons verwijderd. Breek het kamp op! Neem de doden mee. We moeten deze plek zo snel mogelijk verlaten.'


    Zijn woorden verbraken de kring van zwijgende lutins. Zwijgend volgden ze zijn bevel op. Geen rouwklacht was te horen.


    Gromjan pakte zijn neksteker, het driekantige, dodelijk scherpe mes dat iedere volwassen lutin bezat. Hij hurkte naast Stormroeper neer en praatte zachtjes tegen de oude hagedis. Uiteindelijk verloste hij hem uit zijn lijden.


    Op bevel van Gromjan vulden we alles wat zich daarvoor leende met water. Toen leidde hij de kudde naar het westen. Een dag en een nacht lang trokken we aan een stuk door, enkel begeleid door de plechtige melodieën van de dodenliederen. Het land rondom ons leek met zijn schoonheid de spot te drijven met onze gevoelens.


    Niemand kruiste onze weg. De middag van de tweede dag opende Gromjan een poort en leidde ons over de alfenpaden. De weg leek me erg lang. We traden naar buiten in een warm land. Aan de hemel straalde een fonkelend licht. De bodem was bezaaid met stenen waartussen slechts hier en daar wat graspollen groeiden.


    De hete lucht leek een eind verderop boven de rotsige grond als vloeibaar glas te vervagen. Voor het eerst ging er een gemompel op.


    Gromjan stond boven op het platform op Tweestoots schouders. Hij wees naar de woestijn. In de verte waren vaalblauwe bergen te zien. 'We hebben een sprong in de tijd gemaakt terwijl ik jullie door het Niets leidde.' Hij liet de woorden inwerken.


    De kinderen van de kudde keken elkaar geschrokken aan. Hier en daar werd onderling gesmoesd.


    'Dat was nodig om aan onze vijanden te ontkomen. Het is nog mogelijk om ons te volgen over de alfenpaden, een beetje begaafd magiër zou ons spoor kunnen vinden. Maar ons te volgen op onze weg door de tijd, dat is vrijwel onmogelijk. Niemand gooit vrijwillig een deel van zijn leven weg. Wij zijn nu veilig. Voorlopig althans. Voor ons strekt zich het Verbrande Land uit, de plek waar de draken en het verbond der alfenkinderen hun laatste veldslagen hebben uitgevochten. Er is hier in geen honderden mijlen nog een alfenster te vinden, zelfs geen alfenpad. We zijn veilig. Volg mij!'


    Ik bond een sjaal over mijn snuit omdat de warme, droge lucht in mijn keel brandde. Ik zat op de nek van Maankraag. Zachtjes druk uitoefenend met mijn dijen stuurde ik haar in het spoor van Tweestoot.


    De hitte en de wiegende tred versuften me. Al snel was ik in een toestand tussen waken en dromen. Op een gegeven moment moet ik in slaap zijn gevallen.


    Iemand schudde zachtjes aan mijn schouder. 'Wakker worden!' Het was Elija. 'Iedereen wacht op je. We hebben iets te bespreken.'


    Meteen voelde ik een grote brok in mijn keel. Sinds we het meer hadden verlaten had ik hier rekening mee gehouden. Het was overduidelijk aan wie ze de overval te danken hadden. Ze zouden zich van mij ontdoen. Hoe dan ook.


    Mijn ledematen waren verstijfd omdat ik in zo'n onnatuurlijke houding had geslapen, en mijn mond was kurkdroog. Elija hielp me van Maankraags rug af. Beneden aangekomen drukte hij mijn hand.


    'Ik zal op je passen,' fluisterde hij.


    Ik zuchtte diep. Hij was nog geen man. Hij droeg nog niet het vilmes en de neksteker aan zijn gordel. Maar hij werd door velen gerespecteerd. Hij had iets bijzonders, hij kon mensen enthousiast maken. Zelfs toen was er al iets te zien van wat jaren later duidelijk zou worden: hij was een geboren leider.


    Zijn woorden gaven me nieuwe moed en hij bleef naast me toen we de kring van de kudde betraden. Er brandde een vuur van hagedissenmest.


    Gromjan overhandigde mij een leren zak met lauw water. Hij wachtte totdat ik had gedronken. Iedereen keek naar me. De blikken drukten op me als een zak vol stenen. Mijn knieën werden week onder de last.


    Elija leek het te voelen. Hij drukte nogmaals mijn hand.


    'Morgen zullen we om onze doden rouwen,' zei Gromjan met vermoeide stem. 'Maar vandaag moeten we nog beslissen over onze toekomst. Ganda is de sleutel tot alles. Ze is nog een kind en tegelijkertijd is ze, als je vanaf de dag van haar geboorte rekent, de oudste van ons allemaal. Ze heeft ons teruggegeven wat haar moeder ons heeft afgenomen. En tegelijkertijd heeft ze het onheil dat ons getroffen heeft over ons afgeroepen. Shandral moet haar bedrog hebben doorzien. Wat ze verkeerd heeft gedaan, kan ik niet zeggen, maar het staat voor mij buiten kijf dat hij de centauren heeft gestuurd om die lutin in het rode elfenjurkje te laten vermoorden.


    We weten allemaal dat Mira Ganda's jurk zonder te vragen heeft gepakt. Heeft Ganda schuld? Ik heb daarover een gefundeerde mening, maar ik wil niet vooruitlopen op jullie oordeel. Jullie kennen haar allemaal. Ze leeft nu al sinds vele weken onder ons. De spruit van een vorstelijke elfenfamilie wil haar dood hebben. Als Shandral merkt dat Ganda nog leeft, zal hij opnieuw zijn moordenaars sturen. Ze vormt een gevaar voor ons allemaal. En dus moeten we besluiten of we haar achterlaten in deze rotsige woestijn of dat we dat gevaar gezamenlijk verduren.'


    Ik meende wel te weten wat er nu zou komen. Maar ik kende mijn volk nog niet. Ik had altijd gedacht dat alleen ik koppig, onverstandig en eigenzinnig was. Vooral als het erop aankomt om een helder verstand te houden. Ik kwam erachter dat kennelijk alle lutins zo in elkaar zitten.


    'Als jullie haar in de woestijn achterlaten, dan zijn jullie mij ook kwijt.' Elija was de eerste die iets zei. Hij stond dicht bij me. Destijds was hij nog niet zo ervaren in het spreken voor een menigte. 'We moeten het slachtoffer niet tot dader maken. Ze heeft altijd haar best voor ons gedaan. Het is de ordening van de wereld die verkeerd is. De tirannie der elfen, die de kobolden altijd als slaven hebben gehouden. Het is de hoogste tijd dat we hun eens laten zien dat wij meer zijn dan dat. Op een dag zal het zelfs hun koningin Emerelle berouwen dat mijn zusje is gestorven. Ik sta achter Ganda!'


    'Ik zou een slechte meester zijn als ik haar in de steek zou laten voordat ze de hazenmagie heeft geleerd. Dat is het minste wat een lutin moet kunnen. Zelfs Nikodemus de oudere heeft die uiteindelijk onder de knie gekregen.' Gromjans woorden veroorzaakten een gegrinnik bij de meesten en haalden iets van de spanning weg. 'Als leraar heb ik mijn plicht. Ik zal bij haar moeten blijven.'


    Iedereen zei iets. Sommigen beperkten zich tot een korte, gevatte opmerking, anderen lieten hun gevoelens meer de vrije loop. Ze maakten geen ruzie en iedereen luisterde naar elkaar en liet elkaar uitspreken. Het was die avond die uiteindelijk leidde tot een andere wereld. En dat was de schuld van Shandral. Zo dachten wij destijds. We wisten niet beter.


     

  


  
    


    


    DE MACHT VAN WOORDEN


    Ik moet in slaap zijn gevallen. Ik kijk uitgeput naar de voorbijvliegende schaduwen diep in de kristalwanden. Zit daar iets bezields? Houden ze mij in de gaten? Ik probeer in te schatten hoe lang ik geslapen heb. In deze grot is er niks waaraan je de verstreken tijd kunt afmeten. Ik moet zeker een uurtje of twee, drie hebben gerust, misschien wel langer. Ik hoor ze nu veel duidelijker graven. En zo af en toe hoor ik ook stemmen. Dat is nieuw! Hoeveel tijd rest mij nog?


    De jaren in het Verbrande Land waren een harde tijd vol ontberingen. En toch, als ik terugkijk, waren het mijn beste jaren. Ik ontwikkelde me van een meisje tot een jonge vrouw. En Elija ontwikkelde zich van een vriend tot mijn minnaar. In hem brandde een vuur, het vuur van het verzet. Hij gaf ons volk zijn trots terug. En hij waagde het ondenkbare. Ik kan niet precies aangeven wanneer die ambitie om een einde te maken aan de heerschappij van de elfen in hem is ontvlamd. Het was in elk geval nog voor de eerste keer dat wij het bed met elkaar deelden. Later werd ik mij steeds weer pijnlijk bewust dat zijn ware liefde het idee van de opstand gold. Daar offerde hij alles voor op. En hoezeer zijn idealen ons aanvankelijk ook verbonden, uiteindelijk hebben ze mij totaal van hem vervreemd. Maar zover was het nog lang niet.


    In het karige Verbrande Land met zijn spaarzame, goed verborgen oasedalen, wordt je verstand gescherpt. Het oog leidt niet af van het heldere denken. De ideeën voor vrijwel al zijn beroemde geschriften kreeg Elija in die jaren in de rotsige woestenij. Aan wiens kant sta jij?, Geboren om te heersen?, Over de dialectiek van de onmacht of Kobolden op naar het licht, ze zijn allemaal tijdens onze verbanning ontstaan.


    Er volgde een tijd waarin Elija zijn ideeën naar buiten uitdroeg. Hij had zich ontwikkeld tot een heel goed padvinder. Maar zonder mezelf nou op de borst te willen slaan, ik was nog beter. In de kunst van het weven van magieën overtrof ik hem op alle gebieden. Misschien had ik dat gewoon met mijn geboorte meegekregen, of misschien kwam het ook omdat Elija met zijn hoofd altijd bij de revolutie zat.


    Ik geloof dat er een jaar of zeven voorbijgingen voordat hij voor het eerst de afzondering van de woestijn durfde te verlaten. Hij bleef een eindeloos durend halfjaar weg. Toen hij terugkeerde, was hij sterk vermagerd. Zijn vacht was helemaal dof, zijn krachten werden ondermijnd door een heftige koorts. Ik verpleegde hem drie weken lang. En telkens wanneer hij voldoende krachten had verzameld om te praten, vertelde hij me over de talloze koboldnederzettingen en -herbergen die hij had bezocht. En over de man die Elija's woorden voortaan in lood zou gieten. Maar het was duidelijk dat er ook jacht op hem was gemaakt. Daar had hij het niet over. Maar sinds die eerste reis gebruikte hij voor alles en iedereen een valse naam om het zijn achtervolgers, zoals hij ze noemde, moeilijker te maken. Mij benoemde hij tot commandante Sleuteltje. Vroeger had hij me ook zijn 'rode sleuteltje' genoemd. Daarmee verwees hij naar Gromjans rede waarin die ouwe mij had uitverkoren tot de sleutel achter alle gebeurtenissen. En waarom hij mij in tedere uurtjes zijn rode sleuteltje noemde, zal de gewaardeerde lezer vast ook zonder verdere uitleg mijnerzijds wel kunnen raden. Als hij tenminste niet verstrikt raakt in de gebruikelijke metaforen van de liefdeslyriek.


    Gromjans houding ten opzichte van Elija's daden werd steeds sceptischer. Niet dat hij zijn doelstellingen afwees, maar hij kon zich niet vinden in de nieuwe wegen die Elija insloeg. Hij geloofde bijvoorbeeld niet dat een van ons de val van de elfen zou meemaken. Hij wilde de zaken langzaam veranderen en had niets op met die zonderlinge namen die Elija verzon. Hij wees me erop dat de lutins al eeuwenlang experts waren in het openlijk met zich meedragen van geheimen, zodanig dat iedereen ze kan zien en toch vrijwel niemand ze kan herkennen. Hij leerde mij hoe in de prachtige borduursels op de vesten van de vrouwen geheime boodschappen verstopt zaten. Ik had soms ruzie met Elija omdat ik die geheime taal probeerde te leren. Volgens hem was dat ouderwets, te gecompliceerd en te langzaam. Wat dat laatste betreft had hij wel gelijk. Het bestikken van een jasje kon wel zes maanden in beslag nemen. Maar ik had zo mijn eigen redenen om te leren en liet me er door hem niet van afbrengen.


    Op een tweede, langere reis nam Elija mij mee. Hij stelde me voor aan de Zwarte, de kobold die onze vlugschriften drukte en ook van belang was bij de verspreiding ervan. Het was een tijd vol angst en avontuur. En die zijn allebei goed voor onvergetelijke liefdesnachten. Het is de angst dat het de laatste keer kan zijn of het euforische gevoel dat je aan een gevaar bent ontkomen en dat je onoverwinnelijk bent. Hoe dan ook, de vrucht van de liefde smaakt er zoeter door.


    Gromjan was diep teleurgesteld in ons. Bij Elija kon hij het nog wel door de vingers zien dat die ervandoor was gegaan, maar dat ik ook wegging heeft hij me nooit vergeven. De clan had padvinders nodig en wij tweeën waren de besten van de jongere generatie. Uit een soort koppigheid leidde hij de kudde weer terug naar het Windland. Aanvankelijk ging alles goed, maar volgens mij was het de kudde die opviel, niet ik!


    Inmiddels was er in zeven elfenvorstendommen een prijs op mijn hoofd gezet. Maar ze wisten mijn naam niet, ze kenden alleen commandante Sleuteltje. En ze wisten dat ik een lutin was.


    Bijna alle overige clans van ons volk waren inmiddels door Elija's ideeën aangestoken. In vrijwel elke koboldnederzetting waren zijn strijdschriften wel ergens in het verborgene te vinden.


    De elfen en hun knechten traden hier steeds vastberadener tegen op. Vooral in Arcadië was het erg. Vorst Shahondin liet 'meervoudig verwarde kobolden', zoals hij dat noemde, publiekelijk terechtstellen. Hij begreep niet dat hij onze zaak op die manier alleen maar diende. Iedere dode leverde honderd nieuwe rebellen op.


    In die tijd veranderde ik vaak van gestalte. Ik ging bijna nooit als lutin door het leven. Een vossenkop maakte je destijds meteen verdacht, ook al zat je alleen maar vreedzaam aan de kant van de weg een pijpje te roken. De overige koboldvolkeren droegen echter rode mutsen als ze te kennen wilden geven dat ze onze zaak waren toegedaan. Elija beweerde dat dat bedoeld was als nabootsing van onze rode vacht.


    Met de afstand van al die jaren die ik nu heb, zie ik sommige dingen die ik destijds heb gedaan in een ander licht. Een leven was voor ons maar weinig waard! We hadden meer naar Gromjans advies moeten luisteren. Ook als we wat langzamer aan hadden gedaan, hadden we ons doel wel bereikt.


    Alleen al uit mijn clan verdwenen in de jaren van de heimelijke revolutie drie lutins in de kerkers van de elfenvorsten. Hun lot is tot op de dag van vandaag niet opgehelderd.


    Mijn noodlot achterhaalde me op Shandrals verlovingsfeest. Ik was daar aanwezig om een paar spinmannen te ontmoeten die hij in zijn lijfwacht had opgenomen. Het waren kobolden uit de Maanbergen, die de naam hadden volstrekt integer te zijn. Hun trouw gold niet hun heer, maar diens goud. En aangezien het vorstenhuis van Arcadië dankzij de uitbuiting van ons kobolden over schier onmetelijke rijkdommen beschikte, was er geen reden aan die loyaliteit van de spinmannen te twijfelen. Dat dachten de elfen althans in hun mateloze arrogantie.


    Dat feest zal ik nooit meer vergeten. Ik had vlak van tevoren ruzie gehad met Elija. We hadden een kleine verrassing voorbereid, maar hij wilde meteen weg, terwijl ik per se Shandrals gezicht wilde zien. Elija ging weg...


    Ik mengde me tussen de talloze kobolden van het huispersoneel. Ik móést het gewoon meemaken. Twee maanden lang had ik mijn nieuwe magie uitgeprobeerd, ik had tientallen kleine taartjes verknald. Het was een domme streek, net als die keer dat ik met Bollo die drachtige kat in bed had gestopt. Maar het ligt nu eenmaal in mijn natuur om dat soort dingen te doen en als ik eenmaal zo'n ingeving krijg, ben ik voor geen zinnig tegenargument meer vatbaar.


    En dus was ik aanwezig toen de vorsten van Alfenmark op Shandrals feest bijeenkwamen. Leylin leek nog net zo verdrietig als destijds toen Shandral voor het eerst naar haar hand had gedongen. Hij was daarentegen helemaal in zijn element. Hij week nauwelijks van de zijde van een bleke elfin die slechts gekleed was in een eenvoudig zwart jurkje. Vreemd genoeg liep ze midden in het feestgezelschap blootsvoets. Als enige! Haar gezicht hield ze achter een sluier van gaas verborgen. Alleen haar donkergroene ogen en haar fraai gewelfde, donkerrode lippen waren duidelijk te zien. Een keer kwam ik vlak bij haar in de buurt. Ze verspreidde een zware geur die me op de een of andere manier verwarde, zo'n parfum had ik nog nooit geroken. En ook destijds al had ik een behoorlijk hoge dunk van mijn neus. Van een van de bedienden hoorde ik uiteindelijk wie ze was: Alathaia, de elfenvorstin die mijn vader had laten terechtstellen en waar mijn moeder voor was gevlucht.


    Elija was allang op de vlucht met alle andere kobolden die geholpen hadden om de grote feesttaart te bakken. Hun families had hij meegenomen. Ik had bij hen moeten zijn. Maar in plaats daarvan stond ik op een galerij, hoog boven de feestzaal, toen Shandral de zilveren sabel nam die speciaal voor die dag was gesmeed. Hij wist zich stijlvol te presenteren, dat moet je hem nageven. Hij was die dag in vaalblauw gekleed, een kleur die prachtig harmonieerde met zijn lange, blonde haar. Leylin was in het groen. Ze vormden een mooi paar. En Shandral had zich ingehouden. Op de hele feestdis was er geen afgehakte koboldhand te zien.


    De taart was naar koboldmaatstaven zo groot als een huis. Shandral hief de sabel hoog boven zijn hoofd om hem met een zwierige haal aan te snijden. Ik kauwde ongeduldig op mijn lip.


    Amper was de kling in de taart verdwenen of de taart maakte een geluid dat deed denken aan een scheet van een hoornschildhagedis. Terwijl het suikergebak kennelijk tot leven kwam verspreidde zich een ontzaglijke stank in de zaal. Als uit een woeste vulkaan werden klodders slagroom met vlugschriften de zaal in geslingerd. Het was Elija's nieuwste pamflet, een traktaat tegen zwelg- en zuippartijen. Op het eerste, vluchtige gezicht leek het een welgemeende raad om een beschaafd leven te leiden. Maar je hoefde niet al te scherpzinnig te zijn om achter de woorden een aanval op de elfelijke vorstenhoven te herkennen. Juist hier, midden in het luisterrijke feestgezelschap, werd overduidelijk wat er werkelijk werd bedoeld. Zoals de elfen zich ongeremd over de ruggen van de koboldvolkeren verrijkten en hun rijkdom verbrasten op een manier die niemand die bij zijn volle verstand was kon goeddunken. Waarom moest er na afloop van een feest als dit meer voedsel aan de zwijnen worden gevoerd dan een heel kobolddorp nodig had om een jaar lang van te leven? En waarom gaven ze het liever aan de zwijnen dan aan de bedienden die het hadden bereid?


    Er werd gegild alsof er een volgroeide draak uit de taart was gestapt. Iedereen zat onder de slagroom. Vlugschriften dwarrelden door de lucht.


    Alleen Alathaia was als door een wonder nog altijd smetteloos.


    Op de elfenkleren waren de slagroomspetters in een paar tellen verdwenen. Ik wist van de magie die ze daarin hadden geweven. Maar niemand had eraan gedacht een magisch kapsel te bedenken en daar bracht mijn kleine streek dus de ernstigste schade toe.


    Ik trok me terug en verliet ijlings het paleis.


    Shandral was vastberaden zijn eer met net zoveel bloed schoon te wassen als er slagroom in zijn feestgezelschap was gespat. Binnen een uur zwermden zijn gerechtsvoltrekkers overal op straat. Ik moest me zelfs tijdelijk in een hond veranderen om aan hen te ontkomen.


    Na twee dagen bereikte ik de alfenster die ik als mijn vluchtpunt had uitgekozen. Ik wilde me een paar weken schuilhouden op de ijsvlakten van Carandamon en de kobolden bezoeken die daar in de grottuinen leefden.


    Ik ging de magische poort door en zocht het kronkelpad dat mij naar mijn doel moest leiden. Toen ik een wonderbaarlijk verlichte druipsteengrot betrad, voelde ik ineens een hand die mij in mijn nekvel greep.


    'Je bent veranderd, Ganda,' zei een bekende stem. 'Je hebt helemaal geen vlooien meer.'


    Ik probeerde door de poort naar het gouden net terug te keren, maar de hand hield me in een ijzeren greep. Ik werd opgetild.


    'Jij stinkt ook niet meer naar dode vis,' wist ik nog net uit te brengen voordat ik met mijn hoofd naar beneden in een zak verdween.


     

  


  
    


    


    DE BURCHT ZONDER NAAM


    Ik was recht in de armen van Alvias gelopen. Emerelle moest in haar zilveren schaal gezien hebben waar ik zou opduiken - zo verklaarde ik dat voor mezelf. Wat ze van mij wilde was heel wat makkelijker te raden. Er waren maar twee mogelijkheden: ofwel ze wilde me laten terechtstellen of ze wilde me gebruiken om Elija te chanteren, zodat hij zichzelf zou aangeven. Ik wist wat hij zou doen als hij moest kiezen tussen mij en zijn revolte. Maar misschien had Emerelle romantischer voorstellingen.


    Alvias had me dit keer met mijn hoofd naar beneden in een zak gestopt. Zo kon ik niet zien hoe we reisden. Ik voelde dat hij over de alfenpaden ging. Voor een huisbediende deed hij het best goed. Toen legde hij me op een stenen ondergrond. Ik hoorde water stromen en voetstappen die zich verwijderden.


    Ik probeerde me uit de zak te bevrijden. De stof was stevig, met mijn nagels kwam ik niet ver. Eindelijk werd het touw geopend. Ik had niemand aan horen komen lopen. Ik aarzelde even. Toen stroopte ik de zak over mijn hoofd. Naast mij knielde Emerelle. Haar gezicht verried niet wat mij wachtte. Ze droeg een adembenemend mooie zilvergrijze jurk.


    Ik bevond me in haar troonzaal. We waren helemaal alleen. Ik lag midden in het slangenmozaïek waar Gromjan me mee doorheen had genomen naar mijn nieuwe leven.


    'Je bent groot geworden,' zei ze vriendelijk.


    Ze was absoluut niet veranderd in al die jaren. Dat was het griezelige aan elfen. De tijd leek voor hen stil te staan. Ze bleven altijd jong en welig, terwijl wij krom en grijs worden. Daar zou Elija ook eens een pamflet over moeten schrijven, bedacht ik op dat moment. Met hun onsterfelijkheid bespotten ze alle andere volkeren!


    Natuurlijk zijn zulke gedachten pure waanzin. Maar ze schoten nu eenmaal door mijn hoofd nadat ik opnieuw naar Emerelles naamloze burcht was gesleept. Ja, het is echt waar! De elfen hadden voor hun wonderschone burcht midden in het Hardand nog altijd geen naam bedacht, hoewel die er al een paar eeuwen stond. De naam moest volmaakt zijn... Ze waren zo arrogant in hun streven naar het volmaakte!


    'Ben je van plan om mij bij het volgende lichtfeest aan je adel uit te leveren?' vroeg ik ronduit. De eerstvolgende koningsverkiezing zou binnenkort plaatsvinden en ik wist dat er vooral in Arcadië verzet was tegen Emerelles heerschappij.


    'Als ik het nodig had om hun gunsten te kopen, dan zou ik maar beter geen koningin meer kunnen zijn,' antwoordde ze kalm en mijn ruzieachtige toon negerend.


    'Waarom ben ik hier? Ik ga je heus niet verraden waar Elija is!'


    'Hij is in het Verbrande Land in een verborgen dal. Daar heeft hij samen met alle kobolden die hij van Shandrals hof heeft meegenomen een onderkomen gevonden in een uitgestrekte grot. Het is geen prettig oord. Ik zag ze de heuvel naar de grot oplopen. De grot zelf is ontoegankelijk voor de blik van mijn zilveren schaal. Ik ben er een keer geweest, vele eeuwen geleden. Ik weet waar die grotten voor zijn gemaakt. Jullie zouden een andere schuilplaats moeten vinden, ergens waar geen onheil broedt. Geen elf zou daar ooit vrijwillig naartoe gaan.'


    Ik zou liegen als ik zei dat haar woorden geen effect op me hadden. Ik wist dat Elija naar het Verbrande Land was gegaan. We hadden die grot in de loop der jaren in de rotsige woestenij ontdekt. Er waren er nog een paar, maar dit was de grootste. De magie had daar geen macht, daar waren we ook al achter gekomen.


    'Ik wil me graag verontschuldigen voor de manier waarop Alvias je hiernaartoe heeft gebracht. Het was nodig. Als hij je niet had gehaald, zou je heel spoedig zijn gestorven.'


    Ze sprak over mijn dood als iets vanzelfsprekends, alsof ze het had over iets dat eigenlijk al was gebeurd. Ik keek bedrukt naar de zilveren schaal op de lage zuil naast haar troon.


    'Ik heb je leven met veel belangstelling gevolgd. De dood is je heel na. Je moet aan mijn hof blijven en een andere gestalte aannemen. Hier ben je veilig, want hier zal je vijandin je niet zoeken.'


    'Het is Alathaia, nietwaar?' vroeg ik bedeesd.


    'Ja. Zij heeft de moordenaar naar je moeder gestuurd en ze heeft je vader laten terechtstellen. Ze stond boven op de toren die jij samen met Bollo beklom. En ze stuurde de centauren, nadat Shandral op je geattendeerd was. Je rode jurk heeft je verraden. Hij liet bij mijn hofkleermaaksters navragen voor wie die was gemaakt. Ze zeggen dat Shandral een leerling is van Alathaia. Bewijzen kan ik het niet.'


    'Dat weet je allemaal en je doet er niks aan? Ze laat onderdanen van jou vermoorden! Is het leven van een lutin dan helemaal niks waard voor jullie elfen?'


    'Zou jij hier zijn als dat zo was?' Ze deed geen moeite haar teleurstelling te verbergen. 'Ik kan niets tegen hen uitrichten. Nog niet. Over een paar jaar heb ik haar hulp nodig.'


    'Maar waarom wil ze mij dood hebben? Wat heb ik haar aangedaan?'


    'Jouw vader en moeder waren in opdracht van mij in Langollion. Ze waren spionnen. Ze moeten iets hebben ontdekt. Ik wilde hen beschermen... Nadat je vader is vermoord, maakte Sesha een heleboel kleine tijdsprongetjes bij haar reizen door het gouden net. Ze probeerde vertwijfeld om Alathaia's gerechtsvoltrekkers af te schudden. Ik ben haar daarbij uit het oog verloren. Alleen jou kon ik nog vinden. Het spijt me.'


    Wat ze vertelde, klopte met wat ik zelf inmiddels had achterhaald. En ik wist iets wat de koningin niet wist. Ik wist dat mijn moeder iets had meegenomen. Het had in het kleine houten kistje gezeten dat ze altijd in haar tas dicht bij zich had gedragen. Had ze het me ooit laten zien? Ik kon het me niet herinneren. Maar Alathaia vreesde waarschijnlijk van wel.


    'Blijf je hier?' vroeg Emerelle.


    'Ben ik je gevangene?'


    Ze zuchtte. 'Kom met me mee, Ganda.' Ze liep naar de zilveren schaal. Daar liet ze haar hand vlak boven het wateroppervlak cirkelen. Toen mompelde ze een machtswoord. Ik spitste mijn oren, maar ik kon het niet goed verstaan.


    'Kom,' herhaalde ze.


    Ik had niet mogen toegeven aan mijn nieuwsgierigheid. Ik wist per slot van rekening wat er aan de hand was met die zilveren schaal. En toch kon ik de verleiding niet weerstaan. Ik ging naast Emerelle staan, keek in het water en zag mezelf in een woud. Ik was alleen en leek gejaagd. Ik keek telkens weer over mijn schouder. En toen ineens torende hij boven mij uit. De ruiter. Ik probeerde weg te duiken, maar hij was veel te snel, te behendig. Het moest een elf zijn. Een zwaard suisde naar beneden. Ik zag mijn afgehakte hoofd in een grote boog door de lucht vliegen.


    Mijn knieën knikten onder me weg. Ik zag nog een krijger in een zwarte uitrusting. Het was dezelfde krijger die ook de aanval van de centauren had aangevoerd.


    'Ik had je dit graag bespaard,' zei de koningin afstandelijk. 'Maar ik weet maar al te goed hoe onverstandig je kunt zijn. Dit zal je noodlot zijn als je weggaat voordat ik je laat gaan. Blijf op deze burcht. Ga er nooit meer dan een mijl vandaan. Verberg je ware gestalte. Dan zul je leven. Ik heb je ook op andere manieren zien sterven. Dit was de snelste.'


    'Wat wil je van mij?' Ik was nog jong, maar ik kende de elfen inmiddels goed genoeg om te weten dat elke gunst zijn prijs had.


    'De dag zal komen waarop ik je samen met mijn trouwste ridder op reis zal sturen. Jullie zullen een vijand ontmoeten in vergelijking met wie Alathaia niets voorstelt. Ik kan hem niet herkennen. Hij heeft de macht om zich voor mij verborgen te houden. Alathaia kan dat alleen in haar Rozentoren. Maar hij blijft overal onzichtbaar. Alleen met jou kan mijn ridder het overleven. En jij alleen met hem!'


    'En ik ben niet jouw gevangene?' vroeg ik nogmaals wantrouwig.


    Ze wees naar de zilveren schaal. 'Je bent de gevangene van je lot. Ik kan het niet afwenden. Alleen uitstellen.'


    Ook van die wetenschap had ik graag afgezien, net als het feit dat een ruiter mij in een woud wilde onthoofden.


    Ik bleef. Maar al snel begon ik te twijfelen of ik niet in een list van de koningin was getrapt. Misschien was het beeld in het water helemaal geen blik in de toekomst, maar slechts een illusie die zij had opgeroepen om mij angst aan te jagen?


    Ik nam om te beginnen de gestalte aan van een jonge elfin. Terwijl de kobolden er hun vingers blauw werken, is Emerelles hof voor elfen een uiterst ontspannen plek. Net als toen ik nog een kind was, behoorde ik tot haar intiemste kring. Maar dit keer was ik geen uitgestotene. Ik hoorde erbij. Niemand zette vraagtekens bij mijn afkomst. Ik was tenslotte een elfin!


    Ik bezat fraaie kleren, sieraden, een prachtige kamer. En ik voelde me een vreselijke verraadster van mijn volk.


    Het was rond de tijd dat Emerelle zich voorbereidde op het lichtfeest toen op een middag iemand mij met mijn echte naam aansprak.


     

  


  
    


    


    HERFST DER LIEFDE


    Ik dacht dat ik alleen in mijn kamer was. Over drie weken zou Emerelle afreizen naar het lichtfeest en ik zou alleen achterblijven op de verlaten burcht.


    'Jij bent Ganda.' Het was een zachte stem, nauwelijks hoorbaar. Bijna als het fluisteren van de wind. Ik moest me inhouden om niet geschrokken om hulp te roepen.


    'Ik ben hier. Naast het windroosje.'


    Mijn ongenode gast zat op de vensterbank. Het was een bloesemfee. Amper zo groot als een elfenvinger, met glinsterende vlindervleugeltjes. Ze was naakt. Dat zijn ze meestal, zelfs in Emerelles burcht.


    'Ik heet Belinwyn,' antwoordde ik beleefd.


    'Nee,' zei de bloesemfee zelfverzekerd. 'Ik herken je aan de manier waarop je je beweegt. Mijn overgrootvader Maanoog vertelde zo vaak over je dat mijn oma ten slotte een gedicht over je heeft geschreven. We hebben het bewaard omdat de wind het niet weg wilde dragen. Ze heeft je heel goed getroffen.'


    'Hoe heet je?' vroeg ik zonder op haar woorden in te gaan.


    'Ik ben Maanbloesem. Het enige kleinkind van Maanoog. Wij vertellen elkaar nog altijd het verhaal van de elfin die eigenlijk een lutin was. Maar wees maar niet bang, we hebben het niet verder verteld.'


    Ik moet toegeven dat ik even overwoog om haar als een lastige mot dood te slaan. Maar toen ze uitlegde dat haar hele familie van mij op de hoogte was, zag ik van die bloedige daad af. Dat zou alles alleen nog maar erger hebben gemaakt.


    'Je hebt nachtmerries. Soms mompel je iets over handen. En over een zwarte ruiter.'


    'Ben jij 's nachts in mijn kamer?'


    'Alleen als ik niet kan slapen. Je snurkt ook. Daar begon het me te dagen. Jij bent de eerste snurkende elfin die ik ooit heb gezien. Dat vond ik zo vreemd dat ik je lange tijd heb geobserveerd. En toen begreep ik dat jij alleen maar Ganda kon zijn.'


    'Je hebt veel fantasie, Maanbloesem, maar ik moet je teleurstellen. Ik ben Belinwyn. Ik kom uit Carandamon.'


    Ze schudde haar hoofd en glimlachte innemend. 'Voor mij hoef je je niet te verstoppen. Het gedicht heeft je ontmaskerd. Je kunt me vertrouwen, ik zal het niet verder vertellen. Ik weet het al drie dagen en ik heb het nog aan niemand verteld. Zelfs niet aan mijn ouders.'


    Maanbloesem vloog op van de vensterbank en ging op mijn schouder zitten. 'Voor een lutin die een jonge elfin moet voorstellen zie je er echt heel knap uit. En je bent ook best wel groot.'


    'Voor een bloesemfee die kennelijk compleet gestoord is, kun je behoorlijk goed vliegen,' beantwoordde ik haar compliment.


    Ze giechelde. 'Je hebt jezelf alweer verraden. Elfen zijn heel gevat, maar zelden grappig. Je moet beter oppassen, anders merken anderen ook nog wie je in werkelijkheid bent.'


    Dat zette me inderdaad aan het denken. Mijn brutale mond had me aan het hof al menig verbaasde blik opgeleverd. Maar of zij nou de aangewezen persoon was om mij advies te geven? Bloesemfeeën golden in het algemeen als lichtzinnig, praatziek en naïef. Als ik me met haar inliet, kon ik net zo goed meteen een bordje met mijn echte naam om mijn nek hangen.


    'Je vriend schrijft heel opruiende teksten. Er zit weliswaar geen spatje poëzie in, maar ze doen je hart wel sneller slaan en soms veroorzaken ze ook zo'n vreemd gevoel in je buik. Ik ken een kobold die een paar vlugschriften van Elija bezit.'


    'Hier in de burcht?' ontglipte me.


    Ze zette zich af van mijn schouder en danste grijnzend voor me in de lucht. 'Ik zei toch al dat ik geheimen kan bewaren. Niet alleen de jouwe. En nu moet ik weg. Ik kom morgen weer bij je op bezoek.'


    Voordat ik er iets tegenin kon brengen, was ze het raam al uit gevlogen. De ontmoeting bezorgde me een slapeloze nacht. De volgende dag kwam ze daadwerkelijk terug. Natuurlijk ontkende ik weer dat ik Ganda was, maar Maanbloesems gezelschap deed me goed. Ze was gemakkelijker in de omgang dan die vervloekte elfen. Ze nam me mee naar de tuin en naar het meer. Ze stelde me voor aan haar familie en aan verschillende andere bloesemfeeën. En ze hoedde mijn geheim.


    Na eenentwintig dagen gaf ik toe dat ze zich niet had vergist. Het was de dag waarop Emerelle met groot gevolg naar Vahan Calyd vertrok voor het lichtfeest. Maanbloesems ouders behoorden tot het gevolg van de koningin. Ze waren uitverkoren om haar bij de kroning terzijde te staan en te waken over de vlinders van het ogengewaad dat Emerelle die dag zou dragen.


    Iedereen die van enig belang was, reisde met haar mee. Wij bleven achter...


     

  


  
    


    


    NOOT VAN DE UITGEVER


    Het boek waarin Ganda haar levensverhaal opschreef, moet langere tijd in het water hebben gelegen. Hoewel ze alle moeite heeft gedaan het te beschermen, is dat niet helemaal gelukt. In het handschrift bevindt zich hier een vrij groot hiaat. De inkt op de pagina's die volgen op de eerste ontmoeting met Maanbloesem is uitgelopen, deels zelfs volledig opgelost in het water. Her en der zijn nog afzonderlijke woorden en flarden van zinnen leesbaar. Aan de hand hiervan kan een grove reconstructie worden gemaakt van de inhoud van de ontbrekende tekst. Daar ik Ganda's schrijfstijl met al zijn gedachtesprongen en verrassende bekentenissen niet kan imiteren, zal ik het kort houden.


    Terwijl koningin Emerelle werd herkozen en het lichtfeest vierde, keerden de trollen terug uit hun verbanning naar de wereld der mensen. Volstrekt onverwacht vielen ze Vahan Calyd aan, wat het begin inluidde van de derde, meest bloedige trollenoorlog. Net als duizenden anderen werden ook Maanbloesems ouders gedood. Emerelle raakte zwaargewond door een brandprojectiel van de trollen. Een kleine schare getrouwen, waar ook ik toe behoorde, bracht haar naar de wereld der mensen. Terwijl Reilimee afbrandde en er in de Snaiwamark bloedige gevechten plaatsvonden, bleef het Hartland aanvankelijk gevrijwaard van de oorlog. Ik heb het idee dat de berichten over de naderende ondergang van de elfenheerschappij Ganda niet ernstig hebben geraakt. Ze rouwde met haar vriendin om het verlies van haar ouders. Rond die tijd lijkt Maanbloesem te zijn begonnen aan haar gedichtencyclus, die aansluitend op Ganda 's verhaal is opgenomen. Onduidelijk is of zij Ganda de afzonderlijke bladeren schonk of anders haar lyrische schatten ergens op een veilige plek opborg die later door Ganda is ontdekt.


    Het Hartland maakte een milde winter mee. In sommige rondom de burcht gelegen tuinen heerst zelfs de eeuwige lente.


    Maanbloesem kwam over haar verdriet om haar ouders heen en ontmoette Sterrenschijn, haar grote liefde. Ganda schijnt met al deze gebeurtenissen intens te hebben meegeleefd. Volgens mij heeft de liefde tussen Maanbloesem en Sterrenschijn haar visie op haar eigen liefde voor Elija Glops veranderd. Ze voelde nu duidelijk hoezeer het haar eigen stormachtige affaire ontbrak aan diepe gevoelens.


    De gevechten tussen elfen en trollen sloegen over naar de wereld der mensen. Het Fjordland werd verwoest. Ten slotte opende de sjamane Skanga voor de krijgers van haar volk een weg door de alfenpaden die hen naar de troonzaal in Emerelles burcht zou brengen. In dat uur was de koningin vrijwel alleen. Genezen van haar verwonding trad zij het trollenleger tegemoet en vernielde met bezwaard gemoed een deel van de schepping der alfen. Zij sneed het alfenpad af waarover het vijandelijke leger oprukte en duizenden trollen vonden de dood. Daarmee was het gevaar van een invasie van het Hartland voorjaren afgewend. Maar nu was er een gat geslagen in het gouden net en enkele yingiz konden zo hun weg uit het Niets naar onze wereld vinden. Ze waren als schaduwen. En ze dronken van de schoonheid van het Hartland. De bloesemfeeën en de kleine vogels waren de eersten die hen gewaarwerden. Ze waren verantwoordelijk voor Maanbloesems miskraam en ze maakten een einde aan haar levensvreugde, totdat ze die laatste, fatale stap zette.


    Ook Emerelle voelde het kwaad dat onze wereld was binnengedrongen. Ze riep mij bij zich. Dit was de dag waarop ik Ganda voor het eerst ontmoette. Ze verborg zich niet langer achter haar magie. Ze verscheen in haar ware lutingestalte en droeg een rood jurkje. Ze deed geen moeite te verbergen dat ze een hekel aan me had. En ze volgde Emerelles bevel alleen maar op omdat ze Maanbloesems dood wilde wreken. We werden naar de bibliotheek van Iskendria gestuurd om een boek te zoeken dat ooit was geschreven door Meliander, Emerelles broer. Een dodelijke vijand dwong ons halsoverkop te vluchten. Ganda raakte zwaargewond en verloor een hand. Op de weg over de alfenpaden maakten we een tijdsprong van veertien jaar. Ik liet Ganda achter onder de hoede van Breedneus, een genezer die een kunstmatige hand voor Ganda vervaardigde. Dat ik haar achterliet heeft ze me geloof ik nooit vergeven, evenmin als het feit dat ik beweerde dat ik het was die Melianders boek had gevonden en gestolen. Ik wist dat op diefstal van teksten uit de bibliotheek van Iskendria de doodstraf stond. Aldus werd ik naar het noordelijke Windland gestuurd om het opperbevel op me te nemen van een leger dat veel te klein was om de weer aangegroeide strijdmacht van de trollen tegen te kunnen houden. Ganda had zich weer bij haar clan aangesloten, die openlijk aan de zijde van de trollen vocht. Ik raakte zwaargewond in het gevecht. Het was Ganda die me onzelfzuchtig verpleegde, hoewel ze nog altijd boos op me was. Ik heb mijn leven aan haar te danken.


    Tijdens mijn herstel verloor ik mijn geheugen. Uiteindelijk drongen de trollen door tot aan de grens van het Hartland. Bij de Shalyn Ealah stonden de vijandelijke legers tegenover elkaar toen de hemel scheurde en de yingiz in scharen onze wereld betraden. Dankzij deze oppermachtige vijand sloten Skanga, Alathaia en Emerelle een verbond. Met behulp van Kadlin, de prinses van het Ejordland, wisten ze de yingiz te bedwingen. Maar de prijs daarvoor was de kroon van Alfenmark. Zo verloor Emerelle haar heerschappij aan de koning der trollen.


    Bij een poging mij mijn geheugen terug te geven, wekte Emerelle bij mij slechts de herinnering aan de lang geleden gestorven Falrach. Met hem verliet ze het Hartland en begon een lange reis.


    Elija Glops' droom was uitgekomen. Hij behoorde tot de adviseurs van de trollenkoning en begon het leven van de kobolden van Alfenmark ingrijpend te veranderen. Ganda was echter gestrand in de burcht Elfenlicht, zoals Emerelles residentie nu werd genoemd. Ze had geen belangstelling om te heersen.


    Ik ben geen dichter, ik ben een man van het zwaard. Ik wil mij daarom voor mijn sobere taal verontschuldigen. De laatste gebeurtenissen vernemen we nu weer in Ganda 's woorden. Ook hier was de tekst beschadigd, maar ik kon de ontbrekende delen aanvullen. Ganda's regels op de laatste bladzijden lijken gejaagd en in grote haast te zijn geschreven.


    Elija was erg veranderd. De dag na de troonsbestijging van Gilmarak liet hij merkwaardige schouderstukken met gouden franjes op zijn oude leren jas naaien. Hij was getekend door de lange strijd. Hij was grijs geworden rond zijn snuit. Zijn blik was streng en vastberaden. Hij had het er de hele tijd over dat de grootste slag nog geslagen moest worden. Hij wilde alle ongewroken misdaden van de elfen achterhalen en de slavenvolkeren van de kobolden leren in vrijheid te leven.


    Ik was te moe om hem op die weg te volgen. Ik trok me terug en haalde Maanbloesems bladgedichten onder de grote steen bij de fauneneik tevoorschijn. Twee weken lang was ik bezig de eikenbladeren op papier te plakken en ze zo goed mogelijk te vertalen. Ik wilde ermee naar de Zwarte gaan, zodat hij ze in de vorm van een klein boekje kon uitgeven. Voor zover ik weet was er nog nooit een bundeltje bladgedichten gepubliceerd.


    Maanbloesems geschiedenis wekte herinneringen aan mijn eigen kinderjaren. Ik moest vaak aan mijn moeder denken. En het verdroot mij ten zeerste dat ik het enige verloren was wat ik nog van haar overhad: de bestikte tas die ze altijd bij zich droeg. Die was achtergebleven op de burcht Elfenlicht toen Gromjan me zo halsoverkop naar mijn clan had gebracht.


    De elfen gooiden gewoonlijk niks weg, en dus begon ik naar de tas te zoeken. Alvias had me vast kunnen helpen, maar hij had met alle andere elfen de burcht verlaten. En met hen waren ook opvallend veel kobolden vertrokken. En degenen die hier nog wel waren gebleven, hadden niet veel op met lutins. Ze treurden openlijk om Emerelle, ongetwijfeld ook omdat er meer dan eens onaangename voorvallen waren met uitgehongerde trollen.


    Zo was ik weer eens op mezelf aangewezen. Ik doorzocht kelders, dakkamers en opslagruimten. Ik ontdekte verborgen gewelven en onmetelijke schatten. Alleen datgene wat ik zocht, vond ik niet. Uiteindelijk besloot ik de plek op te zoeken waar ik als kind fantastische uren had doorgebracht maar waar ik tijdens mijn tweede oponthoud op de burcht Elfenlicht niet meer welkom was geweest. Ik beklom de toren die boven de troonzaal uitstak. Daar onder het dak bevond zich Emerelles slaapvertrek. Slechts een handjevol van haar naaste vertrouwelingen had hier toegang toe gehad.


    Haar slaapvertrek geurde naar vanille, rozenolie en perziken. Ik durfde niets aan te raken en keek spiedend om me heen. Ik wist dat de tas hier niet zou zijn als Emerelle hem had gehouden. Mijn gedachten gingen terug naar mijn kindertijd. Emerelle had me naast zich op bed laten zitten en me verhalen verteld.


    Elija had een keer een pamflet geschreven over het falrachspel, het bordspel waarmee vele elfen ontelbare uren doorbrachten, terwijl anderen voor hen aan het werk waren. Ik moest ineens denken aan een bepaalde alinea uit dat strijdschrift: 'Ik heb elfenvorsten ontmoet voor wie het leven een falrachspel is. Wij, hun onderdanen, zijn niets anders dan figuren in het spel die men naar believen over het bord heen en weer schuift en zelfs opoffert wanneer dat hun tot voordeel strekt.'


    Gromjan had me verteld dat elfen nooit iets doen zonder bijbedoeling. Wat was ik voor Emerelle geweest? Een eenzaam, moederloos lutinkind dat warmte en genegenheid nodig had? Of een falrachfiguur in een spel dat te groot was voor mij om te kunnen begrijpen?


    Ik ging voor de grote passpiegel tegenover het bed staan. Emerelle had me destijds verteld dat er nog geen vijf alfenkinderen waren die het geheim ervan kenden. Ik liet het moeiteloos opzij glijden en betrad de kleedkamer van de koningin. Hier had ze zich altijd teruggetrokken als ze door niemand gevonden wilde worden.


    Als kind had die kamer voor mij bijna iets onwerkelijks gehad en voor mijn gevoel werd hij bevolkt door onzichtbare wezens.


    Het rook er nog net zoals toen, naar brandbaar reukwerk. De kleedkamer volgde de kromming van de buitenmuur van de toren. Op paspoppen van wilgentakken en walvisbaarden waren Emerelles intiemste schatten te bewonderen, de kleren van haar eeuwenlange heerschappij. Helemaal achteraan zag ik de witte jurk die ze op de begrafenis van Falrach had gedragen. Sindsdien had ze die niet meer aangeraakt. De ingeweven magie behoedde hem voor banaliteiten zoals motten, spinnenwebben en stof. Hij zag er nog steeds uit alsof hij zo uit de hofkleermakerij kwam. Het was een eenvoudige jurk van witte zijde en zonder kostbare borduursels. Op de tafel ernaast lag een parelketting die Emerelle destijds in haar haar had gevlochten. En naast de ketting lag de tas van mijn moeder. Niet over het hoofd te zien, alsof ze hem daar zo had neergelegd dat ik hem zou vinden.


    Had ze dit moment gezien in haar zilveren schaal? Was ik slechts een figuur in het spel? Die vragen stel ik me nu, nu ik kan horen hoe kleine steentjes zich losmaken uit de steenberg die me tot nu toe heeft beschermd. Nog even, dan zullen Alathaia's mannen in de grot staan.


    Ik vrees dat alles precies zo was gelopen als ik daar destijds in de verborgen kleedkamer al aan had gedacht. De tas van mijn moeder zag ik nu met andere ogen. Ik herkende de zeven verschillende slangen en de andere geheime tekens. Wat op het eerste oog slechts prachtig borduursel leek, was in werkelijkheid een routebeschrijving. De route leidde uitsluitend over alfenpaden. En hij begon in Emerelles troonzaal. Eindelijk zou ik erachter komen wat mijn moeder had gedaan!


    Ik vertelde niemand waar ik naartoe ging. En daar ben ik blij om. Alathaia zal iedereen doden die op de hoogte is van haar geheim, daar ben ik van overtuigd.


    Nog nooit had ik zo'n lange weg over de alfenpaden afgelegd. Tientallen keren moest ik bij een lagere ster van richting veranderen. Uiteindelijk voerde de reis naar een splinter van de Gebroken Wereld. Een groot rotsblok in de eeuwige duisternis van het Niets. Het is moeilijk om zonder enig aanknopingspunt in te schatten hoeveel tijd er daar vergaat. Ben ik slechts uren op die rots geweest? Of langer dan een dag?


    Het enige opmerkelijke was een plek die doordrongen was van magie: een oud stenen beeld, licht beschadigd. En de eeuwigheid heeft het grijze graniet afgeslepen. Misschien stamde het uit een tijd voordat de wereld waarvan de splinters nu door het Niets drijven, uiteenbrak. Het beeld stelde een op een groot ei gezeten schildpad voor en rustte op een brede sokkel die van alle kanten bedekt was met vreemde schrifttekens. Ik kon ze niet lezen, maar ik had het gevoel dat ze niet een eenvoudige lineaire ordening volgden zoals de schriften van mijn wereld. De tekens deden denken aan schichten of scheuren in steen.


    Hier was ik dus gestrand. Mijn weg voerde niet verder. Keer op keer bekeek ik de patronen die mijn moeder op haar tas had gestikt. Ze voerden slechts hierheen en geen stap verder. Iedere duim van de tas onderzocht ik, ook de schouderriem. Niets.


    Uiteindelijk keerde ik de voering binnenstebuiten. Hij was ooit gescheurd en onhandig weer aan elkaar genaaid. Mijn moeder moet echter een goede naaister zijn geweest, zoals de rest van de tas bewees. Dat slordige werk paste niet bij haar. En toch meende ik me te herinneren dat ik zelf had gezien hoe ze de voering repareerde.


    En toen begreep ik het!


     

  


  
    


    


    STENEN, MIJN NOODLOT


    Er klinkt een dreun en de bodem van de grot onder mijn voeten trilt. Ik heb het koud en ik heb dorst. Ik heb te lang niet geslapen. Er valt licht naar binnen in de grot waarin ik me heb verstopt, hoewel Emerelle me ervoor heeft gewaarschuwd. Fakkellicht! Ze hebben een doorbraak geforceerd. Ik trek me verder terug, helemaal tot het einde van de smalle kloof in de bodem van de grot. Hier kunnen ze me niet zien. De opening is nog te smal. Ze moeten een paar grote rotsen verplaatsen. Ik moet dit afronden. Ze mogen dit boek niet in handen krijgen.


    De slordige naad... Dit was het laatste spoor geweest op weg naar het geheim van mijn moeder. Het kwam overeen met een schriftteken dat slechts één keer op de sokkel van dat schildpadstandbeeld voorkwam. Toen ik er met mijn vingers overheen tastte, lichtte het op. Er ging een schok door het standbeeld. Toen schoof de sokkel zachtjes knarsend opzij en bood uitzicht op een trap.


    De oude, afgetrapte treden waren zo hoog dat het zelfs voor een elf lastig moest zijn om hiervan af te dalen. Voor mij was het in elk geval een heel gedoe. Uiteindelijk bevond ik me in een grot waarvan de wanden bedekt waren met bijna vervaagde schrifttekens. Ik voelde dat er onder mijn voeten een alfenster was. Hij was anders dan alle andere alfensterren die ik ooit had meegemaakt. Er voerde slechts één enkele gouden weg vandaan door het Niets. Aarzelend opende ik de magische poort.


    Ik kwam terecht in weer een andere grot. Er was hier geen uitgang. Je kon er alleen via de verborgen alfenster terechtkomen. Het warme licht van barijnstenen verdreef het duister. Donkere aarde bedekte de grond en levende wortelstrengen slingerden zich eroverheen.


    In een wand waren ijzeren kettingen bevestigd. De plek had iets beklemmends. Door de vochtige aarde rook het er als in een graf. In een paar nissen langs de wanden stonden vettig glanzende, zwarte kaarsstompjes.


    Toen ontdekte ik het kistje met de ingelegde, vergeelde paardentanden. In mijn herinnering hoorde ik de stem van mijn moeder weer. Ze had me verboden dit kistje te openen. Ik heb altijd naar haar geluisterd. Ik had per slot van rekening niemand anders behalve haar...


    Alathaia wilde me dus doden voor iets wat ik helemaal niet wist!


    Ik was zo ongelooflijk woedend. En toen nam ik het domste besluit van mijn hele leven. Ik liep naar het kistje en deed het open. Vanaf dat moment volgden de gebeurtenissen elkaar razendsnel op. De wortelstrengen langs de wanden kwamen onheilspellend tot leven. Ze bewogen. Ze grepen niet naar me, maar ze maakten een zacht sissend geluid.


    Ik pakte het kistje en stopte het in mijn moeders tas. Wij lutins zijn een volk van dieven en leugenaars. Het was een reflex om het kistje bij me te steken. Ik kon gewoon niet anders! Zou het mijn vader en moeder precies zo zijn vergaan?


    Ik worstelde mezelf een weg omhoog de trap op en vluchtte over de alfenpaden terug naar de troonzaal. Het was dezelfde weg waarover ik was gekomen. Maar ik wist dat ik hier niet veilig was. Niet zolang Emerelle verdreven was. Skanga, de trollensjamane en eigenlijke heerseres achter Gilmaraks troon, zou me liever uitleveren dan dat ze Alathaia tot vijandin zou maken.


    Maar ik vluchtte verder. Ik koos het Verbrande Land als mijn reisdoel. Daar waren geen alfenpaden en in de grot die mijn clan af en toe als geheime schuilplaats diende was het onmogelijk om magieën uit te voeren. Hier dacht ik veilig te zijn.


    Met kapotte voeten bereikte ik de schuilplaats. Alathaia kwam nog geen dag later hier aan. Ik zat bij de ingang van de grot toen ik de ruiters in de verte zag. En ik wist dat ik niet meer kon ontkomen. Ze zouden me in elke uithoek hier in het dal weten op te sporen. En de volgende alfenster was meer dan vijftig mijlen verderop. Ik zat in de val.


    Toen we voor het eerst in deze grot kwamen, hadden we rotsblokken en stenen boven de ingang opgestapeld. Dat was een idee van Gromjan. Hij had in de grot voorraden aangelegd. Mochten er tekenen zijn die wezen op een vijand, dan wilden we de ingang dichtgooien zodat ze die niet zo snel konden vinden. Met een hele clan zou je jezelf binnen een paar dagen weer kunnen bevrijden. Op een vijand als Alathaia hadden we niet gerekend.


    Ik raakte in paniek toen ik de ruiters zag. Ik wekte de stenenlawine op zonder erbij stil te staan dat ik op die manier mezelf levend had begraven als Alathaia me niet vond.


    Had ik het deksel van het kistje niet moeten openen? Ik geloof niet dat dat iets had veranderd. Ik was vervloekt vanaf het moment dat mijn moeder er haar hand naar uitstrekte. Maar ik moet zeggen dat de inhoud me erg verbaasde. Drie eenvoudige, grijze stenen zoals je er miljoenen ziet in het Verbrande Land. Zoveel bloed en leed vanwege drie stenen! Ik kan het nog altijd niet begrijpen! De laatste strohalm waar ik me aan vastklamp om al die moorden een zin te geven, is een sprookje.


    Wij lutins zijn dieven, dat ontken ik niet. En uiteraard kennen we dus ook alle verhalen en alle sprookjes die over schatten gaan. Die vertellen we elkaar als we 's avonds bij het vuur van hagedissenmest zitten. De kostbaarste van alle schatten zijn de alfenstenen. Die bergen een ongelooflijke magische macht in zich. Elk volk dat door de alfen is geschapen, kreeg er maar één van. Veel stenen gingen verloren, vooral in de drakenoorlog.


    Bijna net zo zeldzaam zijn de karbonkelstenen. Maar in tegenstelling tot de alfenstenen heeft niemand die ik ooit heb ontmoet ooit een karbonkelsteen gezien. In de sprookjes heet het dat ze net zo onopvallend zijn als de stenen langs de kant van de weg. Als ze verloren gaan, is het vrijwel onmogelijk ze nog terug te vinden, omdat ze een magie bevatten waar geen van de volkeren van Alfenmark mee vertrouwd is. Een karbonkelsteen ontstaat als een draak sterft. Zijn levenswil, zijn essentie, alles wat hem kenmerkt, balt zich samen. En als hij dood is, vindt men in zijn hart een onooglijke steen. Waren het karbonkelstenen die Alathaia had verzameld? Waarvoor? Ik zal het nooit te weten komen.


    Ik hoor het geknars van breekijzers. Het is voorbij. Mijn enige troost is de gedachte aan Alathaia's teleurstelling als ze het kistje opendoet. De stenen zitten er niet meer in. Ze zijn ook niet in de grot. Ze zitten verborgen daar waar bladeren die door de wind nooit zijn meegevoerd, beschermd worden door het laatste bewijs van een oude liefde. Ik zal dit boekje nu in oliedoek wikkelen, zodat het water het niet kan aantasten. Ik hoop dat het uit deze berg wordt weggespoeld en niet voorgoed in deze duistere grot begraven zal worden zoals ik. Vervolgens zal ik mijn vilmes nemen en mijn tong afsnijden. Van mij zal Alathaia niet te horen krijgen waar haar schat verborgen ligt.
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